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Leserbriefe

Ich habe die Chance, Ihre Zeitschrift
zu lesen. Es argert mich nicht mehr,
wenn mir gesagt wird: dies ist ein
Privileg! Es ist so. Es wiirde mich aber
_ stutzig machen, wenn die Leute kimen
und sagten: Fiir wen sprichst Du? Fiir
uns? Wie kannst Du fiir uns sprechen
wollen, wenn selbst wir Dich nicht
verstehen? Hor erst einmal, wie wir
sprechen!
Ihre ”Geheimsprache” scheint mir
nach dem Stadium Ihrer ”Zwischen-
bilanz” nicht eine Frage der Form zu
sein(wenn das bewulite Sprechen einer
Herrschaftssprache iiberhaupt eine
Formsache sein. konnte). Das unbe-
scheidene Problem des Entwicklungs-
‘padagogen ... in mdglichst kurzer Zeit
moglichst. 42 Milliarden- Menschen
.(zu) erreichen und ifinen jene Kompe-
tenz (zu) vermitteln, die es ihnen er-
moglicht, eine humane Zukunft in der
Moglichkeitzu halten”, ist keine Ironie
mehr, vielmehr blanker Kolonialismus
im WeltmaBstab. Ironie ist vielmehr,
daf Sie einigen Wissenschaftlern—und
seien. es Entwicklungspiadagogen —
zumuten, sich Kompetenzen fur 4%
Milliarden Menschen anzueignen, ge-
schweige denn zu vermitteln.
Ich weil es nicht, aber haben Sie eine
Ahnung, welche Art von Kompetenzen
unter den vieltausendfach verschiede-
nen Bedingungen notwendig sind?
Unter welchen Leiden diese Kompe-
tenzen von den Betroffenen angeeignet
werden miissen? Oder glauben Sie im
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Ernst, daB einige Gelehrte universale
Kompetenzen entwickeln konnten, die
dann nur noch” vermittelt werden
miiBten?! Ich bin mir (fast) sicher, dal
die Menschen, fir die ?Uberlebens-
probleme hier, jetzt und- heute tédlich
sind, andere- Probleme haben. Was
haben Sie lebensfreundlicheres zu bie-
ten, als zum zigtausendsten Mal eine
neue Geisteshaltung zu fordern?

Dr. Michael Grabowski, Osnabriick

Das neue Gesicht

»Das neue Gesicht der ZEP ist her-
vorragend gelungen und es bleibt zu
hoffen, daBl die 1000er Auflage bald
erhoht werden muf.

Uli Klemm, Augsburg

”Piidagogik von unten” auf
elfenbeinernen Stelzen

»Eure ZEP hat mich sehr iiberrascht.
Jetzt hat sie mich so richtig angemacht,
darin zu lesen. Denn ihr Anli fand

ziehungen zwischenden”Welten” hin-
weisen soll. Wir werden alles andere
unternehmen als den padagogischen
Zeigefinger zu erheben und in schon-
ster Besserwissermentalitat der “Drit-
ten Welt” padagogische Vorschriften
zu machen ...

2. Ebenso vielen Dank fiir die Ankiin-
digungen der Reihen “Lernspuren”
und ”Materialien zum ‘interkulturellen
Lernen und Arbeiten”. Sie erscheinen
jedoch nicht im IOK-Verlag, sondern
im IKO-Verlag, 6000 Frankfurt 90 ...
Generell ist zu der Rubrik zu bemer-
ken, daB die Bezugsquellen nicht an-
gegeben sind, so daB fiir Interessenten

es sehr schwierig sein wird, die Zeit-

schriften und Materialien zu beziehen.
Dies ein Tip fiir die nachste Nummer.
Fiir die weiteren Ausgaben und Eure
Arbeit wiinsche ich Euch viel Erfolg!”
Walter Siilberg

(Professor fiur Padagogik in der
Dritten Welt an der

Universitat Frankfurt a.M.)

Ende des Geizes

ich schon immer wichtig, nur war es
vom Auﬁerhchen sehr mithsam. Aller-
dings habe ich’keinen der Hauptartikel
fertig gelesen, obwohl ich Zeit gehabt
hitte. Gehort zur Entwicklungspida-
gogik nicht — sogar als Voraussetzung
—, daB sie (gerade auch als Wissen-
schaft) fiir einen Normalverbraucher
wie mich auf Anhieb verstehbar ist?*
”Padagogik von unten darf nicht auf
elfenbeinernen Stelzen gehen und den
Kopf iiber den Wolken haben! Sicher
ist das schwer, aber machbar und nétig.
Viel Erfolg fiir die weitere Arbeit ...”

Martin Jager, Schorndorf

*meinen auch die Setzer und Layouter!

Einige Satzfehler — sorry!

”Ein groBes Brav6 fiir die Neugestal-
tung-der ZEP. Ich glaube, Ihr seid auf

.dem richtigen Weg — und das- finan-
. zielle Loch wird sich bestimmt auch

bald auffillen. Weiter so!

Zwei kleine Bemerkungen jedoch zu
Eurer Rubrik ”Zeitschriftenrund-
schau”:

1. Vielen Dank fir die Ankiindigung
unseres Jahrbuches, was im IKO-Ver-
lag erscheinen wird. Inhaltlich beschaf-
tigen wir uns jedoch darin nicht, wie
angekiindigt, mit einer Padagogik fiir
die ”Dritte Welt”, sondern mit Pa-

_dagogik: Dritte Welt, wobei der Dop-
pelpunkt auf die Dialektik der Be- .

”Ich habe aufgeatmet, als ich Euer
neues ZEP in der Hand hatte. Die
etwas lieblose und geizige Aufma-
chung (ich weif, ich weiB}, das liebe
Geld, und das Handwerk, und und und
...) des alten ZEP hat einem das Lesen
interessanter und kluger Inhalte halt
schon oft etwas schwer gemacht. Ich
freue mich also iiber das neue, liebe-
voller gemachte ...
Ich werde iberdies an der Tagung
”Erziehung und Zukunft” teilnehmen,
und freue mich, einige von Euch ken-
pen zu lernen ...”
Dr. Ruth-Gaby Vermot-Mangold
Schulstelle Dritte Welt Bern

Problemansatz gut — aber
sprachlich heavy”

Soeben erhielt ich Ihre Zeitschrift

ZEP. Ihr. Problemansatz geféllt mir.
Ich unterrichte verschiedene Kurse am
Lise-Meitner-Gymnasium im Fach
Pidagogik. Im kommenden Semester
kann ich in drei Kursen (Stufe 13) iiber
Normen und Werte der Erziehung ar-
beiten. Hier mochte ich Ihren Problem-
ansatz — den ich #hnlich vertrete —
einbringen ...
Thre Sprache ist fiir Schiiler dieses
Alters etwas heavy — aber ich denke,
daB die Schiiler sich einarbeiten ...”
Mathilde von Liininck
Dipl. Pad., Engelskirchen

"I'nterkulturelles Lernen” — so heit die Uberschrift dieses (vorldufig letzten)
Doppel heftes der ZEP. Mich fasziniert dieses Thema, seit ich einmal vom
Aufstehen aus meinem skandinavischen Ikeabett iiber das Kaffeetrinken, Stra-
Benbahnfahren, Arbeitstag, Einkaufen, Abendessen, Kinobesuch bis wieder zum
Zu-Bett-Gehen meinen eigenen Alltag daravfhin beobachtete, an wievielen
(nationalen und internationalen) Kulturen er teilzuhaben mir Gelegenhert bot.
Alltaglich partizipieren wir da an der einen, vie{fach geteilten Welt; interkulturell
ist bereits — ob wir dies wahrnehmen (wollen) oder nicht — unsere Lebens-
wirklichkeit. Interkultureller Alltag — das ist eine Facette unseres Themas.

Liebe Leser

Seit Beginn der 80er Jahre ist in der Entwicklungsdiskussion "Kultur’ (neu) ins
Blickfeld geraten. Seminare und Publikationen zu diesem Thema hédufen sich
inzwischen. Wihrend derArbeiten an diesem Heft erhieltich von einerim Aufirag
der Welthank erstellten Studie Kenntnis: N. Colletta, E. Rogers, J Mbindyo,

Soziale und kulturelle Einfliisse auf Entwicklungsprogramme (Frankfurt 1982,

Texte zum Kirchlichen Entwicklungsdienst Nr. 25). In Ihrem Vorwort zur
deutschen Ubersetzung der Studie schrezben M. Oepen und G. Grohs: Kaum ist
die Kultur zum Thema geworden, "seizen sich ... die Pragmatiker von den
Radikalen ab. Den einen diimmert, dafi die Vernachldssigung ku/lure[[erF aktoren
fiir den Miflerfolg oder die kurze Lebensdauer vieler Projekte verantwortlich sein
konnte. Eingebettet in den Anspruch, den Menschen in der Dritten- Welt das
Einbringen kulturspezifischer eigener Vorstellungen zuzugestehen, hoffen sie auf
eine Effizienzsteigerung der schon héufiger modifizierten herkémmlichen Ent-
wicklungsmodelle, die sich besonders durch ihre Status quo-Orientierung aus-
zeichnen. Die anderen betrachten die kulturelle Identitiit der Bevolkerungsmehr-
heiten in der Dritten Welt als letzten Zufluchtsort 6konomisch, politisch und
sozial Ausgebeuteter, als Widerstandspotential gegen die weitere Expansion
eines Werte- und Ideologieimports, der ihre soziale, kulturelle und 6konomische
Integritdt zunehmend zerstért. Da sie, zu Récht, davon ausgehen, daf jede
Gesellschaft ihre unverwechselbar eigenen Entwicklungsziele aus ihrer Ge-
schichte, ihren Werten, Instituionen und gesellschaftlichen Beziehungsformen
ableitet, sehen sie in der Vielfalt der Kulturen den Grundstein einer Alternative
zum dominierenden, universal giiltig geglaubten Entwicklungsmodell der wes!-
lichen Industriestaaten” (a.a.O. S. 13 f.). Wird interkultureller Dialog hier, wenn
eriiberhaupt méglich und wirklich wird, dazu fiihren, Andersartigkeit und Vielfalt
kultureller Lebensmdéglichkeiten wahrzunehmen und anzuerkennen, oder fiihrt er
— von der westlichen Welt dominiert— zu einer Misch-Masch-Welteinheitskultur
unter dem eingetragenen Markenzeichen Coca-Cola? Entwicklurig und-inter-
kulturelle Wirklichkeit—das ist eine anderé Facette unseres Themas. Auclx daran
wie an unserem interkulturellen Alltag partizipieren — wi}‘ alle.

* Doch wie damit umgehen? Spitestens hier wird das Thema zur(entwicklungs-)

padaoowsche Frage! Die Beitrige dieses Heftes geben darauf aus unterschied-
lichen Perspektiven Antworten; Antworten, die vielfach neue Fragen aufwerfen.
"Ich habe die Frage auf Ihre Antwort noch nicht gefunden”, so versprach sich

kiirzlich eine Mitarbeiterin der Arbeitsstelle, in der ich arbeite, in eirier gemein-

samen Diskussion. Vielleicht charakterisiert dies auch die Situation interkul-
turellen Lernens: Uns fehlen vielfach die richtigen Fragen ayf die vielen, vielen
Antworten und die sich dahinter verbergenden Akteure. Wenn dies ZEP-Heft zu
einigen richtigen Fragen und den einen oder anderen Antworten verhilft, dann ist
es gut.

Ein Beitrag fehlt in diesem Heft. Doris P. Weinreich wollte ihn schreiben iiber den
Zusammenprall von Jugend- und Erwachsenenkulturen in unserem Land. Wegen
mir und uns beiden kam sie nicht dazu. Dieses Heft ist deshalb: fiir Doris:

In der Hoffnung auf einen der Bonner Kdilte widerstehenden warmen Herbst!

Gottfried Orth
1. September 1983
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Gert Ruppell

Die Dreilander-
Revers-Programme

, Interkulturelles
Lernen im Kontext
von Unterdriickung

und Befreiung

Von James H. Cone, einem schwarzen
amerikanischen Theologen, stammt
der Satz: ’Solange wir in einer Well
von Unterdriickern und Unterdriickten
leben, ist eine Kommunikation
unmdoglich.” Damit ist der Kontext
benannt, innerhalb dessen der Beitrag
Riippells, Studienleiter an der
Missionsakademie in Hamburg, anzu-
siedeln ist: Unterdriickung und
Befreiung bezeichnen die Rahmenbe-
dingungen und die politischen Per-
spektiven interkulturellen Lernens.

* Aus der Erfahrung der Unterdriickung

heraus und im Horizont von Befreiung

schildert Riippell ein trilaterales

Studienprojekt, an dem Inder, Filipinos

und Deutsche sich beteiligten. Seine

Bedingungen, sein Verlauf und die

Moéglichkeiten interkulturellen
Lernens werden deutlich. _.



Migslon und Mandel als Ausdricks-
formen der Expansion mediterraner/
nordatlantischer Kultur, haben von An-
beginn durch Konfrontation und
Assimilation Bedingungen geschaffen,
die hauptsichlich in Asien, Afrika und
Lateinamerika zu tiefgreifender Beein-
flussung der dort gewachsenen, autoch-
thonen Kultur- und Gesellschafts-
systeme gefithrt haben. (vgl. Behrend,
1968, 11ff, 261ff) Speziell die Inte-
gration in das westliche, kapitalistische
Wirtschaftssystem fithrte zu veriander-
ten Normen und Zielsetzungen, sowie
Verhaltens- und Ordnungsformen, die
sich Menschen individuell oder gesell-
schaftlich auferlegt hatten. D.h. sowohl
Ideale und Ideologien, die Menschen
als Leitbilder oder Rcchtfertjgung ihres
Handelns ersannen, wie auch ihr Han-
deln, wurde verandert. Der beschrie-
bene interkulturelle Vorgang fihrte
demnach zu Kulturwandel. In dem
MaBe, wie es dabei einer Kultur gelang
mit ihren Normen und Leitbildern be-
herrschend zu werden, entwickelte sich
Abhangigkeit, die nicht nur &kono-
misch sondem besonders auch kultu-
rell zu Verkiimmerungen fithrte
(Frank, 1969). Solche Verkiimme-
- rungsvorgange sind etwa durch den
Einflu US-amerikanischer Comic-Li-
teratur bis heute nachweisbar.
In  der entwicklungspidagogischen
Auseinandersetzung  fehlt  weitest-
gehend eine explizite Bezugnahme auf
das Problem kultureller Dependenz re-
spektive Verkiimmerung. (s. Hamelink
1976). Im Rahmen &kumenischer Be-
gegnung jedoch wird die Beschaftigung
mit dieser Frage zum hermeneutischen
Schlissel, weil die _oberflachlich
scheinbaren kulturellen Ahnlichkeiten,
hervorgerufen durch das Weltsystem,
Abweichungen leicht als exotisch,
abenteuerlich erscheinen lassen. Das
es sich aber dabei moglicherweise um
kulturelle Divergenz und damit um an-
dere Wertsysteme handelt, wird-nicht

bzw: nur selten erkannt. Hier liegt die

Chance, okumenische Begegnungen,
Reverse-Programme,  Studienreisen,
als' interkulturelle Vorgange zu begrei-
fen, in denen es darum geht, vor dem

o.a. historischen Problemfeld, nach je--

nen autochthonen Normen und Leitbil-
demn Ausschau zu halten, mit deren
Hilfe es zur Neuorientierung eigenen
gesellschaftlichen Handelns im Kon-
text der von Treml beschriebenen glo-
balen Krise (Treml, ZEP 1983) kom-
men kann. -

Strukturell sind die zentralen Aspekte
dieser Krise durch die Lateinamerika-
ner Frank und Cardoso bereits 1969
als Ergebnis eben jener “globalen
Hackordnung” dargestellt worden, de-
ren Basis die 0.a. Expansion des Nor-
dens bildete. Der norwegische Sozio-
loge und Friedensforscher Galtung
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[uhrte dieses Erklirungsschema weiter
und erldutert: ”Die Welt besteht aus
Nationen des Zentrums und solchen
der Peripherie, und jede Nation hat
wiederum jhre Zentren und Periphe-
rien” (Galtung, 1971). Lemprozesse
im interkulturellen Kontext sind dem-
nach zugleich eingebunden in diese
”Zentrum-Peripherie-Struktur”.  Ihr
Vorhandensein fordert die Option des
“von wem Lemens”. Anders formu-
liert gilt es den Ort des Lernvorganges
zu definieren. Gestiitzt wird eine sol-
che Forderung besonders durch die
Ergebnisse der Revision vorhandener
‘Einschatzungen der Rolle von Mission
im interkulturellen Netzwerk. Hierbei
ist deutlich geworden, wie stark die
missionarische ~ Verkiindigung ~ ver-
kniipft war mit den Mechanismen kul-
tureller und sozio-politischer Beherr-
schung. Der Transport euro-ameri-
kanischer Normen und ”ihr Eurozen-
trismus erschwerte eine positive Wiir-
digung der zu missionierenden Vol-
ker” (Kamphausen/Usdorf, 1977).

Auch die Mission hat, so kann ¢
vorlaufiges Resiimee festgehalten wer-
den, sehr oft zur Stirkung einer Zen-
trum-Zentrum Kommunikation beige-
tragen und sich gegen die sozio-poli-
tische Marginalisierung breiter Bevol-
kerungsgruppen nicht entschieden zur
Wehr gesetzt.

Wesentlich hierfiir war die aus Europa
mitgebrachte Theologie. Sie orientierte

sich an européischen Bediirfnissen und .

setzte sich iiber jeweils eigene religidse
Anspriiche mit dem Absolutheitsan-
spruch eurozentrischen Denkens hin-
weg (Barth/Kramer/Pannenberg). Er-
ste Widerstinde dagegen gehen weit
zuriick. In der Gegenwart jedoch .arti-
kuliert sich die Auflehnung von Chri-
sten Asiens, Afrikas und Lateinameri-
kas gegen die Dominanz mediterraner
Normen und Leitbilder in der okume-
nischen Diskussion am deutlichsten in

den Stellungnahmen der Ecumenical®

Association of . Third World Theolo-.
gians (EATWOT). Ihire Stellungnah-
men und Analysen verweisen auf die
Herausarbeitung eigenstindiger, kon-
textueller Anséitze, Methoden und

‘Normen, wie sie ekklesiologisch be-

reits in den Basisbewegungen Aus-
druck gefunden haben (EATWOT,
Daressalam 1977, Accra 1978, Co-
lombo 1979, Sao Paulo 1980, Delhi
1981, Genf 1983). Auch missions-
theologlsche wie -geschichtliche Uber-
legungen lassen fir den interkulturellen
Lernprozess die Frage virulent werden,
mit wem und von wem gelernt werden
soll. In der okumenischen, d.h. der
weltweit christlichen Diskussion ist
dies der Ort, an dem die Frage nach der
”Solidaritit der Armen” (Melbourne,
1981) zum Schliisselbegriff wird. Fiir

unsere Projekte huiﬁL dies "Lernen mit
und von den Opfern” der vorstehenden
Entwicklung.

Zur Zielsetzung der Projekte

Vor dem Hintergrund solcher Uber-
legungen und der Erfahrungen ver-
schiedener Projekte in Indien und Af-
rika, zeigte sich das Problem, das oku-

menisch-bilaterale Begegnungen im

Nord/Siid-Gesprach, kaum aus der ge-
gebenen dependenten Kommunika-
tionsstruktur auszubrechen vermdgen.
Zudem ist zu beobachten, daB in Auf-
nahme der Galtung’schen Begrifflich-
keit, kein oder nur sehr ungeniigender
Austausch an der Peripherie stattfin-
det. Menschen, deren” Wirkungsfeld
etwa im entwicklungspadagogischen
Auftrag in Dorfern Sri Lankas liegt,
haben kaum die Chance je in einen
Erfahrungsaustausch mit Kollegen ei-
nes anderen siidlichen/peripheren
Landes einzutreten. Diesen Austausch
zu ermoglichen, war von daher eines
der vordringlichsten Ziele des Projekts.
Hier galt es eine dialogische Situation
zwischen Menschen verschiedener
kultureller Kontexte zu schaffen. Mit
Indien und den Philippinen im ersten
Projekt und Sri Lanka und den Philip-
pinen in dem noch laufenden zweiten
Projekt handelte es sich jeweils um eine
‘inter-asiatische Situation. Die Chance

eines solchen Dialogs wurde erweitert

um die. Anwesenheit eines Partners,
dessen dkonomische Stirke, dies muf
bedacht werden, den Dialog ermog-
lichte. Chance sollte dies insofern sein,
als sich darin die realen sozio-okono-
mischen Bedingungen widerspiegelten,
jedoch durch eine entsprechende The-
matik und Lernsituation diese Domi-
nanz {iberwunden werden konnte.
Konnte es-gelingen, aus der o.a. depen-
denten Kommunikationsstruktur zu-
mindest fiir die Dauer eines Projektes

. auszubrechen? Ziel dieses Vorganges

war, die kultureller Divergenz -oder
Kongenialitit an-einem, durch das ge-
samte ' Reversprogramm fithrenden
Thema zu erforschen. Die gewihlten
Themen: ”Mission im Kontext des
Kampfes um Gerechtigkeit” und ’Das
Ringen der Menschen um volle
Menschlichkeit — Uberlegungen zum
Thema *Christus, das Leben der. Welt’

— wiesen den Projekten den Ort an, in
dem interkultureller Dialog und der
entspr chende Lernprozess sich welt-
weit zu vollziehen hat: Ort, Kontext ist
die Situation von Unterdriickung und
Verelendung, in dem Menschen begon-
nen haben, aufzustehen und fiir ihre
Befreiung von diesem Joch zu kim-
pfen. Das Thema galt es in allen drei
Kulturen und Gesellschaften zu erkun-
den und dabei jeweils die Augen und

Fragen der anderen fir den eigenen
Kontext zu nutzen.

Lemnmethodisch wurde ein “actio-re-
flectio-actio”Schema  anvisiert, das
konkrete Erfahrung an Analyse riick-
bindet und zu verinderndem Handeln
im jeweils eigenen Umfeld befahigt
resp. ermutigt. Zugleich soll' solches
Handeln begriffen werden, als Handeln
innerhalb des einen- ”oikos”, der Ge-
meinschaft der Menschheit und damit
“entprovinzialisiert” werden. Handeln
gewinnt so die Dimension einer Aktivi-
tat in und gegeniiber einer “verpflich-
tenden, verpflichteten Gemeinschaft”.
(ORK, Utrecht 1972)

Als eine gemeinsame normative Vor-
gabe fir den Lernproze$ galt, daB ge-
sellschaftlicher Orientierungspunkt
die, in der okumenischen, sozialehti-
schen Debatte betonte “gerechte, par-
tizipatorische, iiberlebensfihige Ge-
sellschaft” sein sollte. Dieser Norm
zuzustimmen, war im ersten Projekt,
an dem ausschlieBlich Christen teil-
nahmen, zweifelsfrei leichter, als im
zweiten, wo etwa durch einen bud-
dhistischen Monchen auch dezidiert
andere Wertsysteme in die Diskussion
einflossen.

{ mit den. Arfnen solidarische Kirche” deutlichi,” |
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Der Lernvorgang

Das *Wie’ eines solchen interkulturel-
len Lerngeschehens muBite von Anbe-
ginn gemeinsam gestaltet werden. Dies
erfolgte in einer Partnergruppe, die aus
den Vertretern der jeweiligen Trager-
institutionen bestand. Sie planten und
beschrieben z.B. im ersten Projekt den
Ablauf des zweijihrigen Projektes, das
10 Inder, 10-Filippinos und 16 Deut-
sche beteiligte. (Im- zweiten Projekt
wurde dann die numerische Anglei-
chung der deutschen Gruppe vollzo-
gen, die seinerzeit wegen des damit
vergrofierten Eigenanteils der deut-
schen Gruppe, stirker gewesen war.)
Die Vorplanung verweist zugleich auf
eine der grolen Schwierigkeiten in der
interkulturellen Kommunikation.
Kommunikation ist etwas prozes-
suales. Die normative Vorgabe muf3te
auf partizipative Strukturen abzielen.
Das hieB im konkreten Fall, daB die
Vorgaben des Teams gegebener Weise
wieder aufgerollt werden miissen.
Hierauf wird viel Lernenergie verwen-
det werden miissen. Bereits am “wie”
dieses Prozesses lassen sich die unter-
schiedlichsten anthropologischen Be-
obachtungen machen. Die Frage nach
der gruppeninternen (Teilgruppe) Fiih-
rungs-/  Entscheidungsstruktur, ~ der
Umgang mit abweichendem Verhalten,
die Auffindung der Tabus, iiber die
nicht zwischen Gruppen gesprochen
werden soll. Lemen erfolgt in solchen
Projekten u.a. iiber Sprache, die immer
Kolonialsprache sein wird. Von daher
ist die Vermittlung von Inhalten sehr
schwierig. Je ndher Teilnehmer aus
Asien/Afrika/Lateinamerika an der
»grassroot” engagiert sind, um so ge-
ringer ist nicht nur der finanzielle Ei-
genanteil -(z.B. gleich Null) sondern

-auch die Fihigkeit eines flieBenden

Umgangs mit Fremdsprachen. Die
Tendenz, solche Teilnehmer von einer

* weiteren Teilnahme .an den Projekten

auszuschliefen, konnte in beiden Pro-

jekten in der jeweils betroffenen Grup- .

pe ‘beobachtet werden. Problematisch

" innerhalb- einer solchen Begegnung ist
. aber zweifelsfrei, sich die vorhandene

Okonomische Stirke eines Partners
icht in Dominanz im Lemprozess

"auswirken zu lassen.

Die Durchfithrung des Projektes, die
hier am Beispiel des indisch-deutsch-

philippinischen Projektes beschrieben -

wird, 1aBt sich in verschiedenen Unter-
einheiten aufgliedern. Zunéchst stand
die Vorbereitungsphase an. In sie ge-
horte nehmen der Teilnehmerfindung
(Ausschreibung/Interviews/Auswahl)

auch die landerspezifische und partner-
verantwortliche =~ Materialsammlung,
die jeder Teilnehmer erhielt. Dahinter
stand die Absicht, den Informations-

stand {ibereinander so ausgeglichen
wie moglich zu halten. Bestandteil die-
ses 'Readers” war auch jenes ’Selbst-
portrait’, das jeder Teilnehmer von
sich fir die anderen Teilnehmer ge-
schrieben hatte. Ferner liefen Vorbe-
reitungsseminare von - verschiedener
Linge. Auch hier entdeckten wir, da
es den Deutschen méglich war, hau-
figer als ihre Partner (2:1) ein Seminar
durchzufithren. Zentral fur die Aus-
wahl und den Vorbereitungsprozess
war, da} alle Teilnehmer sei es in
Aktionsgruppen, institutionell,  kir-
chengememdhch eingebunden waren
in den Prozef des ”Ringens des Men-
schen um eine gerechte, partizipatori-
sche und iiberlebensfahige Gesell-
schaft”, Der Aufarbeitung der Mate-
rialien in den regionalen Vorberei-
tungsseminaren folgte in der Begeg-
nungsphase eine Unterrichiung durch
Betroffene. Sie analysierten uns ihre
Situation als politisch Verfolgte, Ar-
beiter, Gewerkschaftler, Sozialarbei-
ter und Pastoren. ‘Damit wurde der
Lernansatz deutlich. Es ging um die
Vemmittlung des Tatsichlichen. Nicht
um ein Reden iiber, sondem ein Reden
in Situationen. Ein Reden mit Betroffe-
nen anstelle eines Redens iiber Betrof-
Sfene. Mit dieser Option war interkul-
turelles Lernen bewuBt zu parteilichem
Lemen geworden. Seine Vertiefung er-
hielt dieser Lernvorgang etwa durch
Einladungen von Slumbewohnern, die
Nacht und einen folgenden Tag bei
ihnen zu verbringen. Ahnliche Lern-
erfahrungen- waren in Indien kaum
moglich gewesen, da hier die Zeit, die
zur Verfugung stand, kiirzer bemessen
war. Die Lernsituation auf den Philip-
pinen wurde damit so stark, daf sie
manches Lemerlebnis aus dem Begeg-
nen mit indischer Wirklichkeit iber-
lagerte. Retrospektiv war zu diesem
Zeitpunkt eine zu machende Beobach-

.tung spannend. Die¢ oberflachliche

Ahnlichkeit philippinischer Kultur mit
der europiischen, die’ bedingt war
durch einen historischen Prozess mas-
siver Durchdringung und Zerstdning
vorhandener. eigener Kulturen, schuf
innerhalb der Gesamtgruppe eine Dy-
namik, die die Eigenheiten indischer
Erfahrungsweise oftmals an den Rand -
der Wahmehmung dringte. Hier kam
es zu Konflikten, an denen deutlich
wurde, wie schwierig das Akzeptieren
divergenter kulturell bedingter Vorge-
hensweisen ist.

Dem Einfilhrungsseminar folgte die
‘Lernerfahrung vor Ort, vielleicht jener
Ort innerhalb des gesamten Prozesses,
an dem der westliche Teilnehmer am
starksten zur Grenziberschreitung in
Bezug auf seine Werte gefordert wur-
de. Die Schwierigkeiten des Deutschen,
seinen indischen Kollegen in der Situa-
tion des Stref3 unter fremden Einfliis-
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sen zu verstehen, deutet an, wie gefor-
dert hier oftmals die Teilnehmer wa-
ren. Interkulturelles Lernen stellte sich
in dieser Situation als Prozef} dar, der
im Vollzug der Erfahrungen vor Orl
erst selber gelernt werden muBte: Wel-
che Blockierungen: sind abzubauen,
wenn mir die okumenische Gemein-

schaft zu viel wird? Welches Instru- -

mentarium kann in einer Dreiergruppe,
die aus einem Fillipino, einem Deut-
scheén und einem Inder besteht, zur

Konfliktlosung benutzt werden? Zur

Begegnung mit der anderen Kultur kam
die Begegnung mit der von kultureller
Andersartigkeit bestimmter unter-
schiedlicher Rezeption.

Schritte konnen hier nicht oeschrieben .

werden, aber einzelne Aspekte. Zu
ihnen gehort die Erfahrung der In-
kommunikation im Vollzug interkul-
turellen Lebens (vgl. Bodipo-Malum-
ba, Risk, 1973). Auch Verwundbar-
keit wurde erfahren, wo die kulturelle
Eigenheit nicht oder nicht geniigend
reflektiert wurde. Oft war es aber Ver-
wundung und nicht jene Bereitschaft
zur Verwundbarkeit, die meine eigenen
Primissen und Normen hinterfragt und
die somit zu einem ersten Schritt auf
dem Weg interkulturellen Lernens wer-
den kann. (vgl. Margull, Ev. Theol.
1974) Die Phase des Lernens vor Ort
(actio), die in Indien und in den Philippi-
nen knapp die Hilfte der Zeit dauerte,
_beeinhaltete auch in der spiter zu er-
wihnenden Zeit in der Bundesrepu-
blik, die intensivsten Erlebnisse.

Gefolgt wurde sie von einer Einheit der
"Gesamterfassung” des Erlebten (re-
flectio) im lokalen Team. Ziel dieses
Vorgehens war es auch, durch die Ab-
fassung eines Gruppenberichtes, ge-
meinsam  Erlebtes, | unterschiedlich
Wahrgenommenes ‘in  gemeinsamer
Diskussion auszuformulieren. Alle
Gruppenberichte wurden dann von der
Gesamtgruppe zu einem Positionspa-
pier zusammengefaBt. Dieses hatte den

Zweck-der Gruppe zwischien der ersten,

Phase und der zweiten Phase (Revers)
des Projektes als Selbstverpflichtung
fur die Weiterarbeit zu .dienen.

Wir meinen, daf3 es mit unseremchrist-
lichen Glauben vereinbar ist, wenn wir
politische Gruppen unterstiitzen und
mit ihnen zusammenarbeiten, die un-
verfilscht die Hoffnungen und Betre-
bungen der Armen und Unterdriickten
reprasentieren. Nicht wir, sondern die
Betroffenen bestimmen Verlauf und
Art des Kampfes. Wir vertrauen der
Klugheit der Menschen und ihrer Fi-
higkeit, ihre Zielvorstellungen zu for-
mulieren und ihrem Kampf die an
diesen Zielen orientierte Ausrichtung
zu geben. (Aus dem Teilnehmerbe-
richt)
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Dem Nicht-Teilnehmer mag diese Pha-
se im LernprozeB - als '’ Verkopfung”
erscheinen. Sie war es in dem Sinne,
daB emotionale Betroffenheit intellek-
tuell reflektiert wurde um einer wichti-
‘gen Zielsetzung willen, der ékumeni-
schen Verantwortung. Indem indivi-
duell gemachte Erfahrungen in Infor-
mation umgesetzt wurde, sollte sie mit-
teilsam werden. In der Bundesrepublik
stieBen viele der Formulierungen der
Teilnehmer auf Ablehnung, bis scharfe
Kritik. Dies kann nur als Herausforde-
rung gesehen werden, die Inhalte zu-
kiinftig verstehbarer zu artikulieren. Es

" zeigt aber auf, wie wichtig es ist, inter-

kuulturelles Lernen, das in sich die
Maoglichkeit zum individuellen Privat-
ereignis birgt, gesellschafilich riickzu-
koppeln. Geschieht dieser. Lemprozefl
von seinem Selbstverstandnis im Kon-
text von Unterdriickung und Befreiung,
so gilt diese Riickkopplungsnotwendig-
keit ohnehin.

Die Kontrolle der Lernschritte und die
Versuche der Adaption an die heimat-
lichen Bedingungen waren der nachste
Schritt, der als Zwischenphase be-
schrieben ist. Ein Kommunikations-
system zwischen den Projektphasen,
der ”Tri-Country-Newsletter”, ver-

starkte den Zusammenhalt. Er konnte™

als Ausgangspunkt fir die Phase gese-
hen werden, mit der die Filipinos nach
Indien reisend, die zweite Projekthilfte
eroffneten. Diese Phase (Filipinos in
Indien) schlof mit einer gemeinsamen
Erklarung ”Our Asian Solidarity” ab,
die vielleicht als das wichtigste Papier
gesehen werden kann, das das Projekt
hervorgebracht hat.

Im bundesrepublikanischen Kontext
wurde es dann spannend nach dem
”Kampf um Gerechtigkeit” zu suchen

und die Rolle der Kirche darin zu

beschreiben. Viele deutsche Teilneh-

" mer entdeckten hier, mit- den Augen-

ihrer Partner ihre Situation neu. Das

auf dem “globalen Feld” erlernte galt -

es nunmehr aufzuspiiren, aufzudecken
und sichtbar zu machen. Strukturell
verief die Revers-Phase. wie .die I

Phase, weshalb hier darauf nicht naher
- eingegangen wird. ’

Was war an diesem Projekt interkul-
turelles Lernen™?
"Dieses Potpourri verschiedener Kul-
turen und Personlichkeiten war eine
Mixtur, kriftig genug, um das wohl
ausgewogene Leben eines Menschen
durcheinanderzuschiitteln und zu-
gleich sein Denken iiber das normale
Umfeld hinaus zu aktivieren.”

Eine philippinische Teilnehmerin
1. Wesentlich fiir den gesamten Lern-
vorgang war das Aufeinanderstofien
von drei Kulturen. Hier fand interkul-
turelles Lernen statt, wo im Ausbuch-

stabieren derselben Erfahrungen auf
dem Hintergrund indischer, malayisch-
us/amerikanisch-philippinischer ~ und
deutsch/europdischer -Wirklichkeits-
verarbeitung um Verstindnis gerungen

-wurde. Ein Teilnehmer schrieb dazu;

"Keine' der drei Kulturen erhob den
Anspruch, in irgendeiner Weise domi-
nieren zu wollen. Vielmehr herrschte
Bereitschaft, von- und miteinander zu
lernen. (Unter lernen verstehe ich, Si-
tuationen zu analysieren, Probleme
aufzuzeigen, (alternative) Problemls-
sungen zu finden.) Mir hat das Gefiihl,
trotz Fehler und punktuell falschem
Verhalten akzeptiert zu sein, gut getan
und meinen "Lerneifer” in der Gruppe
und dariiber hinaus angespornt.”

Iim Versuch, gemeinsm an der Wirk-
lichkeit des anderen zu lernen, waren
die Teilnehmer zugleich mit der Her-
ausforderung der kulturellen Verschie-
denheit und Identitat konfrontiert. Fiir
die Deutschen kam hinzu, daB} die
theoretische Erkenntnis des Verwoben-
seins in die Bedingungen der Unter-
driickung praktisch erfahrbar wurde. In
diesem Zusammenhang spielte der
Aspekt der Akzeptanz trotz kultureller
Divergenz, eine zentrale Rolle, um die
Lermnbereitschaft nicht zu blockieren.

2. Der Lemvorgang, der das lokale
Erleben auf dem Hintergrund erstellter
Analyse immer zugleich mit de Frage
nach den Zusmmenhéngen mit der ei-
genen Situation im Heimatland ver-
band, macht die Verkniipfung von lo-
kalem und globalem Lernfeld in einem
Team aus Filipinos, Indern und Deut-
schen, tagtaglich anschaulich. So kon-
kretisiert es sich zunachst im sozio-

_ bkonomischen Bereich. Wie etwa gehe

ich mit' dem Wissen um, da} eine
delutsche Firma in den Philippinen ihre
Arbeiter ausbeutet, in der Bundesre-

-publik mit Kurzarbeit und-Entlassun- .
.gen sich gesundsaniert und mit DEG

Geldern neue Femgungsstatten in
Asien’aufbaut?

Was. heillt es fir mich als Bundesre—
publikaner, von den Bewohnemn eines
Slums am Fischerhafen zu horen, daB

" sié aus ihrem Slum vertrieben werden,
um einem mit deutschen Entwicklungs- ~

hilfegeldern finanziert Hafenerweite-
rungsbau fiir japanische Fischindustrie
Raum-.zu geben. Kommen da nicht
Parallelen auf mit Hafenerweiterungen
im Hamburger Raum, Fortschrittsideo-
logie als Riickgrat einer einheitlichen,
kapitalisierten Kultur? Wie begegne
ich dem Kalinga, dessen Reiseterassen
durch ein hydro-elektrisches Kraft-
werk mit Stauddmmen zerstort werden,
wenn er mir erzahlt, daB all dies von
einer Frankfurter Firma projektiert
wird, iiber deren Haus moglicherweise
meine Boeing 747 beim Anflug auf

’Rhein-Main’ noch. eine Warteschleife
ziehen wird? Die eine Welt wird deut-
‘lich, aber nicht in inter-dependenter,
sondern in immer. verstirkter depen-
denter Form.

3. Die Begegnung mit Menschen, die
im Kampf um Gerechtigkeit andere
Konsensussysteme fiir gesellschaftli-
ches Zusammenleben anstreben, oder
die ihr. Handeln von anderen Werten
und Normen her motiviern (etwa Hin-
dus/Buddhisten) 146t deutlich werden,
daB es eine Verkniipfung, Solidarge-
meinschaft von jenen Menschen gibt,
die gegen Unrecht und Ausbeutung
vorgehen. So wurde erkennbar, dal
”Dritte Welt” wohl der Terminus fur
die Schwachen ist, die aus dem Netz

zerstorte.

Oh Stad!, die niemand mehr besingt

in Staub, in Chaos und in Lédrm versunken

wo sind die Blumen und wo ist dein Gesang geblieben
seit deine Reichen hinter Mauern wohnen

die sie bewachen lassen.

Was zieht in tiefere Verachtung deine Menschen

der Hunger der die Armen aufa'eu Miillberg treibt
oder En(fremdum7

die die Kultur die dein Museum zeig!

Nach Freiheitshelden nennst du deine Teile

doch Freiheit hast du weniger denn je.

Ist denn vergessen,

daf3 Amis und Japaner

nie Freunde waren deinem Volke

nun ldfit du machen sie

was immer sie mit ihrem Geld

aus Land und Leuten dein erpressen.

Gen Himmel ragen ihre Zeichen aus Beton.

Kein Lebnszeichen ist’s fiir dich

in Agonie kriechst du am Boden
doch Trdume traumst du in den Hiitten
von Sonne, die den Staub besiegt
von Gleichheit, die das Geld vertreibt
von Ohnmacht, die die Macht besiegt
von Kindern, deren Lachen bleibt. -

Gedicht eines deutschen Teilnehmers

als Reflexion seiner Erfahrunigen in Manila

der Starken heréﬁsgefaﬂenen~. Men-
schen und zwar weltweit, OIKOU-

MENE verlor die geo-graphische und-

gewann die geo-strukturelle; sozio-
politische, interkulturelle Dimension.

4. Der "homo germanicus” kam aus
seinem provinziellen Engagement in
die Berithrung mit Menschen anderer
kultureller Erfahrungen. Hier kam es
zu einer “okumenisch inszenierten
Identitatsverunsicherung, die bei der
Mehrzahl zu einer Identitatsklirung
gefihrt hat. (Simpfendorfer/Dauber

1981,.92.) Im Lemen von der Erfah-

rung des Anderen geschah jene Ent-
schrankung der eigenen kulturellen
Provinzialitit, die auch als Differenz
zwischen dem ”homo germanicus” und

dem “homo germanicus oecumenicus”
beschrieben werden kann.

Interkulturelles Lernen, so sei hier ab-
schlieBend vermerkt, hat sich uns in
den Projekten als Lernen im Prozef
dargestellt. Seine Schritte lernen sich
im Vollzug. D.h. aber auch, daB seine
zentralste Voraussetzung Offenheit fir
die jeweils sich neu darstellende Lern-
situation ist.

Nach eineinhalb Projekten kénnen wir
als Lernresumee nur sagen, dafl wir
erfahren haben, daBl wir auf dem richti-
gen Weg sind. Das wir wissen, dal
viele Fehler gemacht worden sind und
dall wir den Mut haben, auf diesem
Weg der Infragestellung weiterzuge-
hen.
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Khanh (Hdrﬁburg

Gisa sitzt

auf einem
Gebetbuch...

Chancen und
Schwierigkeiten einer
Partnerschaft zwischen

Menschen unterschiedlicher

Kul[ur_en

Gisa setzt sich morgens, der Rasen
war in der Nacht kithler und feucht
geworden, auf ein Gebetbuch; Khanh
kann dies nicht fassen, wird blaf} und
spricht nicht mehr mit thr. Wahrend
| beide diese Geschichte ihrer
Beziehung schreiben, erwarten Gisa
und Khanh ihr zweites Kind. Da-
zwischen liegen zehn Jahre der
Partnerschaft, des gegenseitig
Sich-Verstehen-Wollens und der
MiBverstindnisse, des Akzeptierens
der Unterschiedlichkeiten und der
Erkenntnis, daf viele dieser Unter-
schiede auf grundverschiedenen ge-
sellschaftlichen und kulturellen
Pragungen beruhen. Ich kenne Khanh
und Gisa seit einiger Zeit; jetzt kenne
ich sie besser; an vielen Stellen ihres
Berichtes habe ich mich gefragt, wie
es Khanh wohl in der Begegnung mit
mir ergangen ist ...

Ich méchte den beiden auch hier
danken fir ihren Bericht und ihre
Sreundschaftliche Offenheit.
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Khanh, nach derzeit zehnjahriger Part-
nerschaft und gemeinsamem Leben,
welches wir nicht in Khanhs Heimat
—Vietnam —, sondem in Gisas Her-
kunftsland, BRD, verbringen, ein paar
Gedanken uiber interkulturelles Leben
auf. Gewissermaflen als Belohnung fiir
die Miihen dieser uns entbloBenden
Notizen mitten im heien Hochsom-
mer hoffen wir auf Kritik und Anre-
gungen unserer Leserinnen und Leser.
Zugleich witnschen wir uns, dall unsere
eigenen Erfahrungen auch anderen
nitzlich sein konnen; zumindest als
Anstofe in der Art, wie es Gisa vor
einiger Zeit endlich blitzartig ins Be-
wultsein vordrang: ”Nun stecken wir
also wieder mal in einem deftigen Kon-
flikt, ich komme mir unverstanden und
minderwertig vor; aber jetzt kann das
mein SelbstbewuBtsein doch nicht
mehr so tief treffen; die Ursachen lie-
gen ja nicht— oder nicht nur—in meiner
Person begriindet, sondern kommen
von unseren unterschiedlichen kultu-
rellen Pragungen. Uf, welch eine Be-
freiung!”” An diesem Erlebnis erscheint
uns eine Erkenntnis wesentlich, die
vielleicht auch fir andere Paare in
ahnlicher Situation hilfreich sein kann,
daB namlich Schwierigkeiten im ge-
meinsamen Leben oft nur zu einem
kleinen Teil durch jeweils personliche
Schwachen bedingt sind.

Im Laufe der Jahre haben wir viele
Konflikte erlebt; aber dadurch daB wir
sie als Ausdruck eines notwendig dazu-
gehorigen Entwicklungsgesetzes jeder
Beziehung zwischen Menschen ver-
stehen, stellten sie sich im Nachhinein
fast immer als Charce gemeinsamen
Lernens und als Bereicherung heraus.
Dal} diese Erweiterungen in einen har-
monischen Bereich einmiinden kon-
nen, erfahren wir seit knapp zwei Jah-
ren mit unserem ersten Kind: Unsere

_jeweiligen Vorstellungen von Er-

ziehung (besser gesagt: vom Gewahren
der Entfaltung der Kinder) fithren in
der Praxis nicht zu Konflikten, sondern
befruchten sich gegenseitig. Gemein-
sam hegen wir auch die Sehnsuchtnach
einer grofieren Einbettung der Kern-
familie ir eine familizre, kulturelle und
fiir die Kinder erlebbare umfassende
Gemeinschaft; aber ‘das Ideal einer
unversehrten Grofifamilie”, die zu-
gleich auch alle Vorteile der Freiheit
des Individuums béte, ist ja nur ein
Wunschbild.

Die Leserinnen und Leser werden —
wie wir selber auch — im folgenden
immer wieder der nicht klar beantwort-
baren Frage begegnen, inwieweit die
erzahlten Ereignisse auf .rein indivi-
duelle biographische Gegebenheiten
zuriickzufiihren sind und wie gro der
Anteil an kulturspezifischen (Vietnam-
BRD), rollenspezifischen (Mann-

srmmy) W L Y S S N W L TR A
schicht auf dem Lande — Mittelschicht
in der Kleinstadt), religiosen (asiati~
sche’ Religionen und Katholizismus —
evangelisch) Faktoren, die gegenseitig
wohl auch noch aufeinander einwirken,
ist.

Im ersten schweren Konflikt, der unse-
re damals gerade ganzjunge Beziehung
fast zerstort hatte, erfuhren wir die
ganze Wucht des Aufeinanderprallens
unterschiedlicher ~ Verhaltensweisen
und Wertvorstellungen. Wir waren zu
einer Frithjahrstagung von Studenten-

gemeinden gefahren, als unsere Kom-
munikation nach einem kurzen Zwi-
schenfall fiir zwei Tage vollig unmog-
lich wurde; bevor wir uns gegenseitig
uberhaupt " nur die Motive unseres
Handelns verstindlich machen konn-
ten. Gisa hatte bei einer morgendlichen
Diskussionsrunde im Freien den Ein-
druck gehabt, die Erde sei noch kiihl
und feucht, und hatte daher eines der
umbherliegenden Biicher als Sitzunter-
lage benutzt. Nach Ende der Diskus-

slon war sle volllg verblafy, dald
Khanh, als er bemerkte, daf es sichum
ein Buch mit MefBtexten und Gebeten
handelte, blaB wurde und nicht mehr
mit ihr sprach.” Erst in den Tagen
danach wurde uns bewuBt, wie stark
jeder das Verhalten aus seiner eigenen
Sichtweise bewertete: Fir Khanh
schien nun erwiesen, daB Gisa— wie so

‘viele Deutsche, auch Studenten, die er

wihrend seines damals sechsjahrigen -
Aufenthalts hier kennengelernt hatte, —
nur Niitzlichkeitshandeln kannte und
keinerlei Respekt vorirgend etwas Hei-

ligem hatte, ja sogar wohl noch ihren
Hintern-auf eine Photografie ihres Va-
ters plazieren wiirde;wahrend Gisa ge-
mab ihrer behiiteten Erziehung sehr
klug und erfinderisch wirksam einer
Blasenentziindung * vorzubeugen ge-
glaubt hatte.

Dieser wie auch die im néachsten Ab-
schnitt dargestellten Konflikte, bei de-
nen unterschiedliche Verhaltenswei-
sen, Haltungen und Bewertungsmuster
aufeinanderstoBen, kénnen in allen Be-

zlehungen zwischen Auslindern und
Deutschen auftreten und  Kultur-
schocks auslosen. Inwieweit sich die
Probleme jedoch in ihrer Qualitéat ver-
indern durch eine verbindlichere Form
der Partnerschaft wie die Ehej wollen
wir im dritten Teil darlegen.

Fruchtbare Erlebnisse

DaB Gefiihle in verschiedenen Kultu-
ren auf ganz unterschiedliche Weise
vermittelt werden konnen, hatte Gisa
theoretisch wohl gewulit. Wie erstaunt

war sie aber, als sie bei einer Feier eine
junge vietnamesische Frau und einen
jungen vietnamesischen Mann kennen-
gelernt, sich mit beiden lange unter-
halten hatte und dann hinterher von
Freunden erfuhr, da} diese beiden zwei
‘Wochen spater heiraten wollten; weder
Worte noch Gesten noch Mimik hatten
ihr verraten, wie diese beiden Men-
schen zueinander standen. Wir erleben
es auch heute noch immer wieder, wie
unsere unterschiedlichen Gewohnhei-

ten und Fhhigkelton, unsere Clalihle
und Bedurfnisse auszudriicken und
dem anderen mitzuteilen und verstind-
lich zu machen, vor allem in Konflikt-
situationen AnlaB} zu Miiverstandnis-
senund Schwierigkeiten geben. So ent-
stehen Reibungen zum Beispiel jedes-
mal, wenn Gisa eine Grippe hat
(Khanh, durch vielerlei Einwirkungen
stark abgehartet, wird sehr viel seltener
krank). Bei hohem Fieber etwa erwar-
tet sie aufgrund ihrer Kindheitserfah-
rungen liebevolle Pflege und Betreuung
mit Frithstiick am Bett etc., wahrend

.. unsere jeweiligen Vorstellungen vom
Gewdhrender Entfaltungen der Kinder befruchten
sich in der Praxis gegenseilig ...

Khanh ibr Verweichlichung und man-
gelnde Selbstbeherrschung  vorwirft;
wie ein vietnamesisches Sprichwort
sagt: ”Der Kratzer am Finger eines
Kindes aus reichem Hause tut mehr
weh als die geplatzten Darme des Kin-
des armer Eltern.”



hungen hinaus und das alltagliche Le-
ben tiberschreitend, erleben wir es aber
als groBe Chance, wie die Auseinan-
dersetzung mit Problemen der ’Zwei-
Drittel-Welt” durch Khanhs Herkunft
und seine Zielsetzungen intellektuell
und auch emotional einpragsam ver-
mittelt, befreiend auf Gisa wirkte und

wirkt. Viele der anerzogenen belasten- -

den Verhaltens- und Denkmuster aus
der schwabischen Kleinstadt, wo oft
Diinkel und Abhéngigkeit von der Mei-
nung anderer “Honoratioren” herr-
schen, das Schaffe-schaffe-Spare-
Spare” Lebensziel zu sein scheint und
die Welt haufig auf das Gebiet zwi-

schen Main und Bodensee reduziert

wird, konnten durch die Begegnung mit
Khanh und anderen Freunden aus der
”Zwei-Drittel-Welt” als begrenzt und
nicht mehr der Riicksicht wert iiber-
wunden werden. Denn die Beschafti-
gung mit der Geschichte des vietna-
mesischen Volkes, das schon so oft um
seine Befreiung ringen mufite und des-
sen allseitige Freiheit noch immer ein
Ziel ist, hat Gisa zu einer vorher unge-
ahnten Horizonterweiterung vernol-
fen, hat ihre Kenntnis vom Leben ver-
tieft und ihr die Zusammenhinge zwi-
schen "erster” und “dritter” Welt ein-
driicklich verdeutlicht. Wobei aber
weiterhin fiir sie eine Herausforderung
bestehen bleibt, wenn sie die Konse-
quenzen aus diesen erweiterten Er-
kenntnissen in ihrem Handeln ziehen
will. Einerseits versucht sie in ihrer
Arbeit als Lehrerin am Prozel gesell-
schaftlicher Befreiung mitzuwirken,
spiirt aber andererseits in Konflikt-
situationen, etwa mit dem Schulleiter
doch immer noch die alte Autoritits-
horigkeit der privatistischen Ethik auf-
flammen.

Auch Khanh hatte sich Bereicherung
erhofft, als er vor sechszehn Jahren in
Vietnam beschlossen hatte, ein Zweit-

studium in der BRD zu absolvieren—in -

cinem Land der “wissenschaftlichen
Standards”, Gegenstand der Bewun-

derung so vieler Studenten in der .

”Zwei-Drittel-Welt”. Auch fiir ihn
‘wurden.die Erfahrungen hier zu einer

Erweiterung, allerdings nicht durch

eine Ubernahme der herrschenden
Richtungen sondern in kritischer Aus-
einandersetzung mit- der westlichen
Kultur, d.h. durch eine Relativierung
der . Einschiatzung des' Wertes der
Technik und des Nutzens der her-
kémmlichen Wissenschaft. So kam fir
Khanh zu der Bereicherung auch eine
gewisse Frustration, die wir aber oft
auch als Ansporn zur Suche nach tiber-
schreitenden Problemlosungen an-
sehen konnen. Die Frage nach der Ge-
wichtung dessen, was uns wirklich we-
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staltung -des Alltags schon - haufiger
auch zu Konflikten. Z.B. dann, wernn
unsere Freunde die (berufliche) Arbeit
an dem notwendigen Befreiungsprozefy
auch als wichtig erachten, dabei aber
zugleich fur ihren eigenen Lebensstil
sehr stark ihr Recht auf freie Zeit fir
den eigenen GenuBl geltend machen.
Sicherlich ist dieses Bediirfnis nach
kreativer und geniiBBlicher Freizeit in
Abgrenzung von hierzulande oft herr-
schenden Normen von Arbeit um der
Arbeit und der Pflichterfullung willen
sehr verstandlich und kann ja auch zu
einer personlichen . Befreiung beitra-
gen. Und doch gerit es in Konflikt mit
Khanhs auch kulturell gepréagter Hal-
tung, die Pflichten fur die Gemein-
schaft — also konkret die Arbeit an
gesellschaftlicher Eintracht und Be-
freiung — als sehr viel wichtiger zu
betrachten als-die in der Familie oder
mit Freunden gestaltete Freizeit. Die-
se Einstellung basiert in ihrer Gewich-
tung auf einer dhnlichen Vorstellung
von ganzheitlicher Erfiillung wie Bon-
hoeffers Gedanken tiber Kampfen und
Glauben, was er als erste Schritte und
notwendige Voraussetzung fiir Gliick-
lichsein betrachtete. Khanhs Auffas-
sung, den eigenen Lebensgenul} und
die Familie der Sache der grofieren
Gemeinschaft opfern zu wollen, erfah-
ren wir als Uberwindung eines gewis-
sen (bundes-)deutschen Muffs der ver-
armenden Beschriankung auf die "eige-
nen vier Wande” und zugleich als Auf-
forderung, auch die verbleibende ge-
meinsame Zeit als kreative Zeit mit
anderen in Bewegungen in Richtung
aufeine alternative Gesellschaft—etwa
in den Ansatzen der Verkniipfung von
Dritte-Welt-Bewegung und Friedens-
bewegung — erfiilllend zu gestalten. Da-
bei gehen dann schon manchmal ver-
standliche Bediirfnisse nach rein "pri-
vater” Erholung leer aus. Dal} aber
trotz solcher Spannungen keine schrof-
fen Gegensitze auftreten und bestehen
-miissen, zeigt die Tatsache, daB wir es
bisher.ohne Probleme geschafft haben,
die Hausarbeit untereinander -gleich-
berechtigt aufzuteilen.

Ebenfalls zu den Fragen nach den
gesellschaftlichen Einsichten und den
Westvorstellungen, die den Lebensstil
bestimmen, gehoren kleinere Konflikte
im Umgang miteinander. Wenn etwa
deutsche Kollegen oder Freunde in
einer groBeren Runde rauchen, ob-
wohl jemand erkaltet ist, wenn einige
laut reden, obwohl jemand'liest, wenn
bei Gesprachen sich ein Deutscher nur
einem einzigen als Partner zuwendet
und die anderen Anwesenden nicht

cassuvan Vit SLLEVAIPALLIGU L INLALLL U1E-
ses Verhalten meist sehr deutlich alg
unangemessen und irritierend.

‘Seine Bewertung — Riicksichtslosig-
keit — entspringt seiner kulturell be-
dingten grundlegend verschiedenen
Auffassung von der Stellung des Indi-
viduums in der Gemeinschaft. Der
vom Abendland ausgegangene Geist
des Rechts des Individuums (vor dem
Rest der Welt), der einerseits ja auch
befreiende Momente birgt, aber ande-

- rerseits Egoismus, Konkurrenzdenken

und das kapitalistische System veran-
kern half, schlagt sich bis in kleine
Gesten nieder und 16st bei Ausldndern
anderer Kulturen oft Verwunderung
und Enttiuschung aus. Wie aus sol-
chen unscheinbar erscheinenden Si-
tuationen doch gemeinsames Handeln
entstehen kann, wird von der Bereit-
schaft beider Seiten abhéngen, sich auf
die Wahrnehmungen von-”’Fremden”
einzustellen und- eigene Verhaltens-
muster zu hinterfragen.

Die Ehe als ”Entreebillet”
in die westdeutsche Gesell-
schaft?

Die Frage, ob auftretende Konflikte
leichter oder schwerer geldst werden,
ob Chancen zum gemeinsamen Lernen
eher beim Schopf gepackt werden kon-
nen, wenn sich Beziehungen zwischen
einem ”Auslander” und einem Deut-
schen zu einer verbindlicheren Part-
nerschaft entwickeln und Ehe und Fa-
miliengriindung einschlieBen, 148t sich
nicht beantworten, ohne viele andere
Faktoren, die mit uns als Personen
kaum etwas zu tun haben, die unser
Leben aber wesentlich bestimmen, zu
beriicksichtigen. Wir wollten bei der
Abfassung dieses Artikels einigerma-
fen operationalisierend vorgehen und

““beschreiben, ob sich unsere jeweiligen

Erwartungen an die Ehe erfiillen oder
erfiillt haben. Als wir dabei nach. ein-
zelnen aufzdhlbaren Griinden dafiir
suchten, warum wir vor vier Jahren

‘heirateten, muBten wir lachen; was gibt

im"Rahmen der hier angeschnittenen
Uberlegungen so eine umfassende Ant-

. wort wie: ”’Ich mag Dich halt” schon

her! Aber es lassen sich doch auch
konkrete Ziele erkennen, die direkt mit
unserer Situation — aus zwei verschie-
denen Kulturen zu stammen— zusam-
menhédngen. Weil Khanh im “westli-
chen Ausland” studiert hat, wird er auf
unabsehbare Zeit keine Erlaubnis,
nach Vietnam zuriickzukehren,erhal-
ten, und so strebte er mit der Heirat
eine Integration in die Gesellschaft der
BRD - bei aller Distanz zu den herr-
schenden Normen — an; wihrend Gisa
in der EheschlieBung eine Méglichkeit
sah, sich von eben diesenNormen nicht

[}

wieder einrangen zu lassen und tur em
Leben in Richtung auf Befreiung offen
zu bleiben, gerade zu einem Zeitpunkt,

als die Aufbruchszeit.des Studiums zu .

Ende gegangen war.
Gisa nun hat es leicht, ihre Sprache ist
unser gemeinsames sprachliches Ver-
stindigungsmittel, sie lebt hier in ihrer
Kultur, kann aber zugleich auch etwas
von Khanhs Kultur enderen vermit-
teln, z.B. in ihrem Beruf, sie erfahrt also
die gewiinschte Bereicherung und kann
sich doch weiterhin miihelos in bekann-
ten Strukturen bewegen. Ihre Identitat
ist ihr nur insofern schwierig, als die
deutsche Geschichte und Zeitge-
schichte in mancher Hinsicht proble-
matisch ist und vieles sich nicht mit
unseren Wertvorstellungen vereinba-
ren 1aBt; aber es gibt ja verschiedene
deutsche Traditionen, und Gisa hat
hier auch viele in- gleicher Richtung
suchende deutsche Freunde. Gisas Er-
wartungen erweisen sich also durchaus
als erfullbar.

Fiir Khanh ist das Leben hier jedoch
nicht so problemlos und unkompliziert.
Noch immer erlebt er Situationen, in
denen er das Verhalten deutscher Mit-
arbeiter als mehr oder weniger latent
rassistisch empfindet. Wenn er etwa
eine leitende Stelle in einer Bildungs-
einrichtung bekommt und ihm freudig
erklart wird: ”Jetzt sind Sie weill!”)
oder Mitarbeiter sich ihm als Auslan-
der gegeniiber trotzig und arrogant,
seinen deutschen Kollegen gegeniiber
aber horig und unterwiirfig verhalten,
danri muB ihn das tief verwunden. Auf-
grund seiner kulturellen Pragungen ist
fiir ihn gemeinschaftliches Handeln
Bedingung und Ziel seiner Arbeit; aber
hierzulande herrschen in der Arbeits-
welt—auch in kirchlichen Institutionen
—die Gesetze des Konkurrenzkampfes,
der autoritativen Anordnungund Ab-
urteilung und einer rigiden juristischen
Mentalitit, dies alles zum Teil ver-
bramt, aber nicht weniger wirksam.
Forderungen nach sprachlicher Per-
fektion, nach Anpassung an die Ge-
pflogenheiten des deutschen Biirokra-

tismus, sogar  nach Ubernahme be-

stimmter sturer deutscher Standpunlkite
erschweren Khanhs Ausdrucksmog-
lichkeiten und seine Lebensentfaltung
insgesamt. So ist er eben oftmals ge-
reizt durch viele belastende und feind-
selige Erfahrungen mit einer Umwelt,
an die nur er sich anpassen soll - so
unausgesprochen  erwartet  oder
manchmal brutal ins Gesicht geschleu-

dert: ”’Sie sind aber doch schon lange -

hier im Lande, haben Sie das nicht
gelernt!”” (Als es um fragwiirdige juri-
stische Auslegungen einiger Probleme
ging). Diese vielen schmerzenden klei-

nen Alltagsstiche innerhalb einer Ehe
auffangen oder aufarbeiten zu wollen,
verlangt enorme Kréfte.

Gerade hier im™ Exil und in solch
feindseliger Umwelt verdankt Khanh
viel seinen deutschen Freunden und
zuallererst seiner Frau; die in der glei-
chen Richtung eines Lebens fur mehr
Menschlichkeit und Gerechtigkeit sich
besinnen und handeln und ihm so im-
mer wieder helfen, seine Schmerzen
und Enttduschungen zu verkraften.
Durch die fiir diese fordernden Lebens-
einsichten und Wertvorstellungen sen-
sibilisierten Menschen entdeckt Khanh
das ”andere Deutschland”, das nicht
weniger tief in einer jahrhundertealten
Tradition von Aufklarung und Wider-
stand verwurzelt. ist und viele iber-
raschende Erneuerungen auf dem Weg
zu einer befreiten Gesellschaft ver-
spricht. Dabei haben ihn die Erfahrun-
gen des alltaglichen Lebens in der Fa-
milie, besonders durch Gisas Einfluf3,
dazu verholfen, die revoltierende Fru-
stration mit der entgegenkommenden
Nachsicht zu koppeln und das unge-
duldige Verlangen nach Veranderun-
gen mit der beharrlichen Geduld der
kleinen Schritte zu vereinigen. So hat
Khanh, aus welchen Griinden auch
immer, durch diesen Umweg der
freundschaftlichen bzw. ehelichen
Partnerschaften neben der Grundein-
stellung einer menschenwiirdigen und
gerechten Gesellschaft gemall den
Forderungen der konfuzianistischen
Dorf-Gelehrten die Lebenseinsichten
und -werte seiner kulturellen Traditio-
nen der - buddhistischen Einfithlung
(Compassicn) und der taoistischen
Sanftmut wiedergefunden.

Trotz solcher Moglichkeiten gemein-

‘samen Lernens zeigt sich hier ein ganz

grundsitzliches Problem: Viele Ein-
flilsse ‘belasten oft die Lebensgemein-
schaft zweier Menschen aus zwei Kul-
turen, die nicht alleine von diesen bei-
den iiberwunden werden kénnen. Dies
wird noch umso klarer, wenn wir den
Blick auf die Strukturen dieser Ge-
sellschaft richten und die Moglichkei-
ten betrachten, die einem Auslander
offenstehen, seine beruflichen Vorstel-
lungen so zu verwirklichen, daf3 sie mit
seiner Identitét in Einklang stehen und
er auch davon leben kann. Wihrend
Gisa als. Deutsche ganz andere Chan-
cen zufliegen, ihre Ziele in ihren Beruf
einzubringen, sogar mit Lebenszeitan-
stellung, bekommt Khanh eben nur
kurzfristige Arbeitsvertrige — trotz
hoher wissenschaftlicher Qualifika-
tion. Dies erfahren wir weniger als

dramatisches finanzielles Problem

denn als eine Infragestellung von
Khanhs Identitat und zugleich der hic-
sigen Gesellschaft und Kirche, die sich
ja als liberal und Skumenisch verstehen
wollen. -

Damit hingt auch ein noch umfassen-
deres Probelmfeld zusammen: Wie
1aBt sich eine an Vietnam gebundene
nationale Identitit aufrechterhalten
und weiterentwickeln, hier mitten in
der sich gut sichernden BRD? Khanhs
Selbstverstindnis ist wesentlich darauf
aufgebaut, daB er Vietnamese ist, ein
Mann, der in einem “Dritte-Welt-
Land” seine Wurzeln hat, die ihren
fruchtbaren Boden nicht in einem va-
gen Heimweh finden, sondern in der
Erkenntnis der Situation Vietnams —
und Vietnams als eines Fallbeispiels
fiir ein “’Dritte-Welt-Land” — und in
konkreter Arbeit fiir die Gemeinschaft
seines Volkes etwas Sinnvolles zu tun
und so an einer weiteren Befreiung
seiner Nation mitzuarbeiten. Daher
wire nur ein Anwachsen der geringen
Zahl von Vietnamesen hier, denen
auch an einer Weiterentwicklung ihres
Landes im Rahmen des historischen
Prozesses liegt, gar keine Losung.
Notwendig sind Offenheit, Erkenntnis
der strukturellen Zusammenhéange
zwischen ”Zwei-Drittel-Welt” und
den Metropolen, wirklicher kultureller
Austausch, Solidarititsarbeit in klei-
nem und groBen Ausmal} und quali-
tativ neue wirtschaftliche Strukturen.
Erst die weitverbreitete Einsicht in die
gegenseitige Bedingtheit von Uber-
fluBgesellschaft hier und Elend dort
und zugleich breite Bewegungen zur
Uberwindung dieser Herrschaftsstruk-
turen im internationalen Mal3stab und
innerhalb der bundesdeutschen Gesell-
schaft selbst werden cine wahre, d.h.
gegenseitige Integration ermdglichen
und verwirklichen helfen. Wenn immer
mehr Menschen hier eine umfassende-
re Identitit als Biirger einer Welt, die
es durch den Abbau von Unterdriik-
kung zu schaffen giltund zu der ”Inlan-
der” wie ”Auslander” gleichermalen
gehoren, erlangen wollen und dadurch
eben alle Achtung vor der Eigenstian-
digkeit der anderen haben, alle ihre
eigene Personlichkeit als eine Berei-
cherung fiir die anderen erfahren kon-
nen, kann sich eine wechselseitige Inte-
gration vollziehen, kann gemeinschaft-
liches Leben entstehen.

Auf dem Weg dahin vertrauen wir
weiter auf die Kraft der Hoffnung.

Gisa Lun — Lun Hong Khanh
Hamburg, im August 1983
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Georg riedrich Plafylin

- Die eigene
Erfahrungs
geschichte
aufbrechen ?!

Dritte-Welt-Tourismus
als Gefahr und Chance
interkulturellen Dialogs

Da gibt es die'genormtn Necker-
mann-Touristen, die nach Kenia
Jfahren, und daneben der 'Ran-an-die
Wirklichkeit-Tourismus’ — und beide
stehen vor dem gleichen Problem:
die Fremdheit der anderen Wirklich-
keit wird nicht.oder kaum wahrge-
_nommen, eigene Erfahrungs- und
Lebenszusammenhdnge kéhnen so.
nicht oder kauni aufgebrochen wer-
den, 'man’ fihrt wieder nach Hause,
genauso wie ‘man’ auch hingefahren
ist ...

Ein Dialog unter unterschiedlichen
Menschen, die Kommunikation
verschiedener Wirklichkeiten er-
scheint unmaglich ...

G.F. Pfifflin, Mitarbeiter im Zen-
trum fiir entwicklungsbezogene Bil-
dungsarbeit in Stuttgart, fragt da
nach: Warum ist das.so? Muf das so
‘bleiben? Oder gibt es Chancen, die
eigene Erfahrungsgeschichte aufzu-
brechen?
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Harm und Dorte Petors, zwel Studien-
rite fir Sprachen und Geographie aus
Itzehoe, machen eine Dritte-Welt-Rei-
se im Sommer 1980. Sie reisen nach
Asien. Natiirlich wollen sie ’ran an die
Wirklichkeit” und sich nicht”wie Her-
denvieh durch Tempelanlagen treiben
lassen”. Sie wollen “Asien unge-
schminkt erleben”, ”Tourismus mit
Slum-Programm”. (Ginther Grass,
Kopfgeburten oder Die Deutschen
sterben aus). Aber seies in Bangkok, in
Bombay oder auf Bali, sie kriegen ihre
deutschen Fragen trotz der andrangen-
den Bilder. aus der Dritten Welt nicht
los. Da ist vor allem das eine Problem,
ob sie ein Kind haben sollen oder nicht.

Sie erhoffen sich von der Reise, daf} sie

in dieser Frage wenigstens ein Stiick-

chen weiterkommen. Aber zwischen
dem ”’Kind ja” und dem ’Kind nein”
sind sie wahrend der Reise so unent-
schlossen, wie sie es vorher waren.
Und nach der Reise wissen sie nicht
mehr als zu Beginn. Die Reise 1ost ihre
Problem nicht. Im Gegenteil, es ist
noch unlésbarer geworden. Harm und

Doérte nehmen sich nach Asienmitund |

bringen sich wieder.

Einige Mitteleuropaer sind in die
Volksrepublik China gereist.. Adolf
Muschg beschreibt dieses Unterneh-
men in dem Roman ”Baiyun oder die
Freundschaftsgesellschaft”. Die Rei-
segruppe besteigt einen Berg. Denn:
”Wenn man einen Gipfel, auch einen
maiBigen, bestiegen hat, rastet man,
man steigt nicht einfach wieder ab.”
Die Rast wird durch chinesische Aus-
fliigler verkiirzt, die sich auf dem Gipfel
zu einem Gruppenbild aufbauen. Das
dauert lange. Die Reisegesellschaft
sieht zu. Samuel Riitter, der bekannte
Schriftsteller, Teilnehmer der Reise-
gruppe, hat Fragen zu dem, was er
sieht: ”So viel Aufwand fiir eine ein-
zige Aufnahme: Die Asthetik des
Sparsamen? Die Lustigkeit, die Schul-

reise-Stimmung: Weil .die jungen so- -
zialistischen Optimismus verkorperten

oder weil si¢.ihm entronnen waren?”
Samuel, der-Autor, stellt viele Fragen,
und er hat Publikum, auch auf diesem

- Berg. Aber wihrend die Ausfligler um

den Fotografen herumstehen, bleibt
Mu, * der -chinesische Begleiter, die
Antwort schuldig. Vielleicht will Sa-
muel auch keine Antworten. Vielleicht
will er nur sich und seinen Zuho6rern
sagen, wie komplex, wie unerfahrbar
die fremde Wirklichkeit ist.

Was erfahren die Touristen denn von
China?

Die einen haben eh schon alles gewuf3t
vor Antritt der Reise und sind jederzeit
in der Lage, die Chinesen zu korri-
gieren. Und die andem, sie konnen
Sinnliches beschreiben, konnen ibr
eigenes Verhalten “for sights” beob-
achten, konnen Vergleiche zwischen

dem China der Kulturrevolution und
dem China nach Mao ziehen; sie kdn-
nen iiber die Inkommensurabilitit der
beiden Kulturen stolpern. Sie kénnen
... Aber die andere Wirklichkeit bleibt
fremd. Ein immer noch armes Milliar-
denvolk und acht privilegierte Touri-
sten: Das UnverhiltnismaBige bleibt,
Befremdung und Scham.

Gleich zwei deutschsprachige Romane
der letzten Jahre knacken an Mythen,
von denen der internationale Touris-
mus lebt. Tourismus, so heifit es im
Statut der Welt-Tourismus-Organi-
sation WTO, soll beitragen zur “’inter-
nationalen Verstindigung, zum Frie-
den, zum Wohlstand, zur allgemeinen
Achtung und Wahrung der Menschen-
rechte...”. Die beiden Romane zeigen,
wie wenig davon méglich ist. In Adolf
Muschgs Roman findet Volkerverstin-
digung nicht statt, weil Lernen iiber
unterschiedliche ~Kulturen hinweg
nicht stattfindet. Und Giinter Grass
beschreibtin den ’Kopfgeburten”, dal}
Harm und Dorte Peters, die mit der
popularisierten  Ideologie  reisen,
when there is trouble, travel”, ihr
Problem nicht losen.

Die Beispiele sind weder individuell
noch im Kollektiv erlebt harmlos. Da-
zwist die Bewegung zu grof3 geworden.

Ein paar Zahlen. Wihrend 1963 rund.
460 Millionen touristische Reisen in
aller Welt registriert wurden, waren es
1980 1,35 Milliarden. Das ist ein An-
stieg um 300%. Aus den westlichen
Industrielindern fanden 1978 18,5
Millionen Touristenreisen in die Dritte
Welt statt. Fiir das Jahr 2000 rechnet
die WTO mit 3 Milliarden (!) Dritte-
Welt-Reisen.

‘In der Bundesrepublik Deutschland
unternehmen  jahrlich mehr als
500.000 Menschen Urlaubsreisen in
die Dritte Welt. Dieses Jahr einge-
rechnet werden etwa 3,5 Millionen
Bundesbiirger ein- oder mehrmals in
ein Entwicklungsland gereist sein.

Die strukturellen Bedingungen, unter
denen diese gewaltige Bewegung des
modernen Tourismus stattfinden, be-
hindern den internationalen Dialog.

Wenn man von den schwierigen Be-
dingungen interkulturellen Lernens re-
det, diirfen die gesellschaftlichen Be-
dingungen der Begegnung nicht ausge-
blendet werden. Im Dritte-Welt-Tou-
rismus’ jedenfalls begegnen sich arm
und reich. Im Dritte-Welt-Tourismus
begegnen sich nicht nur Vertreter ver-
schiedener Kulturen, sondern auch
verschiedener Klassen. Ein Tourist,
der in seinem europaischen Herkunfts-
land nicht zu den Vermogenden zahlt,
wird im Ferienland der Dritten Welt
ein reicher Mensch. Was geschieht
dann?

Susantha Goonatilake analysiert in ei-
ner unverdffentlichten Studie **Tou-
rism in Sri Lanka: The mapping of
international inequalities and their in-
ternal structural effects” wie sich das
Verhalten einer Gruppe westdeutscher
Touristen den Ceylonesen gegeniiber
verandert hat.
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Die Westdeutschen, Angehorige der
Arbeiterklasse, waren zunichst ange-
nehm iiberrascht von der Schonheitder
Umgebung und der Freundlichkeit der

Ceylonesen. Die Kontakte zum ein- .

heimischen Personal fanden “fast auf
einer Ebene der Gleichheit” statt. Je
langer sie indessen im Gastland waren,
desto starker begannen sie, auf das
Personal herabzuschauen. Die Tat-
sache, daB ihnen ein Heer von Dienern
zur Verfugung stand, ein Luxus, auf
den man in westlichen Landern schon
lange verzichten muB, verstirkte bei
jedem Kontakt ihr Gefithl der Uber-
legenheit, was wiederum zu einer ande-
ren Einschatzung der Ceylonesen fithr-
o

Dann  sind die  Tourlsten-Zentren
Enklaven, die Hotels sind standardi-
siert wie die internationale Kiiche,

langweilig und austauschbar. Kontakte

des Touristen beschranken sich zu-
meist auf die Gruppe, die auch reist.
Vom Gastland lernt man gerade das
Dienstpersonal kennen und zuweilen

ein paar Personen, die im Umfeld der '

touristischen Industrie arbeiten. Dem
Touristen ist es kaum moglich, zwi-
schen den kulturellen, politischen und
sozialen Bedingungen verschiedener
Gastlander zu unterscheiden (“wenn
Mexiko ausgebucht ist, geben Sie mir
doch bitte Kenia”). Natiirlich ist es ein
Unterschied, ob man in einem Hotel
mit totalem Freizeitangebot in isolier-
ter Lage wohnt, einen Klub besucht mit
ausgesprochener  Reisephilosophie
oder ob man in ein Hotel will, das
mitten in einer Grofistadt, sei es in
Kairo oder Nairobi, liegt. Von dort ist
die Wahrscheinlichkeit, Kontakte mit
der Bevolkerung des Gastlandes auf-
nehmen zu kdnnen, grofier. Doch auch
da bleibt der Tourist erst einmal Tou-
rist. Sein Versuch, das Hotel zu verlas-
sen und auf eigene Faust etwas zu
erleben und Kontakt mit der Bevolke-
rung des Gastlundes aufzunehmen, ist
weitgehend von der Verkaufer/Kaufer-
rolle bestimmt. Die Reise aus der Wa-
renwelt des Ghettos wird selbst zur
Ware. Und was ist der Preis?

Das ”Forum Vereinte Nationen” bei-
spielsweise kritisiert die ”’schockieren-
de und geradezu obszone Kluft ..., die
zwischen dem Standing traditioneller
Tourismusanlagen, wo eine Ubermnach-
tung soviel kostet wie eine Landfamilie
im Monat einnimmt, und dem Standard
der einheimischen Bevolkerung be-
steht”. Was soll da ein Tourist iiber das
‘Gastland lernen kénnen? Was erfihrt
die gastgebende Bevolkerung iiber den

Touristen? Da werden St;:gotypen
aufgebaut, nicht abgebaut. Vorurteile
werden verfestigt, und zwar auf beiden
Seiten: Aufder Seite des Touristen und

aul der Seite der gastgebenden Bevol-
kerung. Und das geschieht nicht nur in
dem Bereich von Haben und Nicht-
Haben, sondern auch in dem Bereich
der Normalsysteme, die Ordnung und
Sauberkeit betreffen, Intelligenz und
Leistung, Rationalititund A ffektivitat.

Reaktionen von "Gastgebern” in der

Dritten Welt.

In Ron O’Grady’s Buch: ”’Zwischen-

landung Dritte Welt’” macht der ehe-

malige Generalsekretar der Christian

Conference of Asia(CCA) die Bemer-

kung, daBl in den sidostasiatischen

Lindern der Tourist sowohl in der
Volkskunst als auch in Cartoons immer
haufiger als komische Figur auftrete.

Laut dem philippinischen Senator Jo-

se’ Diokuo ist das Klischee vom wei-

Ben Touristen bei der lokalen Bevol-

kerung ’das eines gutherzigen, eher
wichtigtuerischen Auslanders, der in

unser Land kommt mit der Kamera um
den Hals, auf etwas einfiltige Art
herumlauft oder sich in luftgekiihlten
Bussen herumkutschieren lilt, was
sich bei uns nur ganz, ganz wenige
Menschen leisten konnen”. Und an
anderer Stelle zitiert O’Grady einen
Inder, dessen Reaktion auf die auslin-
dischen Touristen von Arger und Zom
gepragt sind: ”Reiche auslindische Be-
sucher beeinflussen unser soziales Le-
ben in einem unguten Sinn. Sie demon-
strieren ein glitzerndes Beispiel cines
sorglosen und weltlichen Erfolgs vor.
Unsere Jugend und unsere Kinder
werden durch ihren Lebensstil verdor-
ben”.

‘Wenn wir von interkulturellem Lernen
sprechen, also von einem Prozef}, in
dem unterschiedliche Kulturen und
Wertvorstellungen miteinander ins
Gesprach kommen, um die cigene Er-
fahrungswelt grofler und reicher wer-
den zu lassen, dann miissen die Stim-
men der Betroffenen in diesem Kontext
von ganz besonderer Bedeutung sein.
Was geht bei ihnen.vor, wenn sic
Touristen begegnen. Denn sie, die Be-
suchten, miissen sich anpassen, zum
Beispiel in der Sprache, im Verhalten,
selbst in den Normen, Noch ist'das so.
Was dies bei ihnen bewirkt, ist in
hiesigen Untersuchungen noch wenig
belegt. Der Tenor aber ist: Menschen
in der Dritten Welt machen schlechte
Erfahrungen mit auslandischen Tou-
risten. Und diese geben ihnen Anlall
genug, ihre Vorurteile laufend zu be-
statigen. So sagt der Generalmanager
des Marco Polo Hotels in Singapur,
George Fraschina: ”Die Verunreini-
gung durch den Tourismus (”Pollu-
tion””) betrifft alle Aspekte der Ver-
schlechterung, mit denen eine Gesell-
schaft sich auseinandersetzen muf,
wenn sie mit fremden Elementen kon-
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AULLLIL 1L Jenen Jeseuscnaren zum
Ausdruck, die. sich nicht geniigend
wehren konnen, um ihreigenes soziales
Gleichgewicht und ihre eigene Art zu
bewahren. Die besten Beispiele fir die
Ansteckungsgefatir (’virulence”’)
durch den Touristen — in der Regel
durch einen Touristen eines reichen
Landes —, kann man feststellen, wenn
er in Kontakt kommt mit der lokalen
Bevolkerung. Der Tourist lehnt andere
Lebensformen und andere Lebens-
standards ab, er findet Kulturdarbie-
tungen zu lang, das Essen seltsam, das
Wasser verdichtig, die Sprache ag-
gressiv und die Handler unhoflich”
(Hong Evelyn: Consumers Asso-
ciation of Penang, Tourism: Its
Environmental Impact in Malysia).
Das heilt: Die Bilanz ist diister. Rei-
sen in die Dritte Welt erschwert den
interkulturellen Dialog und damit das
gemeinsame Lernen.
Mub das so bleiben?
In einer sorgfaltigen Studie mit dem
Titel ”Tourismus in Entwicklungslan-
dern””, die das Bundesministerium fir
wirtschaftliche Zusammenarbeit an-
laBlich der Internationalen Tourismus-
borse in Berlin im Frithjahr 1981 ver-
dffentlicht hat, wird dokumentiert, dafy
rund 40% der bundesdeutschen Dritte-
Welt-Reisenden = das sind immerhin
1,4 Millionen Menschen — mit dieser
Art des Reisens und mit den Bedingun-.
gen, unter denen Reisen in die Dritte
Welt heute stattfinden, nicht mehr ein-
verstanden sind. Dieses industrielle
Produkt Reise, genormt, montiert, se-
riell, in dem das Fremde gleichsam
militirisch erschlossen und durchge-
zogen wird (Hans Magnus Enzensber-
ger), entspricht zu sehr dem genorm-
ten, montierten und seriellen Alltag,
dem die Reisenden ja entfliehen wol-
len.
Da signalisieren-diese 1,4 Millionen
Dritte-Welt-Touristen, dafl -sie ein
deutliches Interesse haben an
— landeskundlicher, problemorien-
tierter Information vor und wah-
rend der Réise i
—  der Beriicksichtigung des Themas
Entwicklungshilfe wiahrend der
Reise
—  Kontaktmoglichkeiten mit der ein-
heimischen Bevolkerung
- Mbglichkeiten, ein Land der Drit-
ten Welt auf eigene Faust kennen-
zulernen
— der Nutzung kleiner landestypi-
scher Hotels.

Die BMZ-Studie belegt, dal mit zu-
nehmender Reiseerfahrung, verstark-
tem Streben nach Unabhingigkeit, In-
dividualitat und Selbstverwirklichung
die Aufgeschlossenheit fiir derartige
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Reiseinhalte und Reiseformen steigt.
Voraussetzung aber dafiir sind tiefgrei-
fende Veranderungen in der touristi-
schen Industrie. Das genormte, mon-
tierte und serielle Industrieprodukt
Reise wird in wesentlichen Punkten in
Frage gestellt.

Die Normung: Wenn die Dritte-Welt-
Reisenden ”Kontakt mit der einheimi-
schen Bevolkerung” suchen wollen,
wird ein Grundelement der Reise,
namlich die verordnete “sight”, bis
jetzt widerspruchslos millionenfach
zelebriert, in Frage gestelit. Das be-
deutet, dal der Tourist die Freiheit, auf
die er sich einlassen ‘will, dann auch
ertragen muf}.

Die Montage: Wenn: die Touristen
Maéglichkeiten suchen, ein Land der
Dritten Welt auf eigene Faust kennen-
zulernen”, dann ist das Falir- und Gut-
scheinheft, die IT-Tour, das Kompakt-
Arrangement hin. .
Dann werden die Airliner den Reise-
veranstaltern Konkurrenz —machen,
weil sie allein die Moglichkeit haben,
auch dann billige Flugreisen zu ver-
kaufen, wenn die Inklusiv-Tour nicht
mitgebucht wird.

Das Moment der seriellen Produktion
bleibt bestehen. Entlang der ”aufgeleg-
ten'Flugketten” fliegen die Tourismus-
strome weiter. Mit ihnen kdnnen auch
die sogenannten Alternativtouristen
reisen, die all das ablehnen, was ein
vorher festgebuchtes Paket beinhaltet,
nur nichtdie "aufgelegten Flugketten”,

die sie mit ihren Ruckséacken genauso
benutzen wie die IT-Touristen.

Harm und Dorte Peters sind in An-
satzen solche Touristen, die dem Trend
entsprechen, den die BMZ-Studie be-
legt. Wihrend der Planung ihrer Reise
iiberzeugt sie ein Angebot, das in sei-
nem Prospekt etwas iiber die Sterb-
lichkeit in Siidostasien notiert, das Da-
ten iber das Pro-Kopf-Einkommen
und die Bevdlkerungsdichte in Java
benennt. Im Reiseprospekt wird auch
der jeweils ortlich herrschende Pro-

teinmangel genannt. Das iiberzeugt

letztlich die reisenwollenden Studien-
rite, wenn: auch ein Rest bleibt *weil
die auch nur dickes Geld machen wol-
len”. Doch die-entscheidende Frage
mit ihrem ”Kind ja” —*’Kind nein”-
Problem im Kopf kénnen diese Intel-
lektuellen sich nicht stellen: Was ha-
ben denn die Besuchten von unserem
Besuch? :

Anderungen sind ndtig und werden ver-
sucht. Die BMZ-Studie belegt, wie
durch geeignete Qualifikationsmal-
nahmen negative Auswirkungen des
Dritte-Welt-Tourismus ~ vermindert
werden konnen: Da gibt es zum Bei-
spiel Aufklarungsmanahmen fir Drit-
te Welt Reisende durch die sogenann-
ten ”Sympathie-Magazine”, die der
Studienkreis fiir Tourismus herausgibt,
oder durch die Filme ”Blickwechsel”,
vom FWU produziert, die in GroB3-
raumflugzeugen gezeigt werden und

~evas asarwn s wwE A UWLIOLGLL DULLIALICIE WOI-
len fiir die Verantwortung, die er mit
seinem eigenen Verhalten im Gastland
trigt. Da gibt es Ausbildungspro-
gramme. fiir Hotelpersonal und Rei-
sebiiroberater, Tourismusplanung in
den Zielgebieten.-

Da finden entwicklungspolitische Se-
minare fiir Fernreiseleiter statt, die die
Deutsche Stiftung fir Internationale
Entwicklung oder das Zentrum fir
Entwicklungsbezogene Bildung in
Stuttgart und der Studienkreis fiir Tou-
rismus veranstalten. Was der Tourist
iiber ein Land weiB3, in das er fahrt, wird
gerade durch den Fernreiseleiter ver-
starkt oder neutralisiert oder sogar ins
-Gegenteil verkehrt. Er ist Vermittler
zwischen Gast und Gastland, zwi-
schen den Vorstellungen und Erwar-
tungen des Reisenden und den Gege-
benheiten des Gastlands. Er ist an der
Nabhtstelle der internationalen Begeg-
nung, er ist ein internationaler Lehrer.
Deshalb sind Qualifikationsmafinah-
men in diesem Bereich besonders wich-
tig, denn die Padagogik des Fernreise-
leiters ist immer auch ein Stiick Ent-
wicklungspadagogik. Was er den ihm
willig folgenden Touristen erzihlt, ist
immer ein Stiick Befreiungsgeschichte
oder eben genau das Gegenteil, ein

Instrument zur Fehlinterpretation und -

zur Aufrechterhaltung von Abhéngig-
keit. Ob es nun das eine ist oder das
andere, das entscheidet sich weit-
gehend in seinem padagogischen Ver-
fahren, denn dies ist bestimmt von
seiner Parteinahme fiir die Ziele der
Entwicklung, die er verfolgt.

Um wessen Ziele geht es eigentlich?

Entwicklung, das ist ein Prozefs der
Befreiung aus ungleichen Abhingig-
keiten. Das gilt fir das Leben von
Vélkern, Gemeinschaften und Staaten,
wie auch fiir Gruppen und Individuen,
die ihre Identitit suchen, hier wie in der
Dritten Welt.

Es gibt bei uns eine Kritik am Fern-
tourismus, die resigniert hat, als sie
eingesehen hat, daB vielfach die Inte-
ressen. der Gastlander, formuliert
durch die jeweiligen Regierungen, sich
nicht mit den Vorstellungen einer
selbstbestimmten Entwicklung treffen.
Es gibt eine Kritik der Betroffenen in
der Dritten Welt, die weniger formu-
liert ist, weil sie in diesem ganzen
Geschift kaum gefragt wird. Davon er-
zahlt der tunesische Film von Ridha
Behi ”Sonne der Hyanen”.

Es gibt auch eine Kritik der Reisen-
den, die — wie Beatriz bei Irmtraud
Morgner, ihre Reise mit dem Verlust
desFernwehs bezakilt.

Und dann gibt es einen meBbaren Un-
mut der Reisenden, die nicht das Rei-
sen verwerfen, sondern die Art, wie
jetzt gereist wird.

Hier liegen die Chancen.

Wenn die Betroffenen, die Reisenden
und die Besuchten, sich den Tourismus
zuriickholen, dann kann Reisen wieder
zum Erlebnis werden. Die natitrlichen
Angste vor dem Fremden sind dann
wieder Anreiz fiir Lernen, da es ja
darum geht, die eigene beschrinkte
Erfahrungsgeschichte in der Begeg-
nung mit dem andern aufzubrechen.
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*dem Film geschilderte Situation ist fir

Ein Film zum Thema

»Sonne der Hydnen" zeigt die Ent-
stehung einer Oase organisierter Ur-
laubsfreude. Der tunesische Regis-
seur Ridha Behi schildert hier den
Verfall eines nordafrikanischen Fi-
scherdorfes, das den Machenschaf-
ten des internationalen Tourismus
zum Opfer fdilt. Detailgetreu zeigt er
die Zerstorung der sozlalen und
6kologischen Grundlagen des Ge-
blets, personliche Schicksale in ih-
rer materiellen Abhangigkeit.
(Frankfurter Rundschau)

“Tunesien. Marokko und viele andere
Lander haben seit der Erlangung ihrer
Unabhéngigkeit sehr viel Wert auf die
Entwicklung des Fremdenverkehrs ge-
legt, um sich aus ihrem traditionellen
Zustand der Unterentwicklung befreien
zu kénnen. Die Palmen und die sonni-
gen Sandstrénde dieser Lander sind
in fast allen Broschiren der Reise-
agenturen zu finden. Die internationa-
len Ferienkautleute interessierten sich
sehr schnell fir diese Lander.
Der Film SONNE DER HYANEN
zeichnet den Weg eines nordafrikani-
schen Fischerdorfes nach, das schlief-
lich zu einem Touristenzentrum wird.
Im Mittelpunkt stehen drei Personen,
die die alltdglichen Begebenheiten des
Dorfes auf unterschiedliche Art repra-
sentieren:
der Fischer TAHAR, der ein eigenes
Boot besitzt,
der Dorfschmied LAMINE, der in der
franzOsischen Armee in Indochina und
in Syrien Dienst getan hat und wegen
seiner Erfahrung und Klugheil von den
Dorfbewohnern verehrt wird,
und HAI IBRAHIM, der reichste Mann
des Dorfes, dem Boote und Bauern-
hofe gehdren. Seine Ambitionen stim-
men nicht immer mit den Interessen
der Dorfbewohner iiberein.
Das Dorf lebte vor allem von einem
ausgewogenen und traditionellen
Tauschhandel, bis eines Tages ein
deutscher Konzern auftaucht, um ein
Touristenzentrum einzurichten, Mit Un-
terstiitzung bedeutender Persénlichkei-
ten und der Regierung wird das Projekt
sehr schnell, realisiert. Das Leben des
Dorfes verander sich mehr und mehr:
aus Fischern werden Bauarbeiter und
aus dem Wochenmarkt werden kleine
Laden. TAHAR, LAMINE und andere
Fischer, die sich um ihre Zukunft sor-
gen, beobachten.empért die Entwick-
lung des Dorfes.

Der Regisseur

RIDHA BEHI, geb. 1947 in Tunesien,
studierte in Paris Soziologie. Den Stoff
zu seinem Film fand er bei einer Un-
tersuchung in Tunesien, die er fiir
seine AbschluBarbeit brauchte. Die in

Tunesien und Marokko authentisch.
BEHI wendet sich mit SONNE DER
HYANEN an seine Landsleute —
gleichzeitig aber auch an die Touristen;
nicht nur die in Afrika, sondem auch
die in ltalien, Spanien, Griechenland
usw.
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Erhard Meueler
(Darmstadt)

“Ich kam,
von Dir geachtet

Bedeutet die Planung von Lern-
prozessen nicht zuerst das Festlegen
von Lernwegen, sondern das Offen-
halten von neuen, unplanbaren
Moglichkeiten, dann ldf3t dies. der
Bericht der Bericht Meéuelers iiber das
Darmstadter Musikfest der Zigeuner
nachvollziehen: lebendig wird da.die
geplante Unplanbarkeit der Vielfalt
von Begegnungen zwischen Fremden.
Aber ist das nicht Schau? Ausnahme-
situation? Fern ab von allen realen
Bedingungen gesellschaftlichen und
individuellen Lebens? Ein (politisches)
- Fest — nichts weiter?

E. Meueler geht diesen Fragen nach, ist
die Gefahr doch grof, interkulturelles
Lernen als feuilletonistisches Thema
Jfir das interessierte Publikum konse-
quenzlos zum Konsumgut werden zu
: lassen.

18

0

by : ek
Otto Pankok: "Raklo im Winter". Kohlegemdld
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1978 begann der Sinto-Musiker
Hins’che Weill mit seiner Gruppe ein
Lied zu singen, das zum Aufbruch-
Signal fiir eine politische Bewegung
wurde, die Biirgerrechtsarbeit der deut-
schen Sinti und Roma:

"Lass maro tschatschepen/Laft uns unser
Recht fordern / Ihr eigenen Leute lieben
Sinte / hort was wir zu sagen haben / ihr
wipt alleihrwiBt alle/ wieesuns inder NS-
Zeit ergangen ist / wenn wir nicht wollen

daf sich so etwas wiederholt / eine Zeit in_
der unsere Leute verfolgt wurden / dann

laft uns zusammenhalten / nur so werden
wir unser Recht bekommen.

Die Musiker unter den Zigeunern / kom-
men heutzutage iiberall herum / Sie héren
von ihren Stammesangehérigen /' wie es
ihnen selbst heute noch ergeht / sie finden
keine Lagerplitze / wenn sie im Sommer
auf die Reise gehen / dort wo es am
-menschenunwiirdigsten ist / dort erlaubt
man ihnen itber den Winter zu bleiben.
Wir kennen viele Zigeuner in Deutschland
/dieindiesem Landaltgeworden sind/soll
uns doch der gadio (Nichtzigeuner) sagen/
warum sie keine Papiere (Staatsangehérig-
keit) erhalten / weil der gadio uns nicht
achtet— dagegen miissen wir angehen/ das
diirfen wir uns nicht langer bieten lassen /

. haben sie vergessen was man uns getan hat

/ ist das ihre Gerechtigkeit.

Refrain: Wir missen einen Weg fiir uns
suchen / wir miissen einen Weg fiir uns
Sfinden / laft uns unser Recht fordern / wir
bitten euch (die eigenen Leute) / lait uns
nicht auf dem alten Weg (der Passivitit)
bleiben. ]
(Text: Hans'che Wei, aufier Refrain; Uber-
setzung aus dem Romanes: Siegfried
Maeker).

Sie blieben nicht passiv. Um eigen-
standig zu iiberleben, griindeten vor
allem jiingere, aber auch iltere Sinti
quer zu den traditionellen Sozialstruk-
turen ihres Volkes politische Verbande
nach dem Vorbild der Mehrheitsgesell-
schaft: 1978/1979 begann die frucht-
bare Zusammenarbeit des ’Verbandes
Deéutscher Sinti” mitder ”Gesellschaft
fiir ‘bedrohte ‘Volker’;die gemeinsam
ab August 1979 in einem Memoran-
dum einen Katalog politischer Forde-
rungen an die Mehrheitsgesellschaft

- 'vorlegten: Anerkennung und Bedauern

des NS-Volkermordes an den Sinti und
Roma durch den Bundeskanzler; an-
gemessene Wiedergutmachung  fiir
noch lebende Opfer der NS-Verfolgung;
eine projektbezogene Globalentschi-
digung-als Entgelt fir die nicht mehr
nachzuholende Wiedergutmachung an
den Ermordeten, gedacht zur kulturel-
len und beruflichen Foérderung der
nachwachsenden Generation der Sinti
und Roma; Klarung der ungelosten
Legalisierungsfalle der fur staatenlos
erklarten deutschen Sinti und Roma;
Erforschung des Schicksals von Sinti

und Roma in der NS-Zeit; Anerken-
nung als Minderheit mit eigener Spra-
che, Kultur und Tradition #hnlich der
dénischen Minderheit in Siidschleswig;
‘Losung der Wohnungsprobleme in dén
Ghettos.

Um ihren Forderungen Nachdruck zu
verleihen, veranstalteten die Sinti-
Verbande im Oktober 1979 eine Ge-
denkkundgebung zur Erinnerung an die
mitrund 500.000 bezifferten Sinti- und
Roma-Opfer der NS-Zeit im ehema-
ligen KZ Bergen Behlsen.

Ostern 1980 fithrten 12 Sinti einen
Hungerstreik im ehemaligen KZ
Dachau durch. 5

Ein ungewohnliches
Oktoberfest

Zeitlich gesehen ging diesen 6ffentlich
stark beachteten politischen Veranstal-
tungen und Aktionen der Sinti selbst
ein "Musikfest der Zigeuner” vom 12.
bis 14. Oktober 1979 in Darmstadt
voran, veranstaltet von Nicht-Zigeu-
nern, der Arbeitsstelle fir Erwachse-
nenbildung der Evangelischen Kirche.
in Hessen und anderen:

"Ernst Bloch hat einmal gesagt, cs gehe
nicht um eine allgemeine und abstrakte,
sondern um “eine andressierte Menschlich-
keit, eine die denen zugewandt ist, welche
sie einzig brauchen’.

Theologisch gesprochen: Kirche ist nur
dann Kirche, wenn sie fiir andere da ist (D.
Bonhoeffer ...) :

Mit diesem Musikfest soll keine Werbung
fur die Kirche betrieben werden. Hier soll
vielmehr einer durch die Jahrhuaderte un-
terdriickten und zum grofien Teil vernichte-
ten Minderheit ein For-um angeboten wer-
den, sich untereinander zu treffen, sich mit
ihrer Kultur darzustellen und mit ihrem Fest
in der Bevolkerung Auvfmerksamkeit fiir ihre
Probleme zu wecken. Eine solche BewuBt-
seinsbildung bleibt freilich folgenlos, wenn
sie nicht zu spiirbarent und nachhaltigen
sozialen und politischen Verbesserungen
der oft menschenunwiirdigen Wobn- und
Lebensverhiltnisse fihrt ... |

‘Wir wollen uns mit diesem Fest durch die -
Mischung von heiterer Musik mit der Erin-
nerung an schuldhaftes Verhalten gegeniiber
den Zigeunem in Vergangenheitund Gegen-
wirt Betroffenheit erzeugen: Wir hoffen,
daB} durch die Selbstdarstellung vermitiels
der Musik die gedanklichen und emotiona-
len Schutzhiillen, die jedem von uns von
Kindheit an Zigeunern gegeniiber vermittelt
worden sind, durchléchert werden und die
Bereitschaft entsteht, Anteil zu nechmen und
die Zigeuner in ihrer bewuBten und trotz
aller gewalttitigen Einpassungsstrategicn
ungebrochenen Eigenstindigkeit und An-
dersartigkeit zu akzeptieren. Wenn wir uns
bewuflt auf eine Auseinandersetzung mit
dieser Kultur einlassen, werden wir danach
gefragt, wo denn unsere, unter der Nach-
kriegsinvasion amerikanischer Kulturfor-
men verlorengegangenen kulturellen Eigen-
stindigkeiten geblieben sind.” (Aus dem
Programmbeft)
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geniiber zu den Zigeuner-Wallfahrten
der katholischen Kirche?) und von
Nicht-Sinti -organisiert worden war,
{iberhaupt annehmen wiirden ...

Im Vorfeld nutzen wir jede Gelegenheit, das
Vorhaben iiber die wenigen, die Zugang zu
Sinti hatten, bekanntzugeben. Dies im Ver-
trauen darauf, daBl die vielgeriihmte blitz-
schnelle Kommunikation unter den Sinti
klappen wiirde. Geriichteweise horten wir,
daf bei dieser und jener Zusammenkunft die
Frage diskutiert werde, ob man hingehen
solle oder nicht.

Eine Woche vor der Veranstaltung fuhren
wir zu groflen Zigeunerwallfahrt nach Illin-
gen, um unsere Planung den ’Alten/Alte-
sten’ vorzustellen und um ihre Unterstiitz-
ung zu erbitten, Dies gelang, Die erbetene
Unterstiitzung wurde zugesagt. Man werde
kommen.

Dienstags war noch niemand in Deutsch-
land. Ab Mittwochmorgen rollte dann Ge-
spann um Gespann auf dem Mefplatz an,
hunderte von Familien kamen.

‘Wir wuliten nicht, wie ein von soge-
nannten Tsiganologen und anderen
Fachleuten aus diesem Arbeitsfeld an-
gekiindigter Konflikt zwischen den sich
ausdriicklich als unpolitisch verstehen-
den Musiker-gruppen und ihrem An-
hang und den Politkern der Sinti-Ver-
binde, die ebenfalls kommen wollten,
ausgehen wiirde. Insider wollten uns
Angste der Art einjagen, zwischen den
”Organisierten” und den ”Nicht-Or-
ganisierten” werde es zu einer ”Zi-
geuner-Schlacht” kommen, der sogar
die Polizei hilflos gegeniiberstehen
werde.

Auf unsere Bitte hin bildete sich.am ersten
Tag cin Komitee hochangesehener Fami-
lien-Oberhiupter und Rechtsprecher, die
die Sinti-interne Kommunikation zu allen
Angelegenheiten dieses Festes in die Hand

nahmen. Es kam nicht zum geringsten Zwi- -

schenfall, die Polizei, die sich sehr diskret
verhielt, kam iiberhaupt nicht zum Einsatz.
Der Festwirt des groen Bierzeltes, das bei
den groBen Konzerten anstatt mit.2500
Personen mit fast 4000 Personen zum Ber-
sten gefiillt war, konstatierte, dag bei jedem
normalen Rummel mit Musik allabendlich

mehrere Schlagereien stattfinden: ... hier

dagegen Null...”. Die Prophezeiungen iiber
Sinti-interne Rangeleien gingen nicht auf; im
Gegenteil: Bei diesem grofen harmonischen
Familientreffen verséhnten sich mehrere
Familien, die sich schon langer gram waren.
»Sippeniltester Kimmerling Lehmann er-
wachte am Montagmorgen in seinem Wohn-
wagen "unheimlich gliicklich’. Das Musik-
festder Zigs war gelaufen, gut gelaufe

alle hatten sich verhalten wie 'grasende
Limmer’. Es gab keine Streitigkeiten, keine
tatlichen Auseinandersetzungen. Von allen
negativen Erwartungen der Nicht-Zigeuner
hatte sich nichts bewahrheitet. Eine Lei-
stung — wenn man bedenkt, wieviele Men-
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schen wahrend des Wochenendes auf den
Darmstidter Mefiplatz kamen — pro Open-
End-Konzert drei- bis viertausend. ’Sagen-
haft, was hier passiert ist’, war auch das
Urteil so mancher Nicht-Zigeuner, die sich
emotional beim Organisator ... mit Hande-
schiitteln, KuB aufdie Stim oder Umarmung
fiir diese einmalige Veranstaltung bedank-
ten” (Darmstadter Eche vom 17.Oktober
1979).

Unplanbar waren all die vielen Begeg-
nungen der Sinti untereinander und
zwischen Sinti und Nicht-Zigeunemn.

Unplanbar waren die Reaktionen der
Medien, der Presse, der Biirger der
Stadt Darmstadt, die emotionalen
Nachwirkungen.

”Schwarze Augen”

“Schwarze Augen”, ein russisches
Volkslied in Swingbearbeitung, war
neben ”Avalon” und ’Sweet Georgia
Brown” eines der meistgespielten
Stiicke wahrend der drei groen Open-
End-Konzerte mit insgesamt 21 Grup-

Byanselischon

Kiesstrafle. Musik: Alfred-Lora-Swing-
Gruppe. AnschlieBend Pressekonferenz
zum Musikfest im ganzen.

Freitag, 12. Oktober, 20 Uhr:
Inoffizieller  Auftakt des Musikfestes
mit der ungarischen Gruppe “Paprika
Melody” und anderen Gruppen im Fest-
zelt auf dem MeBplatz.

Samstag, 13. Oktober, 11 Uhr: i
Empfang des Oberbiirgermeisters - fiir
Vertreter der Musikgruppen, der an-
sassigen und angereisten Zigeunerfami-
lien.

12.15 Uhr:

Open-Air-Konzerte mit den Gruppen
”Markus-Reinhardt-Ensemble” - und
”Mike-Reinhardt-Sextett” am Reiter-
denkmal am Friedensplatz und auf de
Terasse am Alten Rathaus.

15 bis 18 Uhr: -

Gesprachsmarkt im Festzelt auf dem
MeBplatz und um das Festzeltherum; In
kleinen Gruppen diskutieren Zigeuner
und Nicht-Zigeuner soziale, politische
und kulturelle Fragen.

14 bis 18 Uhr: .
Vorfithrungen von Filmen, Videos, Ton-
bildschauen und Fernseh-Produktionen
im Film-zelt auf dem MeBplatz.

20 Uhr:

Grofies Open-End-Konzert im Festzelt
mit den Gruppen “Vadi Mettbach mit
seiner Gipsy Family”, ”Gruppe Roma-
nesi”” aus Haarlem/Niederlande, ”Hot-
club the Zigan”, Dunja Blumund Bobby
Falta”, ”Titi Winterstein-Quintett”,
"Hotclub d’Alsace”, ”La Romanderie”.

Sonntag, 14. Oktober, 12 Uhr:
Andacht mit Musikbeitriigen im Fest-
zelt

15 bis 18 Uhr

Kinderfest auf dem MeBplatz, Spiele,
Musik und Illusionsschau mit dem Zau-
berer Pater Lennartz.

14 bis 18 Uhr

Film-Vorfiihrungen im Filmzelt .

20 Uhr

‘Open-End-Konzert im Festzelt mit den
‘Gruppen ”Swing Gipsy Rose”, Hot- *
clubda Sinti”, ”Bolou und Fays/Paris”,
”Zipflo-Reinhardt-Quintett”, ”’Gruppe
Gori Kaufmann” und dem”Schnucken-
ack-Reinhardt-Quintett”. i
Auf dem Gelinde des MeBplatzes’
Flohmarkt an allen Tagen.

pen, die jeweils um 20 Uhr begannen
und jeweils vor 3000 bis 4000 Zuho-
rern zwischen sechs und acht Stunden
dauerten, flankiert von Open-Air-Kon-
zerten in der Stadt:

”Es ist ein Uhr, die Nacht von Samstag auf
Sonntag. Auf der Bithne werden gefiihlvolle
Balladen angestimmt, wird feuriger Csardas
gespielt, wird gejazzt. Die Musiker sind
Zigeuner. Unten stehen 4000 Besucher auf
- Banken und sind aus dem Hauschen. 2000
Zigeuner und 2000 Nicht-Zigeuner toben
vor Begeisterung. ’Ihr seid die groBten’,

briilltein blonder Darmstadter seinen Nach-
barn an, einen schwarzhaarigen Mann mit
dunklen Augen. Der freut sich und schiittelt
dem Blonden die Hand.

Was sich beim ersten Musikfest der Zi-
geuner in Darmstadt abspielte, war — so
urteilten die Insider — bislang einmalig. Ein
Femsehkameramann, der schon einige
Rockpalast-Lifesendungen auf dem Buckel
hat, schiittelte den Kopf: *Da ist die Stim-
mung in unseren Rockpalast-Nichtennichts
dagegen’. Der Kolner Anwalt Jochum, der
seit Jahren fiir die Rechte der Zigeuner in
der Bundesrepublik kimpf, griffsich an den

2wolCHMIAID Dlunuen Lange hat die Frank-
furter Network Medien-Cooperative (Hall-
gartenstralle 69, 6 Frankfurt 60; Best.Nr.
10.601, Preis: DM 24,80 plus DM 2,80
Versandkosten; Vorkasse) einige schone
Partien der Konzerte dokumentiert.

Ein “Briickenschlag”?

Die Ausstelling “Zigeuner” enthielt
neben Fotos Dokumente zur Verfol-
gung und Vernichtung der Sinti und
Roma in der NS-Zeit und der nach
1945 fortdauernden Diskriminierung
und Achtung, gespiegeltu.a. durch aus-
gestellte Kinder-Malereien und -Auf-
zeichnungen aus Gottingen und Darm-
stadt:

”Sie wohnen iiberall und machen Musik. Sie
sind sehr nett und lustig und schiafen in
Scheunen und als Arbeit machen sic Mu-
sik.” (Gido, zehn Jahre).

”Die Zigeuner leben sehr schwer, wenn sic
nichts zu tun haben, spielen sic Geige.”
(Stephan, zehn Jahre)

”Zigeuner stinken wie ein Schwein und
futtern Spaghetti” (Thomas, vierte Klasse).
”Die Zigeuner sind bdse. Sie verbrennen
weilles Zeug. Ich kenne ein Zigeunermad-
chen. Das war sehr nett” (Susanne, neun
Jahre).

”Die sind manchmal bdse und manchmal
lieb. Aber sie klauen und verbrennen Sa-
chen” (Heidi, neun Jahre).

”Sie betteln, sie machen Musik, sie sind
bose” (Andrea, neun Jahre).

”Ich bin Zigeunerin. Es stimmt gar nicht,
dal} Zigeuner immer schwarze Haare haben
miissen. Ich habe ziemlich blonde Haare”
(Gina, acht Jahre).

Bei der Eroffnung der Ausstellung ver-
suchten wir deutlich zu machen, daf
die Fotos zwar die soziale Misere der
meisten deutschen Sinti anschaulich
machen, doch wenig Auskunft iiber die
strukturelle Gewalt geben konnten, die
zu Armut und Achtung.fiihre.

”Wir wollen die Hand ausstrecken
itber den Graben”, meinte- der Stell-
vertreter des Kirchenprisidenten der
Evangelischen Kirche in Hessen und.
Nassau,-H.. Spengler. Das Musikfest
der Zigeuner sei der ”Versuch eines
Briickenschlags zwischen ‘Minderhei-
ten und Mehrheiten” zum gegenseiti-
gen Verstehen und Respekticren.
Dazu ein Kommentar des Darmstidter
Echos vom 12. Oktober 1979 unter der
Uberschrift *’Briickenschlag?’”:

”Die meisten Fotos sind schwarz-wei} und
leider bewegt sich auch diese Zusammen-
stellung in gewohnter Schwarz-Wei-Ma-
nier, Ohne das Verdienst der Veranstalter
schmilern zu wollen, kann der Hinweis
nicht unterbleiben, daB nur ein Teil der
schmerzlichen Wirklichkeit zu sehen ist.
Und es gibt keinen Zweifel, daB dieser Teil,
ebenso wie die Ercignisse im Dritten Reich,
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gar nicht oft genug In Erinnerung gerufen
werden kann.

Aber: Natiirlich gibt es auch Zigeuner die
stehlen, natiirlich ist uns die Einstellung der
Zigeuner zum Leben und materiellen Gii-
tern fremd, natiirlich schafft all das pau-
schales MiBtrauen, Und vor dem Biirger-
lichen Gesetzbuch sind alle gleich, auchdie,
die nach eigenen Gesetzen leben wollen.
Darum sind Appelle an das Herz und anden
Verstand notwendig. Das Wort von der
Toleranz wird jedoch hohl, wenn es gleick-
gesetzt wird mit vorschneller Bereitschaft,
alles zu verzeihen, um nicht zu sagen, alles
durchgehen zu lassen....” :

Applaus zu Bibelzitaten

Es gab, untermalt von ’Zigeunermu-
sik’, eine dkumenische Andacht. Die
anwesenden Darmstadter Pfarrer,
Mitglieder der- Kirchenleitung und
Mitarbeiter der Kirchenverwaltung der
Evangelischen Kirche in Hessen und
Nassau waren verbliifft, als die Sinti
die Andacht zu ihrer eigenen Sache
machten, indem sie lebhaft zu solchen
Bibelzitaten applaudierten, die davon
sprachen, den Fremden als Bruder zu
achten und ihn zu ehren: Einen solch
Iebhaften und urspriinglichen Gottes-
dienst habe ich noch nie erlebt...!”

Gesprachswirbel

In ungewohnter Lebhaftigkeit nutzten
die Darmstidter und die sonstigen Be-
sucher die Moglichkeit zu Gesprichen
mit den unter anderem aus Marburg,
Gelsenkirchen, Koblenz, Offenburg,
Pfaffenhofen, Mainz, Speyer, Mann-
heim, Karlsruhe, Bochum, Heilbronn,
Heidelberg, aber auch aus Frankreich,
Italien, Holland und der Schweiz an-
gereisten Sinti-Familien. Die Sinti:

Ich mochte gern, daB uns auch andere Stadte
so aufnchmen, wie wir jetzt in Darmstadt
aufgenommen wurden. Und nicht, daB uns
die Polizei immer von den Plitzen weg-
greift” ;
”’Mit Musik allein schaffen wirkein besseres
Verstandnis auf beiden Seiten. Mit der Rei-
sesaison beginnt bei uns auchdie Angst. Die
Angst vor der Polizei, die unsere Plitze mit
Hunden und Maschinenpistolen umstelit.””
"Wo wir in der Bundesrepublik mit unseren
‘Wagen auch nur eine halbe Stunde stehen-
bleiben, sind gleich Polizisten da. Mit Ma-
schinenpistolen. Kein Land tut sich so
schwer mitden Zigeunem wie Deutschland.
In Frankreich, Spanien oder Osterreich
wird nicht soviel Behdrdenwind um uns
. gemacht. Die Deutschen haben eine andere
Mentalitat. Die sind so unheimlich ord-
nungsliebend. Man muB hier unbedingt ei-
nen Wohnsitz haben. In Frankreich wird das
viel lockerer gehandhabt.”
”Gestern standen wir in der Pfalz auf einem
Rastplatz, hatten eine Kommode aufgela-
den. Plotzlich halt neben uns ein Polizist.
Eine Frau sitzt in seinem Auto. Er fragt sie,
ob das ihre Kommode ist. Ohne um Erlaub-
nis zu fragen, ister aufunser Auto gestiegen,
und als ich mir das verbeten habe, wurde er
ziemlich ausfallend.”
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"Tirken und Neger sind euch lieber. Immer
mehr holt ihr ins Land. Wir bleiben immer
nur die schmutzigen Zigeuner. Dabei sind
wir auch Deutsche.”

Die Deutschen:

"Wo kamen die Zigeuner her? (Aus Indien)
”Erlauben die Sippen, daB Zigeuner und
Nicht-Zigeuner heiraten? (Ja, es gibt etwa
2000 solcher ”Mischehen’)

"Wie verdient der Zigeuner sein Geld?
(Durch Handel, An- und Verkauf)

Wie ist die Stellung der Frau? (Der Mann
habe die Hosen an und zwar “die langen”,
eine Frauenbewegung in Richtung Emanzi-
pation gebe es noch nicht)

Wenndie Zigeuner doch alle katholisch sind
und die katholische Kirche eine eigene Zi-
geuner- und Nomadenseelsorge betreibt,
warum ist die katholische Kirche nicht eine
grofie politische Lobby fiir die berechtigten
Anspriiche der Zigeuner? (Das sagen Sie
mal den Bischofen. Wir verstehen das
nicht!)”

Das Deutsche Allgemeine -Sonntagsblatt
(22. Oktober 1979):

"Der Zigeuner Franz lebt in einer mittel-
frankischen Stadt. Er ist Schausteller, um
die finfzig. Seine vier Kinder gehen zur
Schule. In den Akten der Behdrden wird er
langst als ’seBhaft’ gefithrt. Als frither die
Leute in der StraBe Unterschriften sammel-

ten "Der Zigeuner muB weg’, ist er in ein -

anderes Viertel gezogen. Seither sagt er lie-
ber, er sei Siidtiroler. Und wenn die Nach-
barn meinen, seine schwarzhaarige junge
Frau, die sei wohl Italienerin, dann demen-

tiert er das nicht mehr. Vielleicht wire er’

lieber Backer geworden, aber ’glauben Sie
denn, die Leute kaufen ihre frischen Brot-
chen bei einem Zigeuner?'.

Es ist nicht so recht auszumachen, was die
Leute glauben. Die Besucher des Musik-
fests, jiingere und alte, haben an den Zi-
geuner Franz erst mal viele Fragen:
’Leben Sie normal in einem Haus? Kann ein
Zigeuner eine Weille heiraten? Gibtes denn
keine Lobby fir Zigeuner, keinen Bundes-
beauftragten? Ihr habt doch einen Konig.
Nein? Nicht? Ich hab doch so einen gesehen
im Fernsehen. Warum sind die Zigeuner
bloB so unbeliebt? Bei Jugoslawen oder

_Italienern kann ich das verstehen, die sind ja

auch keine Deutschen. Aber Zigeuner sind
doch Deutsche...”

Der Zigeuner Franz gibt freundlich Aus-
kunft und sieht nicht sehr gliicklich dabei
aus. Ein Italiener, der dabeisteht, auch
nicht. Grad hatten die beiden erfreut italie-
nisch geplaudert, nun sollen sie gegenein-
ander ausgespielt werden: Er sei, sagt Franz
vorsichtig, haufig in Italien, er habe viele
Freunde dort. ’ Die Deutschen akzeptieren
jeden Menschen, der anstindig ist’, sagt
plotzlich eine iltere Frau. Sie ist die Ehe-
frau des Italieners, und es ist ihr unschwer
anzumerken, daB} sie ihr Lebensziel daran
gesetzt hat, aus diesem einen anstindigen
Deutschen zu machen. Der Zigeuner Franz
ist anstindig, denn, sagt sie, ’'man merkt gar
nicht, da Sie Zigeuner sind, so wie sie
aussehen und reden.’ Und als er dann weg-
geht, der nette Zigeuner Franz, in seinem
blauen Nadelstreifenanzug, dem weilen
Hemd und der dezenten Krawatte, na ja, die
Lackschuhe miiBten vielleicht nicht sein, als
er hoflich seinen Hut liftet — nicht mal

schwarze Haare hat er, sondern graue, und
auchdavon nicht mehrviele—da ist er fastzu
einem richtigen Deutschen geworden. Zu
einem Menschen wie Du und ich — die ver-
nichtendste Anerkennung, die Menschen
giten Willens Minorititen gegeniiber zu
vergeben haben. Es ist, schrieb jiingst der
Kolner Autor Henryk M. Broder, ’ein liqui-
datorischer Begriff.

Gefragt, ob er es denn sein wolle, ein
Mensch wie du und ich, sagt Franz, er sei
Zigeuner. Es bleibt somit die Feststellung,
er sei ein Mensch. Aber muB man das fest-
steflen?”

Gesprachswirbel iiberall zwischen und

in den Wohnwagen, an allén Tagen,

den ganzen Samstagnachmittag ein ei-

gens vorbereiteter groBer Gesprichs-

markt im Festzelt und um das Festzelt
herum:

Juristen berichten iiber das schikans-

se Verhalten vieler Behdrden”, Kriegs-

teilnehmer und ehemalige KZ-Hiftlin-

ge unter den Sinti berichten von ihren

KZ-Erfahrungen und davon, mit wel-
chen Begrindungen man ihnen nach
demr Krieg die Wiedergutmachung
verweigerte.

Es gab Gesprichsrunden zur Situation
der Sinti in Hersfeld und in anderen
Stadten, es gab eine Einfithrung in die
Musik der Sinti und viele Moglichkei-
ten zum Gesprach mit den Musikern:

Als Hans’che Weil ein Jahr zuvor fiir
die Zeit eines Gastspiels in Darmstadt
einen Standplatz fur zwei Wohnwagen
gesucht hatte, hatte er im stadtischen
Verkehrsamt geheiflen: ”Am liebsten
wiirden wir sehen, wenn die anfahren,

auftreten und dann wieder abreisen.”

(Frankfurter Allgemeine Zeitung vom
15. Oktober 1979).

Sachverstindige und Betroffene be-
richteten von ihrem Kampf um men-
schenwiirdige Wohnungen, Schul- und
Ausbildungserfahrungen und iiber all
die taglichen schmerzhaften Krinkun-
gen durch Nicht-Zigeuner.

In.einem separaten Zelt wurden am’
Samstag und am Sonntagnachmittag
Filme zur Geschichte -und heutigen
Situation der Sinti und Roma gezeigt,
wobei die anwesenden Sinti sich dazu
duBerten, was ihrer Meinung nach die
Filmemacher richtig -dargestellt und
falsch interpretiert hatten. Die so ent-
stehende Vielfalt von Perspektiven in
AuBen- und Innen-Sicht regte zu sehr
lebhaften Diskussionen an. Das Zelt
war zu klein, um alle Gesprachs-Inte-
ressenten zu fassen.

Eine Stadt im Lernprozel

Zum Auftakt des Musikfestes gab der
Oberbiirgermeister der Stadt Darm-
stadt im alten Rathaus einen Empfang
fiir die angereisten Sippenaltesten und
Vertreter der Musikgruppen:

”Stickige Luft, gleiBendes, heiBes Schein-
werferlicht, driickende Enge. Dazu Sekt.

Abgefilmt, umringt, fotografiert: die Haupt- .

personen, -Sippenalteste, Bandleader und
Kapellenvorstinde. Das Hauflein der Zi-
geuner, dem die Stadt Darmstadt am Sam-
stagvormittag im Alten Rathaus. einen offi-
ziellen Empfang gab, wirkte verloren und
deplaziert zwischen den vielen Medien-
Mannern und -Frauen. ARD, ZDF, dazu
noch einige Rundfunksteams — mit einem
solchen Aufwand hatten die Magistratsmit-

" gliedernicht gerechnet. Sie waren zwar auch

in beachtlicher Anzahl erschienen, hatten
aber keineswegs' die Ubermacht.” (Darm-
stadter Echo vom 15. Oktober 1979).
”Drei Griinde, so fithrte Oberbiirgermeister
Heinz Winfried Sabais aus, hatten die Stadt
bewogen, die Zigeuner hier in Ehren ... zu
empfangen. Zum einen wolle man ihnen
demonstrativ danken fiir ein herrliches, far-
benprachtiges Fest — schlieBlich gehore
Zigeunermusik ja auch zu den schénsten
europaischen Volksmusiken. Zum anderen
wolle man den Zigeunern Respekt erzeigen
fir die Opfer, die sie in der Nazizeit als Volk
hatten bringen miissen. Und schlieBlich wol-
le man das Verfassungsprinzip sichtbar ma-
chen, daBl namlich die Menschenrechte ge-
nauso fiir Zigeuner wie fiir Deutsche gelten.
An dieser Stelle stieBen die Giste Bravo’-
Rufe aus”(Darmstidter Echo vom 15.0k-
tober 1979). '

“Der Auftakt ... ist eher peinlich, und die
stadtischen Honoratioren sind deutlich un-
geiibt im Umgang mitihren Mitbiirgern, den
Zigeunern. Die Zigeunerin K., wohnhaft in
Darmstadt, ist rundlich, schwarzhaarig und
still. "Na, geht’s gut?” fhrt ein Stadtverord-
neter sie leutselig an und drohnt dann froh-
lich in die Runde: ’Sie ist fiinfmal operiert
worden, miissen sie wissen.’ Kein Zweifel,
er weil} Bescheid uber die Sorgen und Note
seiner Sinti. Ein kurzes Streicheln itber
einen dunklen Knabenschopf: *Und der
Junge wird auch immer hiibscher” Der
Junge ist vierzehn, heiBt Andi und sagt-mit
bosem Gesicht, daB es ihm sehr gut geht.

Als der Biirgermeister dann das Wort nimmt
und seine Dankbarkeit bekundet a) fir die
Musik (*starke Tradition, ich sage nur Un-
gam und Bela Bartok. Wir wissen es’), b)
seinen Respekt (*groBe Opfer, die Sie in der
Nazizeit bringen muBiten, und so wie wir uns
zu den Juden bekennen, bekennen wir uns
auch dazu. Wir wissen es’), und ¢) auf das
Grundgesetz verweist, wonach die Diskri-
minierung von Minderheiten ohnehin verbo-
ten sei, halt es einen jungen Zigeuner nicht
langer. Er wolle etwas sagen: Auch die
Landfahrerverordnung des Landes Hessen
verbiete den Zigeunern.., "Ich bin noch nicht
fertig’, sagt der Oberbiirgermeister streng,
und sein Ton 1at keinen Zweifel zu, dal

auch zu einem lockeren Sekt mit lustigen
Zigeunern Disziplin gehort. Nie wieder,
schlieBt er. werde die Polizei Zigeuner aus
der Stadt jagen ...” (Deutsches Allgemeines
Sonntagsblatt vom 22.Oktober 1979). Der
Oberbiirgermeister: *”Wir wissen schon, dafy
die Leute in Bayern anders leben als die in
Oldenburg. Wir wissen schon, daB die Indu-
striearbeiter anders leben als Zirkusarti-
sten. Wir sollten auch akzeptieren und aner-
kennen, daB die Zigeuner anders leben wol-
len als wir, Unsere Verfassung schreibt vor,
dafs die Menschenwiirde jedes einzelnen in
diesem Staat zu achten ist. Und daran
wollen wir festhalten -— nicht blofy theore-
tisch, sondern auch praktisch: Wenn Sie
wieder in diese Stadt kommen, wird Sie kein
Gendarm an der Stadtgrenze abweisen. In
einem Land, in dem die Zigeuner umher-
ziehen, da regiert die Freiheit. Ein Land, in
dem es keine Zigeuner gibt, hat auch keine
Freiheit. Seien Sie also herzlich willkom-
men ..."” :

Als einen Monat nach dieser Anspra-
che eine Sippe mittelloser, abgerisse-
ner, zumeist jugoslawischer Roma in
Darmstadt strandete, hieB es fiir die
Stadt Darmstadt, den selbstverstind-
lichen und humanen Worten ihres
Oberbiirgermeisters Taten folgen zu
lassen. Es ging um die Legalisiecung
der anscheinend staatenlosen Roma,
um Wohnraum, Arbeits- und Schul-
mdglichkeiten. Ebenso wie der Ober-
biirgermeister erhielt auch ich anony-
me Droh- und Schmihbriefe, das Biir-
gertelefon der Stadt lief in Sachen
’Ablehnung der Zigeuner in Darm-
stadt’ heiBl. Viel Emotionalitiit, heile
Debatten in den Zeitungen und in der
Stadtverordnetenversammlung,  die
schlieBlich beschloB, den rund 50 Ro-
ma in Darmstadt eine neue Heimat zu
geben”. Eines der zugewiesenen stid-
tischen Hauser lag “inmitten beschau-
lichen Biirgertums im alten Bessungen,
dort, wo die Bewohner ihr Haus mit
Garten seit Generationen im Bgsitz
haben, wo Ruhe und Ordnung herrsch-
ten — bis die Zigeuner kamen”(FAZ

© v. 25.Juli 1981) Es bildete sich sofort

eine Interessengemeinschaft der be-
troffenen Biirger, eine echte Biirgerini-

tiative, deren Ziel es war, den Verbleib

der Roma in diesem’ Viertel zu unter-
binden: ”Die miissen hier raus!” Le-
diglich drei von iiber dreiBig dort le-
benden deutschen Familien bemiihten
sich, die ablehnende Stimmung zu kor-
rigieren. Die Auseinandersetzung es-
kalierte darin, da8 Unbekannte am
Haus der Roma eine Bombe ziindeten,
die erheblichen Sachschaden anrichte-
te, aber niemand verletzte. Die Inte-
gration in dieser Strafe war unter leb-
hafter Anteilnahme der Darmstadter
Biirger (Schaulustige, Leserbriefe,
Griindung eines.Arbeitskreises zugun-
sten der Roma, Magistratsbeschliisse)
gescheitert, Die abgewiesenen Roma-
familien wurden in einer Art Hiitte
auBlerhalb der Stadt direkt an einer
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ubrigen Hamilien blieben in stadti-
schen Hiusern in toleranteren Stadt-
vierteln wohnen.

Solidaritit als Zuarbeit

N’avlom ke tumende/ o maro te man-
gay/ Avlom ke tumende/ kam man
pativ te den.

Ich kam nicht zu dir,/ um Brot zu
erbetteln/ Ich kam, von dir/ geachtet zu
werden.

Das Fest war voriiber, die Probleme

blieben. Es stellte sich heraus, daB es

nicht ausreicht, einmal eine solche

Veranstaltung zugunsten einer iber

Jahrhunderte diskriminierten Minder-

beit durchzufiihren, sondern dafl es um

langfristige, immer neue Unterstiitzung

gehen mul}. Wir bildeten einen kleinen

Arbeitskreis derjenigen Personen, die

in den evangelischen Landeskirchen

und kirchlichen Einrichtungen die
Biirgerrechtsarbeit der Sinti und Roma

unterstiitzen. Binzelne Pfarrer in Stutt-

gart, Kassel, Homburg an der Saarund

Braunschweig engagierten sich, aber
reichen unsere Aktivitaten wirklich
aus, um von Solidaritat sprechen zu

konnen?

Solidaritat ist ein Programmbegriff aus
der Arbeiterbewegung. Er meinte das
internationale Biindnis der Arbeiter-
klasse, den Zusammenhalt der Lohn-
abhingigen auf der ganzen Welt dem
internationalen Kapital gegeniiber.
Der Begriff Solidaritit meint hier ge-
genseitige Unterstitzung der Arbeiter
und ihrer Organisationen, meint Ein-
heit und Geschlossenheit. Dieser
kimpferische Begriff aus der Arbeiter-
bewegung palt m.E. nicht so recht,
wenn wir davon sprechen, daf} eine
reiche Kirche hier und dort ganz punk-
tuell eine verfolgte, unaufhdrlich diskr-
iminierte und verarmte Minderheit un-
terstiitzt. Es kann nicht um eine Caritas
von oben nach unten, um Mildtitigkeit
nach dem Fahrer-Prinzip gehen, in der
reiche Helfer den Bediirftigen die Be-
dingungen diktieren, unter denen Hilfe
gewihrt oder versagt wird, mit Bewilli-
gungsbedingungen und Formblittern.

Um was gehtss denn?

Die bis auf einen winzigen Rest dezi-
mierte Minderheit der Sinti und Roma
hat damit begonnen, sich iiber neuge-
griindete eigene Verbande aus Objek-
ten der Aggressionen der Mehrheits-
gesellschaft zu Subjekten ihres Lebens
zu entwickeln, vorangetrieben von
Hunger nach sozialer Gerechtigkeit,
von der sie standig horen, die sie selbst
aber noch nie erfahren haben. Diese
Biirgerrechtsarbeit der Sinti und Roma
geschieht selbstindig. Sie ist selbstor-
ganisiert und selbstbestimt. Sie sabo-
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schaft zugedachte Los. Die wenigen
politischen Sprecher der Sinti und Ro-
ma haben einen Rundumkampf zu fith-
ren gegen allseitige Diskriminierung,
Behordenwillkiir, gegen polizeiliche
Uberwachung, gegen tausenderlei
Formen grober und subtiler MiBach-
tung und Verfolgung. In diesem Kampf
gegen einen hundertkdpfigen Drachen,
gegen den sozialen Tod, die Auflosung
einer alten Kultur in unserer Gesell-
schaft brauchen sie jede nur erdenk-
liche Unterstiitzung. In Respekt vor der
Eigenstindigkeit der Sinti- und Roma-
Verbiande konnen wir ihnen allenfalls
zuarbeiten, dies aber verlaBlich und
griindlich.

*Interkulturelles Lemen"”

Was die weit iiber zehntausend Per-
sonen als Besucher und Gestalter des
Musikfests durch all ihre Erlebnisse in
diesen Tagen unbewulit oder zu be-
nennbaren Erfahrungen bewulBt ge-
macht voneinander und iibereinander
gelernt haben, kann niemand im ein-
zelnen sagen.

Die Sinti-Verbiande begannen schon
1980 in Freiburg und Hamburg, dann
1981 in Berlin, Freiburg, Hamburg
und Mannheim in eigener Regie grofie
Musikfeste der Sinti und Roma durch-
zufithren.

Ich selbst lernte wihrend der Veran-
staltung, die Warnungen vor der Zu-
sammenarbeit mit den “Organisier-
ten” als interessenbestimmte Versuche
der Vorweg-Beeinflussung zu erkennen
und kniipfte eine Fiille von Kontakten.
Riickblickend glaube ich mich durch
die vielen Begegnungen und die konti-
nuierliche Zusammenarbeit mit den
Sinti und Roma seit dieser Veranstal-
tung etwas verandert zu haben: Ich bin
hier auf eine Gruppe von Menschen
gestoflen, die sich trotz aller erlittenen
Schmihungen, Verwundungen und
Verfolgungen eine mir bis dahin nicht

bekannte Kraftder Offenheit; des Sich--

Freuen-Konnens, ansteckender Grofi-
ziigigkeit und zirtlicher Herzlichkeit
bewahrt - haben: Rom’=’Zigeuner’
heif3t "Mensch’.

. Es sei abschlieBend erlaubt, den Bogen

etwas weiter zu schlagen. In -diesem
Themenheft geht es um “interkulturel-
les Lernen”. In Unkenntnis vielleicht
schon vorhandener Systematiken zu
diesem neuen Programmbegriff sozia-
len Lernens seien ansatzweise einige
iiber die Erfahrungen des Musikfests

hinausgehende  Feststellungen und -

Anmerkungen versucht: -
Die programmatische Formel “in-
terkulturelles Lernen” beschreibt nicht
mehr und nicht weniger als das alltig-
liche Lemnen, da das ganze Leben fiir
jeden Menschen iiberall auf der Welt
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wie zum Schlechten immer auch inter-
kulturelles Lernen bedeutet.

Es gibt keine Sozialisation der Heran-
wachsenden wie der Erwachsenen oh-
ne.immer wieder neue Auseinander-
setzung mit der von den Altvorderen
iiberkommenen kulturellen’ Tradition,

- die zum Teil aufgenommen und weiter-

gefiihrt, zum Teil verandert, verworfen
und durch neue oder importierte frem-
de Kulturstile ersetzt wird.

Lernen als Aneignung von Lebens-
wirklichkeit, von emotional bedingten
Einstellungen, von Gedanken, Wissen
und Fertigkeiten, von Haltungen und
Verhaltensweisen Dritter, noch dazuin
stindiger Auseinandersetzung mit den
eigenen Erfahrungen und den schon
zur Gewohnheit gewordenen, frith er-
lernten Formen des Fiihlens, Denkens
und Handelns, diese standige, kreative
Auseinandersetzung mit der Umwelt
und sich selbst ist sehr stark abhingig
von den jeweilig bestimmenden Pro-
duktions- und Reproduktions-, damit
den Konsum-Bedingungen. Die von
uns konsumierte Welt der Waren ist
bei uns wie in allen ”Léndern der freien
Welt?, der “Dritten Welt”, immer
mehr aber auch in den sogenannten
kommunistischen Landern oft genug
eine Welt von US-Waren. Die Bot-
schaften des US-amerikanischen (Kul-
tur-) Imperialismus sind eingangig und
verfithrerisch: ’Konsumier mich! Hat-
test Du Lust auf Dallas, Cornflakes,
Coca-Cola, Basket-Ball, Skateboards,
Chewing-Gum, Bubble-Gum, Walk-
men, Frisbee, BMX-Réder, Pepsi,
Burger King, Mc Donalds, Jazz, Blues,
Moon-Boots, Video-Recorder, Televi-
sion, Stereo, Musicals, Drogen, die
Hippie- und andere Bewegungen, Par-
ker, Monopoly, Indianer und Western-
Filme, Hillbilly- und Country-Musik,
-Tiefkithlwaren, Wegwerf-Artikel,
Wein in Tiiten, Bier in Dosen, T-
Shirts, Mickey Mouse, Charlie Brown,
Freizeitparks, Jogging, Aerobic, To-
maten-Ketchup, Peep-Shows, Compu-
ter, Grill-Parties, Sprays, Bikinis
Shorts, Pop-Art, Rock n’Roll, Auto-
Kultur, Motels, Drive-in-Restaurants,
Graffitti, Rap, Funk und Disco, Sahne
aus der Tube, Playboy, Swimmingpool
im Garten, Sit-ins, Flipper, Gliicks-
spielgerite, Automaten, Nescafe, die
amerikanische Spielart von Demokra-
tie und unendlich viele Ubernahmen
von Amerikanismen in die Alltags-und
Wissenschaftssprache ... ?

Geniefbe heute! Zahle morgen! Schul-
denmachen ist eine 1aBliche Siinde!”
Kredite bringen Zinsen. Der Dealer
weil, warum er dem Drogenabhéngi-
gen anfangs Geschenke macht und
weiche Zahlungsbedingungen ein-
rdumt. Schon bald tut der Drogenab-
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den ’Stoff’ zu gelangen Jede Um-
schuldung, sei es’im privaten Bereich
oder in den Verhandlungen der méch-
tigsten Weltbanken mit Brasilien,
Mexiko, Argentinien, Nigeria und Po-
len, laBt (okonomisch gesehen) die
Zinsen steigen und erhoht (politisch
gesehen) den Grad der ErpreBbarkeit
der Schuldner. Bis in den letzten Win-
kel der heutigen Waren-Welt findet -
bedingt -durch aggressive Verkaufs-
Strategien der grundsatzlich unter
Weltmarktbedingungen  konkurrie-
renden internationalen Kapitale — ei-
ne Auseinandersetzung mit fremden
Kulturpartikeln statt, zumeist unbe-
wulit: So galten in der Bundesrepublik
die Beschaffung und der Genuf3 ameri-
kanischer Waren zundchst zum einen
als Ausdruck der Rebellion gegeniiber
kleinbiirgerlich vermieften und durch
den Nationalsozialismus mifbrauch-
ten Kultur-Traditionen, zum anderen
als Inbegriff zivilisatorischen Fort-
schritts (Jeans fiir alle Altersstufen und
Korpermalie). Sehr schnell wurden all
die Importe aus den USA, aus Japan,
den europaischen Landemn, aber auch
den Landern Siid- und Mittelamerikas,

Asiens, Afrikas zu den selbstverstind- .

lichen Gebrauchs- und Verbrauchsgii-
tern des alltdglichen Lebens derjeni-
gen, die inden reichen wieinden armen.
Gesellschaften diesen Konsum bezah-
len konnen.

Wer diese Alltagserfahrungen ordnen
und bewerten will, sei an Bert Brechts
Epilog zum Lehrstiick 'Die Ausnahme
und die Regel’ erinnert:

”So endet/ Die Geschichte einer
Reise./

Ihr habt gehort und ihr habt gesehen.
Ihr saht das Ubliche, das immerfort
Vorkommende./

Wi bitten euch aber:/Was nicht fremd
ist,findet

befremdlich!/Was gewdhnlich ist,

. findet unerklir-

lich! Was da iiblich .ist, das soll-euch

erstaunen./

Was die Regel 1st, das erkennt als

MifBbrauch/Und

wo ihr Mif3brauch erkannt habt/ da. .
schafft Abhilfe!” .

Prograrmnbegriﬁ"e wie ”Lemen von
der Dritten Welt” bleiben hohle, ide-
alisierende Schaufenster-Parolen, so-
lange nicht die Klassenlage der aus
unterschiedlichen Kulturen aufeinan-
dertreffenden Personen und ihre Inte~
ressen an und in dieser Begegnung
bewuBtgemacht werden. Dies sei am
Beispiel der Sinti und Roma verdeut-
licht:

Der aggressive Rassismus gegeniiber
den ’Zigeunern’(man denke nur an die
“Reichsstelle zur Bekampfunge des

Zigeunerunwesens” im ’Dritten Reich’
und ihre Erbschaften in der heutigen
Polizeipraxis in Bund und Lindern den
’Landfahrern’ gegeniiber) kann nicht
allein mit der typisch deutschen Angst
vor allem Fremden und Andersartigen
erklart werden. Ich vermute vielmehr,
daf} das “"Herumzigeunern” als mas-
sive und- zutiefst unbewufit existentiell
erlebte Verachtung des nur durch Ar-
beit. definierten “industridsen- Men-
schen” (GAMM 1983,'S.82) verstan-
den wird. Die durch pausenlose Uber-
wachung auf GleichmaBigkeit, Bere-
chenbarkeit und Wiederholbarkeit hin
getrimmte Rationalitit aller -Arbeits-
prozesse bedingt und pragt in-der indu-
striellen Gesellschaft die Rationalisie-

‘rung des gesamten Sozialverhalténs ei-

nes jeden von uns: ’Der wirtschaftliche
Erfolg (der Verkauf der lebendigen
Aurbeitskraft) des einzelnen gerit zum
Beweis seiner gesellschaftlichen Giite.
Erist sein Geld wert. Wer nicht arbei-
ten kann oder mit seiner Arbeit, seiner
Lebenssituation nicht in ’gegebener
Zeit’ zurecht kommt, gilt als unzuver-
lassig, als unberechenbar”’(JAEGGI/
FASSLER 1982, S.133 u. 136). Die
Kriminalisierung der ’Zigeuner ge-
schah unter anderem -wohl deshalb,
weil sie ihre Lebensvorstellung: und
Lebensform nicht der rigiden kapitali-

stischen Lebens- als Arbeitsdisziplin
der Fabriken anpassen wollten und
konnten.
Alle Interaktion, insbesondere eine
fortwahrend Fremdes interpretierende
‘Beschiftigung mit Elementen und Sti-
len fremder Kulturen, lebt von der
Ordnung der Symbole, die die Realitit
wiedererkennen lassen und die Objekte
eigener Erfahrung enthiillen, indem sie
ihren Nutzen formulieren, (JAEGGI/
FASSLER, a.a.0. S. 89): Der Zigeu-
nerjazz ist und bleibt fir den Nicht-
Zigeuner ein Aufspielen fiir die Her-
ren, ohne daB} sich aus dem Anhdren
und Konsumieren irgendeine Verbind-
lichkeit gegenitber dem Menschen
selbst ergibe. (*’Also, Musik machen,
das konnen sie wirklich ... ’). Die
+Wohnwagen wiederum gelten als
Symbol fur Vagabundieren, flexible
Mobilitiat, Abhauen kénnen, seine Zel-
te aufbauen und abbrechen diirfen; wo
und wann immer es beliebt-— und nicht
nur im Urlaub (”Wo die blof all diese
grofen Schlitten herhaben ...? Wie fi-
nanzieren die das alles eigentlich...?”).
—- Der Reiche liebt den Armen, solan-
ge diueser das brave und dankbare
Objekt von Willkiirlich bemessener
Mildtatigkeit bleibt.
Der Arme liebt den Reichen nicht, der
alles hat, was er selbst entbehrt und der
sich mit Hauen und Stechen jeder Um-~
verteilung des Reichtums widersetzt.
Die Lernprozesse zwischen Reich und
Arm, den Kulturen der Warenwelt der-
Jjenigen, die “es sich leisten kénnen”
und der Kultur der Armut und Entbeh-
rung verlaufen ganzlich asymmetrisch:
Der junge Inder beispiélsweise, der an
europaischen Universititen studiert,
wird in der Regel zu Hause den hier
erlernten und gelebten Konsum fort-
setzen wollen.
‘Was lernen die Lehrer, Kommxlxtonen,

" Vermieter und europiischien Freunde

dieser jungen- Inder aufler-. einigen
Kochrezepten, einigen zufalligen In-
formationen iiber Indien und dariiber,.
wie er das ”Gastland™ sicht.- Wird
Lernen ”’im Zusammenhang der sozia-
len ‘Lebénsbedingungen und Lebens-
umstinde kollektiv handelnder Subjek-
te”, "als authentische Aneignung sozi-
aler Realitit”, verstanden (JAEGGI/
FASSLER a.a.0., S.100), dann ist zu
fragen, was der anatolische Bauer und
seine Familie erlernen, wenn sie zehn
und mehr Jahre in der Bunderepublik
arbeiten? Oft erfahren sie erst bei der
Riickkehr in sehr schmerzhafter Wei-
se, was “interkulturelles Lernen” fiir
sie bedeutet hat: Sie haben oft genugbis
in Interaktions-Vermdgen und soziale
Bezichungsfihigkeit  (entfremdende
Individualisierung durch jabrelange
Isolation) hinein verlernt, was sie an
Lebensform und Uberlebens-Wissen
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und -Fertigkeiten eigentlich hatten be-
halten und trainieren miissen, um nach
ihrer Riickkehr in das anatolische Dorf
dort weiter leben zu konnen. Sie haben
in der Bundesrepublik gelernt, daB eion
Tiirke hier allenfalls als Arbeitskraft
etwas gilt und dal} die fremde Lebens-
form der 'Fremdarbeiter’ nur in den

Teilen akzeptiert wird, mit denen sie .

den deutschen Konsum bereichert
(Pizzeria und Essen ”beim Grie-
chen”). Was lernt.der Deutsche vom
tirkischen Nachbarm und Arbeitskol
legen?

Alle Versuche gezielten interkulturel-
len Lernens als einer Variante sozialen
Lernens haben sich, kritisch die Er-
scheinungsformen beobachtend und
ihr Wesen analysierend, an den All-
tagsgewohnheiten ‘der unbewuliten
Aneignung vergangener oder gegen-
wirtiger fremder Kultur zu orientieren.
Die Art und Weise der alltaglichen
Interpretation der gesellschaftlichen
Vermischung von fremder und eigener
Kultur in unseren unmittelbaren Le-
benszusammenhingen, die teils zu
Identifikation, teils zu Ablehnung
fiihrt, bedarf selbst kritischer Aufmerk-
samkeit: ”Eine Interpretation kann die
Sache nur in.dem Verhiltnis treffen
und druchdringen, in dem der Interpret
diese Sache und zugleich sich selbst als
Moment des beide gleichermaBen um-
fassenden und ermdglichenden objek-
tiven Zusammenhangs reflektiert”
(HABERMAS 1968, S.227).

Ohne Wissen und Bewuftsein der kon-
flikttrachtigen, dkonomisch ausgerich-
teten Macht- und Interessen-Struktu-
ren, die interkulturell innerhalb unserer
Gesellschaft wie weltweit wirksam
sind, bleibt der neue Programmbegriff
inhaltsleer und zugleich idealistisch
verbramt.

~
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_geschrieben’ werden iiber Inhalt und Form dieses Romans und iber die
Peérspektive, mit der dieser Roman bearbeitet werden kann. Kritisiert werden
:muB an dieser Stelle aber.die Art und Weise; wie dieser Roman der bundes-

- republikanischen Leserschaft vorgestellt wird! In Anzeigen und Prospekten

‘Unterstittzung derjenigen ausgeht, die die arabische Kultur lieber heute als

Zuriick ins Land
der Geburt

Der Zugang zur afrikanischen Wirk-
lichkeit mit den Problemen von Hunger,
Bitrgerkrieg und fortgesetzter Ausbeutung
durch die Européier, gelingt nur iber die
Afrikanische Geschichte. Sic ist ein
zentraler Punkt der modernen afri-
kanischen Literatur.

Afrikanische Geschichte, das ist ein
neuer Begriff. Jahrhundertelang wurde
diese Geschichte unterdriickt; sie wur-
de gemacht von denen, die sie schrie-

" ben: den Européern, die die Afrikaner
kolonialisierten. Kolonialismus, das ist
die systemtische Vereinnahmung: die
Ausbeutung der Rohstoffe wie der
Menschen, die als Sklven iber die
ganze Welt verteilt wurden. So finden
wir Afrikanische Geschichte: iiberall
aufder Welt. In den Ghettos der USA,
in den Museen Europas, in den Képfen
der Europier, die immer noch nicht
begreifen wollen, was mit den Volkern
Afrikas geschieht bis heute. ”Die cu-
ropaische Elite begann, eine Eingebo-
renenelite aufzubauen; man wihlte
Junglinge aus, brannte ihnen die west-
liche Kultur auf die Stirn und stopfte
ihoen tonende Knebel in den Mund,
groBie teigige Worte, die ihnen an den
Zahnen klebten; nach einem kurzen
Aufenthalt im Mutterland schickte
man sie verfalscht nach Hause zuriick.
Diese lebenden Lilgen hatten ihren
Briidern nichts mehr zu sagen; sie hall-
ten nur noch wieder. Aus Paris, Lon-
don und Amsterdam lancierten wir die
Worter ”Parthenon! Britderlichkeit!”
und irgendwo in Afrika, in Asien
offneten sich Lippen:
’...Thenon! ...lich
keit!”. Das war das

4 Goldene Zeitalter.”
(J.P. Sartre, Die Verdammten
dieser Erde, Vorwort, Reinbek
b. Hamburg 1969, Seite 7)

Bernhard Loh (Essen)

, o e \
Verlernen, was uns stumm ('~

macht » =2 N

Versuch iiber afrikanische Literatur
und Gesellschaft

Ungeachtet aller individuellen Ziige, die sie pragen, ist die Literatur Ausdruck
des sozialen Umfeldes, in dem sie entsteht; dieser Allgemeinplatz soll
Ausgangspunkt fiir die Frage sein, welche Moglichkeiten der Umgang mit und
die Arbeit an (afrikanischer) Literatur fir die Vermittlung inter-
nationalistischer Probleme bietet. Nur vor dem Hintergrund dieser Frage-
stellung behalt die Verdffentlichung und das Lesen von Literatur der ’Dritten
Welt” eine politische Perspektive. Fiir die Verlage, die diese Frage nicht
entschieden genug verfolgen, bleibt das Interesse an dieser Literatur darauf
beschrinkt, fiir sie einen Markt zu erschlieBen, in dem dann die politischen
Gehalte endgiiltig auf der Strecke bleiben; die groBen Verlage haben es
vorgemacht bei der Vermarktung lateinamerikanischer Literatur, die sich
inzwischen zwar verkaufen 1aBt, dabei aber ihrer Sprengkraft gegen die
Unrechtsverhiltnisse, die diesen Kontinent pragen, beraubt ist.

Doch auch im Bereich afrikanischer Literatur gibt es Zeichen fur einen
entpolitisierten, marktgerechten Umgang! Zum Beispiel: In der Reihe “"Dialog, A
Dritte Welt” — ein Geméinschaftsprojekt der Verlage ”Péter Hammer”,
Lamuy” und *Unionsverlag” ~ erscheint dér Roman »Staatsanwalt unter
Fellachen” des agyptischen Schriftstellers Taufiq al-Hakim. Nichts soll hier

»Zuriick ins Land der Geburt”, das ist
das Buch eines Afrikaners aus Mar-
tinique, der nicht versteht, was das
heifit, der sucht nach’der Bedeutung
dieses Wortes *Afrika’, und der bei
seiner Suche nichts findet als Europa:
Sklavenschiffe, Baumwolle; ' Zucker-
rohr, Vergewaltigung, Totschlag, Ver-
hungem ... und dann findet er noch
diese Begriffe, die ihm etwas bedeuten:
Vernunft, Wahrheit, Humanismus,
Freiheit ... In diesem Buch, 1939
geschrieben von Aimé Césaire, der das
Land seiner Viter sucht und dabei
diese wahnsinnigen Widerspriiche von
Vernunft und Vergewaltigung zusam-
men ausspricht: so fangt er an, die
Geschichte seines Volkes, seiner Hei-
mat zu schreiben!

fuhrt der Unionsverlag, Ziirich, Taufiq al-Hakim ein als “einen der 5
bedeutendsten Autoren und Erneuerer der arabischen Literatur”. Auf welche
Quellen mag dieses Qualititsurteil zuriickgehen, wenn al-Hakim keinen
Zweifel daran 146t, daB er sich gegen die arabische Tradition stellt und sich auf
die Seite westlicher Politik einlaBt? Er schreibt zum Beispiel: ”Unsere
Aufgabe ist es, nicht nur Israel anzuerkennen, sondern zu schiitzen”. Welche
Art von Literaturerneuerung mag das wohl sein, wenn sie von der

morgen vernichten wiirden?
Dem Ziel, Literatur nutzbar zu machen fiir die Vertiefung inter-
nationalistischen BewuBtseins, kommen wir so jedenfalls nicht naher! Denn
nur in der Verbindung von Autor, Werk und sozialem Umfeld und deren <
Vermittlung an die Leser kann Literatur in dieser Richtung wirksam werden. ?“{\
Dieser Beitrag geht zuriick auf ein Seminar, das vom Dritte Welt Laden Essen, =2 e
Stoppenberger Str. 13, im Januar 1982 veranstaltet wurde. Materialien und {
Medien zu diesem Seminar  Literatur im Kampfum Befreiung. Zum Beispiel:
Senegal” konnen bei uns bezogen werden. l
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Césaire hat Afrika nie gesehen,.und
doch gelingtes ihm in seinem Werk; der
europaischen- Ubermacht, die ihn-in
Frankreich zu einem Angepaliten ge-
macht hat, ein Bild von Afrika ent
gegenzusetzen, kein reales, sondern ein
Bild, das die Negation all dessen ist,
was Europa heifit (und dazu zahlen
selbstverstandlich auch die USA). In
diesem Entwurf Afrikas als Negation
Europas, das sich die Erde untertan
gemacht hat und die Menschen wie
Fliegendreck behandelt, liegt die ganze
Widerspriichlichkeit afrikanischer Li-
-teratur dieser Zeit offen: auf der einen
Seite die totale Auflehnung gegen die
Vorherrschaft Europas in den Kopfen
der afrikanischen Eliten, die nicht
anders denken kdnnen als europiisch;
auf der anderen Seite die Ohnmacht
gegeniiber den konkreten Strukturen
der Ausbeutung.

28

Die Schonen sind noch
nicht geboren

Auf dem Weg zur nationalen "
Unabhangigkeit entwickeln sich die Wider-
spriiche der modernen afrikanischen K
Gesellschaft. Im Senegal bildet sich eine :
periphere Klassengesellschaft heraus: Auf
der einen Seite: die neuen Herrscher, die
eng mit dem Westen verbundenen Eliten;
auf der anderen: die Massen, denen die
Friichte der Unabhéngigkeit vorenthalten
werden.

Dieser Widerspruch der senegalesi-
schen Gesellschaft — der bei vielen
afrikanischen Staaten seine Parallelen
findet — findet sich wieder in der Li-
teratur des Landes. Stellvertretend fiir
die beiden Seiten dieses Widerspru-
ches konnen zwei Schriftsteller des
modernen, nachkolonialen Senegal ge-

Vernunft, ich opfere dich dem Abendwind.
Du nennst dich Sprache der Ordnung?
Mir ist sie ein Peitschenknauf.

Schonheit, ich nenne dich Bittschrift des
Steins.

Aber ah, da ist das heisere Schmuggelgut
meines Geldchters,

mein Schatz an Salpeter!

Denn wir hassen euch, euch und. eure
Vernunft,

denn wir berufen us auf die Dementia
praecox, den bliihenden

Unsinn, den hartndckigen Kannibalismus.

Unsere Schitze sind also:

der Wahnsinn, der sich erinnert
der Whnsinn, der brillt

der Wahnsinn, der sieht

der Wahnsinn, der sich entfesselt

Und aufierdem wift ihr

Daf3 zwei und zwei funf sind

daf} der Wald miaut

daf3 der Baum die Kastanien aus dem
Feuer holt

daf} der Himmel sich den Bart streicht
et caeferea et caefera ...

Wer und was fiir welche sind wir? Bewun-
dernswiirdige Frage!

Da ich oft die Baume ansah, bin ich ein
Baum geworden, und :

meine langen Baumbeine haben grofie
Giftbeutel in den Boden .
gegraben, ganze Stadte von Totengebein ...

Wieviel Blut in meinem Gedichtnis! In
meiner Erinnerung sind

Lagunen. Sie sind bedeckt mit
Totenkdpfen. Sie sind nicht mit
Wasserrosen bedeckt.

Meine Erinnerung ist von Blut umgeben.
Meine Erinnerung tragt

einen Gitrtel von Leichen!

und kartdtscht mit ergétzlich triefenden
Rumfissern

unsre gemeinen Revolten nieder, dies
ohnmichtige Aufzucken

sanfter Augen

die sich an wilder Freiheit betranken.”

. Aimé Césairé
nannt werden: Leopold Sedar Senghor,
der mit dem. Friedenspreis ‘des Deut-
schen Buchhandels ausgezeichnete
Staatsprasident des Senegals auf der
einen, und Sembene Qusmane, der in
Deutschland kaum bekannte Schrift-
steller auf der anderen Seite.
Senghor, Sohn einer reichen Kauf-
mannsfamilie, ist ein Beispiel fiir die
neuen afrikanischen Herrscher: Streng
katholisch erzogen, fiihrt sein Weg
iber Missionsschulen und das Gym-
nasium in Dakar zum Gymnasium
”Louis de Grand” in Paris. Er studiert
an der Sorbonne und wird Senegals
Abgeordneter fiir die erste und zweite
verfassungsgebende Versammlung
Frankreichs nach dem Zweiten Welt-
krieg. Er ist so >’franzosisch”, daB er
als Afrikaner sogar den Auftrag zur
stilistischen Uberarbeitung des neuen
Verfassungstextes erhalt. Und so ver-

——

wundert es nicht, wenn er entschieden
Anteil daran hat, daB® auch nach der
Unabhéngigkeit der Senegal eng an
Frankreich gebunden bleibt. Am
5.6.1960 wird Senghor Prasident der
Republik Senegal. Ein fiigiger Neger
vom Dienst, denn die Entscheidungs-
gewalt iiber alle bedeutenden MaB-
nahmen der neuen Regierung liegt bei
den Beratern und Gesellschaften aus
dem ehemaligen ”Mutterland™.

Und seine Literatur?

Als ”Sanger der Negritude” — der af-
rikanischen Wiedergeburt — liegt sein
Verdienst sicher darin, den Europaern
die seit Jahrhunderten verniemandeten
Afrikaner als Menschen zu zeigen.
Aber um welchen Preis? Die fortbe-
stehenden Leiden der Massen in der
unabhingigen Republik Senegal, der
Fortbestand kolonialer Ausbeutung im
nachkolonialen Afrika, wird in seiner
Literatur versohnt mit dem kulturver-
nichtenden Imperialismus Europas:
Die Zukunft Afrikas ist nicht afrika-
nisch, genauso, wie die Geschichte
Afrikas von Européern bestimmt wur-
de. So sagt Senghor iber das Erbe
Marcel Lefebvres, des ehemaligen
Erzbischofes von Dakar, dem reaktio-
niren Verteidiger der Latinitat, dem
franzosischen Kolonialisten: ... uns
die Pflicht auferlegt, nichts von unserer
Geschichte zu verleugnen, sondern
vielmehr alles zu versdhnen und auch
den Zweig der Latinitat auf den af-
rikanischen Sprofling aufzupfropfen.
Nur unter dieser Voraussetzung wird
es uns gelingen, wir selber zu sein: das
Produkt unserer Erziehung und unse-
res Erbes ...”

Ein Ausschnitt aus seinen afrikani-
schen Geséangen — die selbstverstiand-
lich geschrieben sind in der Sprache der
Kolonialisten:

"Mich stiitzt die Hoffnung, daf eines Tages

. ich vor dir hereile, Fiirstin, als Triger

deiner Botschaft an die Versammlung der
Volker.
Das wire ein Gefolge grofartiger gar als

.jenes, das mit Kaiser Kankan Musa in den

blitzenden Orient zog.

O Wiiste, schaitenlos, Wiiste, geniigsame
Erde, Erde der Reinkeil,

Reinige mich von all'meiner Kleinheit, all
meinen Ansteckungen der Zivilisiertheit.
Mége dein Licht das Gesicht mir waschen,
den Licht, das nicht zart ist: mdge deine
trockene Gewalt mich baden in einem Tor-
nado aus Sand

Dafi wie bei dem weifien Rassekamel meine
Lippen neun Tage und wieder neun Tage
lang unbenetzt seien von irdischen Was-
sern und schweigsam.

Ich werde durch die nordéstlichen Lénder
ziehen, durch das Agypten der Tempel und
Pyramiden,

Doch iiberlaf3 ich euch Pharaoderzu seiner
Rechten mich setzte und meinen Urgrof-
vater mit seinen roten Ohren. 3
Denn eure Gelehrten werden beweisen, dafy
sie Hyperborder waren wie meine ganze
unter dem Sand begrabene Gréfie.

Und diese feierliche Kolonne, das sind
nicht mehr viertausend Sklaven, von denen
TS Ve w1

Das sind siebentausend neue Neger, sie-
bentausend Soldaten, siebentausend. be-
scheidene und stolze Bauern

Welche die Reichtiimer meines Volkes auf
ihren klingenden Schultern tragen.

(L.S. Senghor, Mégen Koras und Balafong
mich begleiten. Aus: L.S. Senghor, Boi-
schaft und Anruf, Sémil. Gedichte, Hanser
Verlag 1963, S. 68)

" Wie dieser Ausschnitt sind seine Ge-

dichte Riickbesinnungen auf das *Ur-
spriingliche Afrika’, es sind Beschwo-
rungen von Bildern des vorkolonialen
Afrikas, feudalistische Bilder (... daf
eines Tages ich vor dir hereile, Fiirstin
...), die von Senghor allerdings in die
Zukunft verlangert werden. Die Jahr-
hunderte des Kolonialismus sind ver-
gessen (die in dem Gedicht erwahnten
Sklaven sind Afrikaner, die Sklaven
eines afrikanischen Kaisers waren) und
die Zukunft der Afrikaner liegt darin,
bescheidene aber stolze Bauern zu
sein, die ihr Scherflein zum Wohlstand
der Nation beitragen.

Diese Literatur verschleiert die heu-
tigen Widerspriiche, gerade indem sie

. sich gar nicht mit ihnen befaBt. Sie will

weismachen, daB es reicht, die Armut,
den Hunger, das Elend ~ produziert
von den wenigen Herrschenden in
Nord und Siid ~ wegzudenken, indem
die Afrikaner ihren Stolz in der Be-
scheidenheit finden.

Doch auf der Tagesordnung des heu-
tigen Afrikas steht nicht die freiwillige
Bescheidenheit, sondern die Forde-
rung nach Erfullung der selbstver-
standlichen Menschenrechte!

Diese Schreie nach Gerechtigkeit,
Nahrung, Kleidung und Wohnung fin-
den wir in der Literatur des Sembene
Ousmane.

"Denn aus den Méngeln einer alien und
verdammten Well wird eine neue Welt
geboren werden - eine, dic bereits so lange
enwartet wird und viel Zeit unserer Traume
beschdftige” (Ousmanc)

Ousmanes Lebenslauf liest sich wie
das Gegenstiick zu L. S. Senghor. 1923
im Siid-Senegal geboréen, entstammt er

.einer Fischerfamilie. Thm ist der Auf-

stieg in die Welt der schwarzen
Schickeria verschlossen, .wie den
Massen, die diese Welt der Schwar-
zen mit den Weillen Masken” (Fanon)
nur aus den Zeitungen kennen. Im
Zweiten Weltkrieg wird Ousmane von
den Franzosen rekrutiert, dient in Ita-
lien und Deutschland, wird schlieBlich
wegen verraterischer Absichten aus-
gemustert. 1947 kehrterinden Senegal
zuriick, erlebt den Grofien Eisenbah-
nerstreik, iber den er spiter einen
Roman schreibt. Im Senegal arbeitslos,
zieht er wieder nach Frankreich, ar-
beitet in Marseille als Hafenarbeiter.
Hier wird er aktives Gewerkschalfts-
mitglied und fingt an zu schreiben,
Romane in franzosischer Sprache. Fiir
Ousmanes Romane existiert nicht Per-
spektive des Vergessens und der Ver-
sohnung, zu stark sind die Erfahrungen
als Schwarzer Arbeiter doppelt unter-
driickt zu sein in einer WeiBen, Kapi-
talistischen Gesellschaft, ¢
Ein zweites Mal kehrt er zuriick in
den Senegal, erlebt die Widerspriiche
des  neokolonialen  afrikanischen
Staates. “Nichts hat sich verindert:
nach dem Kolonialismus kam sofort
der Neokolonialismus. Dennoch sehe
ich, daf} sich beim Volk etwas rithrt. Ich
bin weder ein Revoluzzer noch ein
Verzweifelter, denn ich habe die Ge-
wibheit, dal etwas Neues kommt.”
Diese Gewilheit, und der Wille, an
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. Vitlen und Evian Wasser eingeschldfert

dem Aufbau einer besseren Zukunft,
mitzuarbeiten bestimmt seine Arbeit
als Schriftsteller, Doch die Massen, die
er erreichen will, kdnnen nicht lesen
und so fangt er an, seine Romane zu
verfilmen, nach seinen eigenen Dreh-
biichern, nicht in franzésisch, sondern
in Wolof, einer weitverbreiteten:
Stammessprache. Die Gefahrlichkeit
dieser Verbindung zwischen dem Me-
dium Film und der weit verbreiteten
Sprache wird deutlich an seinem wohl
bekanntesten Filmroman: Xala (dt.:
Chala, Peter Hammer Verlag 1979).
’Mit Europa liiert, bleibt die nationale
Bougeoisie. fest entschlossen, von die-
ser Situation zu profitieren. Die rie-
sigen Profite, die sie durch die Ausbeu-
tung des Volkes gewinnt, werden ins
Ausland exportiert. Die junge natio-
nale Bougeoisie miBtraut dem Regime,
das sie errichtet hat, oft mehr als die
auslandischen Gesellschaften. Sie
weigertsich, auf dem nationalen Boden
zu investieren, ... Auf den europi-  nen wir uns Kaufleute. Geschiftemacher
schen Markten erwirbt sie auslan- ohne Betriebskapital.”
dische Borsenwerte, verbringt das Wo- ~ "Diese Tirade ist zu lang, El Hadji",
chenende in Paris oder in Hamburg .., ~ “ferbrach Diop, ein kahler Mann mit
Unter diesen Bedingungen verhiirtet ~0Xckligem, gldnzendem Schadel. "Wir
f . neung i sind hier nicht im Theater. Monsieur steckt
sich das R?gxme. Die Ar.mee witd Zur e Hals im Dreck, und er will uns eine
unentbehrlichen Stiitze einer systema- 1 o400 in revolutiondrer Gesinnung er-
tischen Unterdriickung.”(?) teilen. An all das hiitte er die ganze Zeit
Wie ein Drehbuch zu diesen Analysen  selbst denken sollen. Machen wir Schiuf!
Fanons liest sich Chala. Die Geschich- Stimmen wir iiber seinen Ausschluf3 abl”
te entlarvt die Herrschenden im Sene-
gal wie in den ehemaligen Kolonial-
michten.

"Prisident, kann ich ausreden?” Jragte El
Hadyi, ganz Herr seiner selbst. -

"Ja, El Hadji."

"Halst du dich daran, Laye?" i
"Schweif nicht ab! Komm’ zur Sache!”
donnerte Laye.

"Gut! Wir sind Handlanger! Wem gehoren
die Banken? die Versicherungen? Die
Fabriken? Der Grofhandel, die Buch-
handlungen, die Hofels und so weiter, und
so ‘weiter? Von dem allen und noch vielen
anderen Unternehmen kontrollieren wir
gar niichts. Und hier sind wir nur Krabben
in einem Korb. Wir wollten den Platz der
Jritheren Besatzer haben.. Wir haben ihn.
Diese Handelskammerist der Beweis. Was
hat sich géandert, im Vergleich zu friiher,
im Grofien oder im Kleinen? Gar nichts.
Die Kolonialisten sind noch stdrker ge-
worden, noch méchtiger, undsieverstecken
sich in jedem von uns, in uns allen, die wir
hier versammelt. sind. Sie versprechen uns
die Reste vom Festmahl, wenn wir schon
brav sind. Und wehe dem, der ihre Ver-
dauung stért, der mehr Anteil am Profit
haben will. Und wir? Wir sind Handlanger,
Zwischenhandler, aber aus Eitelkeit nen-

redeten wieder alle auf einmal.
Diese Rede hilt EI Hadji, der Held in
Chala vor der Handelskammer und
straft alle Versohner und Heuchler
Liigen, findet sich - der nationalen
Bourgeoisie zugehorend - im Wider-
spruch zu seiner antikolonialistischen
Vergangenheit und kann sich nur be-
freien, wenn er sich von seiner Hand-
langerfunktion und damit von seinen
Privilegien [6st. Die Neger vom Dienst
gehen mit den .Herrschenden unter
_wenn sie sich nicht auf die Seite der
Entrechteten stellen. Und so ist es kein

"Wer sind wir? Elende Kommissiondre,
noch iger als Zwischenhdndler. Wir
verteilen blofi die Reste, die die Grofien uns
Sreundlicherweise iiberlassen. Sind wir
Kaufleute, Geschifisleute? Ich bin der
Meinung: nein.’Bloff Handlanger..."
"Ich protestiere, Prasident!” unterbrach
Laye. "Er beleidigt uns. Du frifit aus der
gleichen Krippe wie wir El HAdji! Also
halt’ anderen deine Predigt’™

Allgemeiner Tumult brach aus, alle redeten
gleichzeitig. El. Hadji- beherrschte sich:*
Angenehme Wirme stieg in ihm auf. Alte
Erinnérungen an seinen Kampf gegen die
Kolonialimacht wachten auf und erfreuten
il Gew(, die Kampfeslust von damals *
war.inzwischen von Autos, Bankkonten,

prasident, Sembene‘s Filme verfolgen
laft. Schon ~der Gebrauch der’
Stammessprache stellt einen Angriff
auf die Autoritit und die Zukunft des
Staates dar, der den Menschen mit der
Sprache -die letzte Mdglichkeit einer
afrikanischen Identitit nehmen will.
Die Zukunft Senegals liegt fiir die
Oberen in Frankreich - fir die Unter-
driickten bleibt so nur der Widerstand,
in dem sie ihre Identitét als Afrikaner
wiederfinden. Aufder Seite des Wider-
standes wird Sembenes Literatur zum
Sprengsatz, nicht reif fiir Friedensprei-
se, nicht bekannt genug fiir ein Dutzend
verkaufte Auflagen in Europa. Im
Senegal: Gefahrlich genug fir Verbot
und Verfolgung. ”Die Schénen sind
noch nicht geboren”, wie der Titel
eines Romans aus Ghana feststellt.

worden,-aber El Hakji wufite, dafi er den
winden Punkt seiner Kollegen getroffen
hatte. Das Spiel wr gefihrlich, aber er
mufite es wagen.

"Rule,; meine Herren, Ruhe!” schrie der
Prasident und schiug mit seinem: kleinen.
Hammer auf den Tisch. Ruhe, meine
Herren! Es besteht kein Grund zur Auf
regung.”

"El Hadji meint, wir lebten noch in der
Kolonialzeit. Damals hat er das Volk mit
gerissenen Reden aufgestachelt, aber die
Zeiten sind vorbei. Wir sind unabhéngig.
Wir regieren selbst. Und du unterstiitzt das
Regime, das hier an dei Macht ist, EI
Hadji. Lafi* also diese. hohlen, stupiden
Phrasen ausldndischer Herkunfi."

Das Stimmengewirr breitete sich aus; sie

. Wunder, daf L. S. Senghor als-Staats- °

o —

Ich machte euch nichts von der Einsamkert erzéhlen

-nicht von der Melancholie

ich werde euch hier nicht sagen

wie ich zittere

und wie sich meine Fauste ballen

wenn ihr zu mir sagt

—"Kanacke"-

und wenn ich darauf nichts zu antworten weif
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Praktische Materialien

e z
Raume, Zeiten und Forme';;)ﬁepm
dazu bewegeil, :
Menislcﬁel;zaben haufig verhaltensveran
chen, /
Z;Ztt Was und wzedgeleﬁilt:lvre”e
; erden, .
ersuchungen o
f)/;)nr[handen. Viele Gruppen Z%Zes",
gehend rollenvariabel I_(uaemdﬁ fei
Dt relles Lernen findet naturg 4
u . -
phvs Si!uatlor};m‘ ni?f:ﬁ::gdrten, Schu
. Y .
landeranteil, 1 i
g;?el als eine bes_ongiers ZJZ":ZSnedazu
ion e jch besondc ;
on eignet sict ' e
'H;Lag;zcen ;u initiieren. _Hzerzu st
(J:Beispiele und Materialien vor.

1 [ Bao ;
konnen bel wmfangreicher

werden, ein « 2l
Iljce,:m unter'Beilage yon Riickporto ang
a

dukte und
dernde

Remscheider Spielkartei

zZum kulturellen Lernen

eplturellen Tat e
vt Ereignisse Erfahrungen o
Auswirkungen, lernen fin

ird, kann Gegenstand WISS
lo Aktivitaten s 7
s und konsumieren schon

auch 'Inter ep-
autcatl wo Menschen aus yersch
’

in Woh .
midT e [Zerlz3 gtludentenwohnhexmen usw.

d selbstorganisierte padago

e i
Produkte und Ereignisse mit Ler

n wir in
it nzei _
Die mit geliitf; 13-15, 43 Essen, erwor

. enberge !
baB/RhmozerOS,Ifzgfog (Pgdagogzsches

gefordert werden:

igkeiten anregen und

enschaftlicher

- hl
e enuoender\za
ind in genug weitest-

lulturelles™ Interkul-

ngegenden mit-hohem

gische Si-

diesem Serviceteil e_mrge
ichneten Materialien

Praxispc’ickchen)
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Hier-einige Spielbeispiele:

- Konferenz der Planet

¢ Im Vorspiel werden Kleingruppen ge-
. bildet. Diese setzen sich zusammen
und erfinden fiir etwa acht vorher fest-
gelegte Worter neue (etwa gut/
schlecht, Mann/Frau, ja/nein, Sinn/
Unsinn...) Die acht neuen Worter er-
geben die Sprache der einzelnen Pla-
neten.

Im Hauptspiel kommen die Planetarier
zusammen, um eine ‘neue interplane-
tarische Sprache zu schopfen. Sie ver-
handeln auf deutsch. Wer wird sich
durchsetzen? Brechen auch innerhalb
der Gruppen Konflikte auf? d

Hans im Gliick

Jeder Mitspieler bastelt ein kleines Ge-
schenk. Anschliefend gehen alle mit
ibren Geschenken an die Offentlich-
keit, d.h. richtig nach drauBien, z.B. in
eine Fullgingerzone. Jeder vesucht
hier sein Geschenk gegen etwas ande-
res einzutauschen. Es kann solange
getauscht werden, bis jeder zufrieden
ist. Zum SchluB treffen sich alle und
berichten iiber ihre Erlebnisse.
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Projektberichte zu Spiel,
Medienarbeit, Museumspd-
dagogik, Stadl- und Um-
welterkundung, Asthetische
Erziehung, Theater, Litera-
tur und Sprache, eine sehr
umfangreiche Dokumenta-
tion ~der Padagogischen
Aktion in; Miinchen. Als
Auszug ein kleiner Uber-
blick iiber die Aktivititen ei-
nes Mitnchener Spielbusses:

Spielbus 1 Weltreise nach Asien”
IGA-Gelande

Protokoll von'Donnerstagdem 26.8.82

Nach der Ankunft der Busse wird,
wegen dercher negativen Erfahrungen
der letzten Tage, mit den Betreuern
einc Besprechung abgehalten, indersie
mit dem Tagesprogramm vertraut ge-
macht werden und sich jeder fir seine
Mitarbeit cinen Bereich aussucht.

Ich beginne um 9.30 Uhr mit ciner
Gemeinschaftsarbeit in der Werkstatt.
Es stchen cine mit Papier bespannte,
auf Bicrkisten auflicgende Holzkulisse
und verschicdene Becher mit Disper-
sionsfarben bereit,

Mit dem Bleistift gebe ich grob cinige
Umrisse vor. Z.B.: Hicr links wichst
cine Palme, der Stamm sicht so und so
aus, dort cin grofier Drache ... und fragt
dic Kinder nach weiteren Yorschlagen.
Zusammen mit cinem Betreuer und 5-7
Kindern entsieht schr sclbstandig cin
Urwald mit.Palmen, Drachen, Schlan-
gen, verschicdenen Pflanzen,

Den ganzen Tag entstchen auf der
Holzkulisse und zwei zusammenge-
stellten Tischen ~ jeweils mit Papier
bespannt — teilweise ganz sclbstandig,

teilweise mit leiser Anleitung und Hil--

festellung, sehr schone Bilder. dic alle

am Kinozelt angeklebt werden: es ent-
steht cine Bildergalerie, deren Objekte .

von allen bewundert werden.

Dabei eignen sich Leimfarben sicher
besser als dic heute benutzen Disper-
sionsfarben, dic relativ teuer und nicht
mehr auszuwaschen sind.

Um I1 Uhr beginnen Vorbercitungen
fur cine " Schiffsreise nach Bali™. Mit
ciner kleinen Gruppe — Kapitin,
Steuermann, [. Offizier — beginnen
Vorgesprache und Planung.

Der Kapitin ist sehr schiichtern, und
der Steuermann spritht vor iiberschiis-
siger Energie. Nach dem Verkleiden
wird er losgeschickt, um auf der Welt-
karte die Route zusammenzustellen,
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IauiL. DI YEIRAIGIGEH 3IUH UnU UG-
kommen verschiedene Posten, wie z.B.
Schiffskoch, Schiffsarzt, Moses ...
Zwei Betreuer schliefen sich an. Die
Gruppe st noch ziemlich ungeordnet.
Stindig lauft jemand weg und méchte
jemand Neues mitmachen. - :
Die Kinder schwiarmen aus, um die
Requisiten (Segel, Ruder (Stelzen).
Steuerrad, Rettungsring, Fernrohr...)
zum Schiffsbau zusammenzustellen.
Nach dem Bau legt das Schiff ab, und
der Steuermann gibt die Route be-
kannt. i

Der Kapitan ist zuriickhaltend und
reagiert nur auf leisen Anstol}. Die
Betreuer spielen gut mit, 'sie bringen
phantasievolle Vorschlige, die von den
Kindern gleich aufgegriffen werden.

. Der Schiffskoch kocht dauernd Spinat,

——— v
cinigen wird es schlecht; es kommen
Stiirme. Ménner gehen iiber Bord,
Rettungsaktionen und Wiederbele-
bungsversuche finden statt, Feuer
bricht aus. verschiedene Piratensegel
tauchen am Horizont auf, die jedoch
immer wieder abdriften.

Beim Landausflug nach Malaysia wer-
den wir im Hafen von den Einheimi-
schen vertrieben.

Plotzlich - cin unerwarteter Vorfall: Er

“bedeutet das Ende unseres Schiffes

und unserer Reise iberhaupt. Gut, dafy
wir schon kurz vor unserem Ziel, Bali.
sind. - K :

.Ein zerlumptes Triippchen Piraten, un-

ter dem Anfihrer Betreuer Frank, ...

schleicht sich unbemerkt heran, entert
unser Schiff und iiberwiltigt uns nach
lang¢m. hartem Kampf, bei dem unser
Schiff zu Bruch geht und verschiedene
-Matrosen in Gefangenschaft geraten.
Durch das Eingreifen einiger freund-
licher Balinesen erlangen wir die Frei-
heit wieder und werden vom Museums-

" dircktor/Génna in Bali empfangen, die

uns zusammen mit der Piratenhorde
das Museum zeigt. Danach setzen ei-
nige Piraten die Reise fort.

Den meisten Kindern hat die Reise

groflen Spall gemacht, obwohl immer
schr viel auch nebeneinander geschah.
Die Kinder reagierten nicht auf An-
stofie der anderen. sondern agierten
selber. so dald manchmal die Gefahr

'bestand. dall die Aktion auseinander-
fiel...

Eine Arbeitshilfe von Diet-
hard Wies. Nach dem Al-
phabet geordnete Denkan-
stgfse fiir Leute, die Strafien-
theater machen wollen. Er-
Sahrungen von einer-Gruppe
(Baufirma Meissel & Co.),
die seit 1967 auf der Strafie
spielt.  Ein  Buch  zum

Schniiffeln und Anregen las-

sen.
Kultur

Kultur unters Volk bringen

als ob Kultur ohne Volk wére

als ob Volk ohne Kultur ware

als ob Kultur unter das Volk zu bringen
wiare

als ob sich das Volk die Kultur nicht
holte

als ob die Kultur nach unten gebracht
wiirde

als ob man Kultur bringen kdnnte

als ob esKultur bringt

gd— als ob es das Volk mit der Kultur zu

etwas bringt
ein Kulturvolk
ein Kultvolk
ein Volkskult
eine Volkskultur
man macht einen Kult daraus, dem
Volk etwas zu bringen
man macht eine Kultur daraus, dem
Volke etwas zu bringen
man macht sich etwas draus
...wenn es das Volk zu was bringt
...wenn uns der Kult zum Volk bringt
...wenn uns das Volk zu was bringt
...wenn uns was zum Volk bringt
...und nennt das Kulturarbeit
..mit Kultur hat das nichts-zu tun
.mit Volk hat das nichts zu tun
wenn A dem B eine Kultur verkauft,
] - wer hat recht?
wer gibt uns das Recht, wem Kultur
zu bringen

. sind wir nicht selbst das Volk?

wir konnen uns selbst schlecht was
bringen
meine Kultur bringt's nicht
das Volk braucht keine Kultur, die's
nicht bringt
wir sollten

das Volk mal so richtig kultivieren. -

die essen ja noch mit'm Finger

das Volk mal so richtig mit Kultur
beballern

auch wenn die da eigentlich nicht
hingehort

Kultur ist das. was uns vom Volk

unterscheidet
Erdbeerkulturen anlegen

Als Auszug hier einige Bei-
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Auch von der Padagogt
schen Aktion in Miinchen ist
ein kleines Spiel~ und Ar-
beitsheft, welches beispiel-
haft zeigt, wie Kinder kultu-
rell aktivieren kénnen:

Ein Heft zum Ieitergestal-
ten und zum Selbermachen,
ein besonders  gelungenes
Mitmachbuch. — Enthalten
sind Forscheraufiiage, Spie-
le, Geschichten, Bilder, Fra-

gen,  Sammelbilderbogen,

Informationen usw.
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Spielkiste 4 —
Amateurtheater

Auf eine kurze und iiber-
sichtliche Ein_ﬁzhrung in die
Arbeit mit Darstellendem
Spiel folgen Ubungen und
Spiele zum- Kennenlernen,
Proben, Entspannen und
Reflektieren. Es wird ge-
zeigt, wie eine Gruppe selbst
Stiicke entwickeln und auf-
schreiben kann (mit Spiel-
texten als Beispiel). Neben
kleinen Spielszenen werden
noch  Moéglichkeiten von
Schatten-, . Puppen- und
Maskenspiel vorgestellt.

e
...UND WIE SAGT DOCH MEN
VETTER HEINZ MARTIN [MFER :
KEINE GASTARBEITER , KEIN GELD,
KEINE GESCHAFTE !

UNSERE SCHONEN FABRIKEN

,._... WERCEN ZU RUINEN VERFALLEN

UND NIEMAND MEHR WIRD SIc#
DAF(R INTERESSIEREN !

Spielkiste 6

Spieltexte und Spielideen
Neben Spieltexten fiir dltere
Kindergruppen und Jugend-
gruppen sind Anregungen
zum  Selbstentwickeln von

Theaterstiicken -in diesem
Heft enthalten. Es werden:
Jinf Sticke vorgestellt, die
von Gruppen selbst geschrie-
ben und gespielt wurden. -
Diese Spielkiste ist eine Er-
ganzung und Fortsetzung
der Spielkiste 4 - Amateur-
theater.

Spielkiste 8
Kabarettszenen und Texte
Ein Textheft mit 18 verschie-
denen  Szenenvorschligen
fur das Amateurkabarett,
Die Texte regen zum Wei-
terentwickeln und Aktuali-
sieren an.
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Materialien zur
interkulturellen
Erziehung im
Kindergarten

Herausgeber:

Robert Bosch Stiftung
Heustr. 1

7000 Stuttgart

Inhalt dieser umfdngreichen
Arbeitshilfe und Material-

sammlung:
— Zentrale Probleme einer

interkulturellen Er
ziehung im Kindergarten
(Vorschulische Versor-

gung, strukturelle Proble-
me, Konzepte fiir die Ele-
mentarerziehung, Litera-
turhinweise usw.)

Materialien zur interkul-
turellen Erziehung .im
Kindergarten (Ein sehr
umfangreicher Teil des
Buches  dokumentiert
praxisbezogene Anregun-
gen wie Spiele, Sprach-
Jorderung, Lieder, Koch-
Rezepte, Riitsel, Mair-
chen, Kinderbiicher, Pro-

- Jekte, Elternarbeit, Offent-

lichkeitsarbeit, Audiovisuel-
le Medien. usw.)

Als Auszug aus dem Mate-
rialteil (S. 144) einige Ideen
zu Projekten im Kindergar-

s ten:

— Erarbeiten einer Umrilikarte des
Heimatlandes und die-GroBe mit
der Bundesrepublik vergleichen.

~ Eine Collage iiber Heimatliander
aus Reiseprospekten, Plakaten,
Postkarten,  Ilustrierten  und
Zeichnungen herstellen

—. Ein Wiirfelspiel aus den Umrissen
der Heimatléander erstellen und da-

mit die Reise der Auslanderkinder

spielen.

— Ineinem Ratespiel konnen Kinder
versuchen, einzelne Postkarten
den entsprechenden Lindern zu-
zuordnen.

— Fragestellungen fur Urlaubsfahr-
ten in die jeweiligen Herkunftslan-
der zusammen erarbeiten. Uber
Ferienerfahrungen deutscher Kin-
der in den Herkunftslandern an-
handvon Reisephotos und anderen
Bildern reden.

* Musikinstrumente des Heimatlan-

des vorfithren; Musik der verschie-
denen Nationalitaten horen; einen
Tanz einiiben oder ein typisches
Lied aus dem Heimatland lernen.
Nach einer Dia-Vorfihrung oder
Geschichte Flokati-Teppicht
kniipfen lernen, topfern, verschie-
dene Hiuser-Modelle erstellen,
weben usw.

Auslindische . Kinder - sprechen
anhand von Fotos ihrer Eltern iiber
die Deutschen ynd das Leben in
der Bundesrepublik.
Vorfuhrungen einer Dia-Reihe
iiber das Heimatland: Die Bilder
besprechen, Vergleiche zur Situ-
ation in der Bundesrepublik an-
stellen, die Unterschiede erklaren
und verstandlich machen.

Um Versténdnis fir die Probleme
auslandischer Kinder zu wecken,
den Kindern begreiﬂich machen,

" daB es Lander mit wenig Industrie,

wenigen und schlechten Schulen
'gibt, so da} die Menschen ge-
zwungen sind, sich in anderen
Landern Arbeit zu suchen.
Deutsche und griechische Kinder
vergleichen die griechische und
deutsche Schrift.

Bilderbiicher mit Fotos aus ver-
schiedenen Landern zusammen-

. stellen, das Bilderbuch zu dem

jeweiligen Thema mit nach Hause
geben oder spiter nacherzéblen.

Heimatmuseum: Typische Ge-
brauchsgegenstinde, Kiichengeri-
te, Geschirr, Kleidungsstiicke,
Trachten, spezifische Lebensmit-
tel und Gewiirze, Briefmarken,
Miinzen, Postkarten und Zeich-
nungen. Eltern bei dem Aufbau
eines Heimatmuseums mit einbe-
ziehen.

Aus Pappe und mit Zeichnunger
ein tirkisches oder ein griechi-
sches Dorf bauen.. Aus Ton Men-
schen, Tiere und Arbeitsgerite an-
fertigen. Uber die Situation in ei-
nem, Dorf reden und die Unter-

-schiede zu -der jetzigen ‘Situation

der -Auslindérkinder verdeutli-
chen.

—_—
TND WIE HAGT DOLH MEN
VETT¢R DEHONSTRATO ) IMMER]
KEINE BESVCHER, r«w GeLD,
IN¢ GEGCHAFTE

K\fwé R¢ CHONEN BAVWéPké
WERDEN ZV RVINEN VERFALS
LEN, VND NI€MAND M&HR
WIRD GICH PAFVR INTE

€551€REN Y

Zunachst einmal die Frage, wie stellt
sich das Problem iiberhaupt?Bevor ich
darauf zu antworten versuche, mufl es
innerhalb des Bereiches studiert wer-
den, den die UNO den Nord-Siid-
Dialog nennt. Wie allgemein bekannt,
versteht man darunter im Prinzip eine
allgemeine Absprache okonomischer
und kultureller Art unter den Mit-
gliedslandern der Vereinten Nationen,
genauer eine breit angelegte Dis-
kussion auf der Basis der Gleichheit
zwischen den Volkern der Industrie-
lander und den Volkern der Entwick-
lungslinder, zwischen Euro-Amerika
und der Dritten. Welt also. Jean-
Jacques Servan Schreiber weist in sei-
nem Defi mondial darauf hin, daB3 seit
1976, das heit nach der ersten im
Jahre 1974 veranstalteten Konferenz
zum Nord-Siid-Thema, 2000 weitere
Konferenzen, Symposien und andere
Kolloquien abgehalten wurden. Leider
sind alle ganz oder teilweise geschei-
tert, .einschlieBlich der Konferenz von
Cancun, die eine allgemeine Zusam-
menkunft angeregt hatte, auf der welt-
weite Verhandlungen vorbereitet wiir-
den. Heute, im Mai 1983, spricht man
immer weniger von “weltweiten Ver-
handlungen”. Hier liegt der Kern des
Problems, das wir jetzt mit dem Ziel,
eine wirkungsvolle und menschenwiir-
digere Losung zu finden, etwas naher
beleuchten wollen (...)

Da es sich um dkonomische Probleme
handelt, liegt ihre Ursache grundsatz-
lich in der Verschlechterung der Aus-
tauschbedingungen, die sich nach Ab-
lésung der Kolonialordnung im Zuge

der massiven Unabhangigkeitsbewe-.

gungen der sechziger Jahre ergeben
haben. Aber was stellt diese ”Ver-
schlechterung” genau dar? Sie bedeu-
tet, das jedes Jahr die Preise der Giiter
und Dienstleistungen der Industrie-

staaten — die meisten. befinden sich .

davon in Euro-Amerika — steigen oder
schlimmstenfalls stagnieren, wahrend

. - diejenigen der Entwicklungslander zu-
_ riickgehen oder stagnieren. Nach Er-

hebungen -der Weltbank belief- sich
zwischen .1952 und 1972 die Ver-
schlechterungsrate - jahrlich -durch-
schittlich auf 2,5%. Seit der zweiten
Olkrise, also seit 1979, wurde sie von
Spezialisten wie folgt berechnet: fiir die
Industrielinder wiirde die- Inflation
jahrlich maximal 15% ausmachen, fur
die Lander der dritten Welt jedoch im
Bereich zwischen 30% und 200% lie-
gen. d

MiBerfolge wegen kultureller

Geringschitzung

Um diesem Zustand abzuhelfen, der
fiir die Dritte Welt und vor allem fir
Afrika so nachteilig ist, sich gleich-

zeitig aber auch fiir die Industrielander
als unvorteilhaft erweist, da bei ihnen
die armen Lénder immer weniger Gii-
ter und Dienstleistungen einkaufen,
wurden verschiedene Vorschlige un-

_terbreitet, darunter auch das Verspre-

chen der letztgenannten, 0,70% ihres
Bruttosozialproduktes in die Entwick-
lungshilfe abzufiihren. Wiahrend der
ersten auflerordentlichen Sitzung der
UNO, die der Abristung gewidmet
war, habe ich selbst vorgeschlagen, alle
Verteidigungshaushalte = mit  einer
5%igen Steuer zu belegen. Dennoch
bleibt festzustellen, daB es kein Zufall
sein kann, wenn 2000 Zusammenkinf-
te, die von der UNO seit acht Jahrer .
organisiert wurden, alle mit einem
mehr oder weniger offensichtlichen
MiBerfolg endeten. Die Ursache hat
fur die hellsichtigen Geister, die sich
mit dem Problem auseinandergesetzt
haben, einen Namen. Er heil3t *kultu-
relle Geringschitzung”. 10000 Dollar
Pro-Kopf-Einkommen, so-denkt man,
reichen nicht aus fir einen Euro-Ame-
rikaner, wahrend 400 Dollar fir einen
afrikanischen Bauern bei weitem genii-
gen, denn, so setzt man seinen Gedan-
kengang fort, fir diejenigen Leute, die
keine Kultur besitzen, reicht dies alle-
mal.

Der schwarze Kontinent:
Vorposten der Kultur

Der letzte Kongref der Humanpalaon-
tologie im vergangenen Jahr in Nizza,
die Hypothese bekraftigt, dall es in
Afrika war, wo der Mensch aus dem
Tier hervorging, und daB} dieser Kon-
tinent bis zum Auftreten des homo
sapiens vor ungefahr 40 000 Jahren die
Vorposten der Kultur bildete. Ich glau-
be noch weitergehen und sagen zu
konnen, daB er diese Position bis zur
Entsnehung der agyptxschen Kultur
innehatte.

Biologische und kulturelle
Aspekte

Beginnen wir mit dem bxologlschen
Aspekt, dér Rasse. Bei Herodot im
-zweiten Buch seiner Geschichten er-
fahren wir, ohne daf} dies besonders
unterstrichen wiirde, gleichsam beilau-
fig, so natiirlich erscheint es ihm, daB
die Agypter eine schwarze Hautfarbe
und krause Haare haben. Seitdem hat
es zwischen Weilenund Schwarzen, ja
sogar Menschen mit gelber Hautfarbe
im Mittélmeerraum zahlreiche Vermi-
schungen gegeben. Und dennoch, trotz
der weillen Blutstrome, die sie von den
Agyptern empfangen haben, ist ihr
numerisches Tabellenbild der Blut-
gruppen, das die Rasse, oder genauer
den Grad der Mischung definiert, bis
auf wenige Abweichungen dem nume-

Léopold
Sédar Senghors

Eine Symbiose
der Kulturen
aller Kontinente

Festrede bei der
Dr.-Leopold-Lucas-

Preisverleihung

"Der Dialog zwischen den Kulturen”,
so lautete der Titel des Eestvortrags,
den Lucas-Preistriger Léopold Sédar
Senghor anlafilich der Preisver-
lethung am 27. Mai in der Tibinger
Neuen Aula hielt, und den wir im
JSolgenden auszugswerse verdffentli-
chen,
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rischen Bild der Senegalesen gleich, die
jaoftals Prototyp der Neger bezeichnet
werden.

Im kulturellen Bereich, und darin ist
sich die Mehrheit der Agyptologen
einig, handelt es sich nur um Philoso-
phie oder Religion, Literatur, Wissen-
schaft oder Kunst, wirden die ersten
Vermutungen und Pronzipien von den
Agyptern. formuliert, die sie dann den
Griechen ubermittelt haben, die zu
ihnen in die Schule gekommen waren.
- So verspiirten die Philosophen Platon
und Pythagoras, die Gelehrten Thales
und Eudoxos, der Arzt Hippokrates
und selbst der Historiker Herodot das
Bediirfnis, nach Agypten zu gehen und
sich dort in den Tempeln unterrichten
zu lassen (...)

Von den Griechen

zu den Romern

Bekanntlich iibergeben im Jahre 86 vor
Christus mit der Eroberung Athens die
Griechen ihrerseits die Fackel an die
Romer.

Was den Beitrag der Semiten im reli-
gidsen Bereich angeht, so wird Rom im
Anschlufy an die griechische Sprache
und Literatur die christliche Religion,
wenn auch unter Schwierigkeiten, in
seine Kultur mitaufnehmen. Dies be-
weisen die Verfolgungen, deren Opfer
die Christen bis zum 4. Jahrhundert
nach Christus waren. Jedoch wurde
das romische Christentum noch vor
seiner Anerkennung oder wenigstens
Duldung durch den Kaiser Konstantin
romanisiert, das heif}t rationalisiert, in
juristische Form gefaBt. Gegen genau
diese Abirrung wird sich Augustinus
wenden, indem er das Christentum zu
seinen in der mystischen Offenbarung
beruhenden Urspriingen zuriickfihrt,
gewissermafien durch eine Afrikanisie:
rung (...) Augustinus hat also, im ety-
mologischen Sinne des Wortes, den

christlichen Glauben wiederbelebt, in- .

dem er in diesen die Intuition wieder-
einfihrte, besser noch, den Glauben
selbst. Dies stellt eine sehr afriakani-
sche Reaktion dar, dessen Auswirkun-
gen das Mittelalter bis zu einem ge-
wissen Grade verstirken- wird.

Wiedergeburt der

griechisch-romischen Kultur
(...Italien war) in einer giinstigeren La-
ge als irgendein anderes Land, um als
erstes die Renaissance, die Wieder-
geburt der griechisch-romischen Kul-
tur anzukiindigen und einzuleiten: We-
niger im {ibrigen durch seine Ideen als
mittels seines geistigen Dynamismus,
seines diskursiven Geiste, der sich in
der Praxis in einen Greist der Methode
und Organisation umsetzt, wehiger
aufgrund  seiner literarischen und
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kiinstlerischen als seiner naturwissen-
schaftlichen und technischen Leistun-
gen. Die technologische Revolution
mit der Erfindung des Kompasses, des
Schiefpulvers und des Buchdrucks hat
im iibrigen die Historiker veranlaft,
den Ausgang des Mittelalters nicht auf
die Eroberung Konstantinopels durch
die Tiirken im Jahre 1453 zu legen,
sondern auf die Entdeckung Amerikas
und auf das Ende der Reconquista im
Jahre 1492 (...)

Deutscher Geist und

Revolution von 1889

Ich méchte nun auf die fuhrende Rolle
Deutschlands in_der Revolution von
1889 eingehen, obwohl diese ihren
Ausgang in Frankreich genommen hat.
Die Renaissance hat in Wahrheit die
nordeuropéischen, das heifit die ger-
manischen Vélker, nur oberflachlich
und kurzfristig beriihrt; dies gilt in be-
sonderem MabBe fiir das deutsche Volk.
In Frankreich setzte sich der Kar-
tesianismus wihrend des gesamten 18.
Jahrhunderts fort. In Deutschland wird
mitten im 18. Jahrhundert die roman-
tische Strémung geboren, ja, ich wiirde
sagen wiedergeboren, mit Schriftstel-
lern wie Friedrich Novalis, im Sinne
einer Riickkehr zu den bleibenden In-
tuitionen deutscher Seele, des Ur-
Deutschlands.

Der franzosische Positivismus des 19.
Jahrhunderts als eine neue Form des
Kartesianismus wird in Deutschlan
wenig Einflul haben, selbst in der
Form des ”Realismus”. Die deutsche
Seele wird namlich ihr Vorwartsschrei-
ten, ihre Auferstehungfortsetzenin den
Philosophien Arthur Schopenhauers
und Friedrich Nietzsches. Auch letzte-
rer vertritt die "ewige Riickkehr” zur
Symbiose des appollonischen Geistes
und der dionysischen Seele, wobei je-
doch der-Akzent auf der letzteren liegt.
Die Zeit war reif fur die Revolution von
1889. Vergessen wir nicht, von 1883
bis 1885 erscheint ”Also sprach Za-
rathustra.”- -

Eine neue Asthetik der Sinne

Was bedeutet es, -wenn ich von der
”Revolution von 1889”" spreche? Ich
mochte zunichst in Erinnerung rufen,
dab im Jahre 1889 der franzdsische
Philosoph Henri Bergson seinen “’Es-

sai sur les Donnees immediates de la

Conscience” und Paul Claudel sein
erstes Theaterstiick " Tete d* Or” ver-
offentlicht hat, wobei nicht zu verges-
sen ist, daf} einige Jahre zuvor das
Meisterwerk des Dichters Arthur
Rimbaud ”Une Saison en Enfer” er-
schienen war. Welche Bedeutung ha-
ben diese drei Werke? Sie bedeuten,
daB die franzdsischen Philosophen und

Schriftsteller sich vom intellektualisti-
scher Positivismus abwandten, um
dorthin zuriickzugelangen, wohin die
Deutschen zuriickgekehrt waren, zu
einer Symbiose, welche der gefiihls-
mabigen Intuition gegeniiber dem ein-
dimensionalen Rationalismus den Vor-
zug gibt. Tatsichlich ist “Tete d” Or”
das erste und romantischste Stiick
Claudels, wihrend Rimbaud, obwohl
er gleichzeitig die neue Asthetik be-

" singt, in ’Une Saison en Enfer” sein

groBtes und schonstes Prosagedicht
schreibt. (...) 2
Verweilen wir bei der neuen Asthetik,
um sie in eine Definition zu fassen.
Wichtigster Ausdruck ist: ”Eine poe-
tische Sprache, die ... allen Sinnen
zuganglich ist”. Dies bedeutet, daf} die
wahrnehmbaren Zeichen, die von den
finf Sinnen iiber symbolische Bilder
empfangen werden, nicht nur die Ge-
legenheiten des Geistes und der Seele,
also des unsichtbaren Universums,
wiedergeben, sondern dafy dariiberhin-
aus diese Zeichen untereinander aus-
tauschbar sind. Diese Asthetik Rim-
bauds entspricht genau der negroafri-
kanischen Asthetik, die ich folgender-
maBen definieren mochte: ” Ein ein-
zelnes oder eine Gesamtheit analoger,
melodischer und rhythmischer Bilder.”
Genauer noch handelt es sich um einen
stets lebendigen Rhythmus, bestehend
aus aus asymmetrischen Parallelis-
men, oder besser noch Wiederholun-
gen, die sich nicht wiederholen.

Hier also tritt Afrika in diesen Dialog
zwischen den Kulturen, den es selbst
als erstes iiber Agypten begonnen hat-
te, ein, oder besser gesagt, wieder ein.
Dasselbe Schwarzafrika. Tatsachlich
ist Afrika als letztes in den Kreis der
Revolution von 1889 eingetreten, hat
Afrika die Ecole de Paris und den
deutschen Expressionismus, besser
noch den .germanischsprachigen, ge-
pragt: (...)

Der Geringschatzung

ein Ende setzen

Ich .m&chte in wenigen Worten zu-
sammenfassen: Tatsache ist, und dies
weltweit, daB heute die Gesamtheitder
Kulturen aller Kontinente, Rassen und
Volker Symbiosekulturendarstellen, in
denen die vier Grundfaktoren -Sensi-
bilitat und Wille, Intuitionr und dis-
kursives Denken in immer- groflerem
Gleichgewicht stehen.

Das Hauptproblem besteht fur die
Menschheit darin, daf jeder Konti-
nent, jede Rasse oder Nation, jeder
Mann oder jede Frau sich endlich die-
ser kulturellen Revolution bewul3t wer-
denmub, dasvor allen Dingen jederder
Geringschatzung der andersartigen
Kultur ein Ende setzt und seinen ei-
genen aktiven Beitrag leistet.

Erfahrungen

Aus einem Frankfurter Kinderladen
berichtet Vera Ostersetzer (1981), dall
zunichst Ruppigkeit, Schlagen, Stoflen
und Festhalten bei der korperlichen
Kontaktaufnahme tiirkischer Jungen
mit den Betreuerinnen vorherrschten.
Die Tiirkenjungen begreifen — wie ihre
Viter — die Frau als Objekt, das be-
herrscht werden muf}: Omer macht
immer neue Versuche, am mir mit
Gewalt im Flur vorbei zu kommen, in
dem ich mich postiert habe, um die
Kinder rauszuschmeifien. Aus dem
Festhalten wird plotzlich eine Umar-
mung, eine spontane, echte, innige” (S.

(S. 88). Ir. Laufe der Zeit entwickeln.

sich neue Formen des korperlich-zért-
lichen Umgangs, die Ausdruck der Be-
ziehungen zwischen Betreuern und
Kindern sind.

Im Sommer 1983 besuchte ich mit
Studierenden eine Grundschule in ei-
ner Bergarbeitersiedlung. Dabei zeigt
mir ein zehnjahriges tiirkisches Mad-
chen selbstbewuBt und zugleich nach
meiner Einschéitzung fragend ihren Li-
nolschnitt eines nackten Mannes, bei
dem Glied und Hodensack der Korper-
grofe entsprechend klar sichtbar sind.
Dies wird als Druckvorlage fiir ein
Wir-Buch der Klasse zu einem Text
vervielfaltigt werden (Freinet-Padago-
gik). Beispiele: ’Ich finde das blod, dafl
nur Frauen fir Geld nackt geknipst
werden. Und manche Frauen lassen
sich das Kind wegmachen, weil sie kein
Geld haben. Bedeutung: Wenn sie in
Not sind, kann ich das gut verstehen.”
»Ich finde es doof, daB} die Madchen
oder Frauen Kinder kriegen. Manche
Minner machen ein Kind, und wenn
das Kind zur Welt gekommen ist, haut
der Mann ab, und das Kind hat keinen
Vater.” ;
Von ' ilteren tiirkischen Jugendlichen
wird- haufiger berichtet, dal das Ge-
sprach iiber Sexuelles abgewehrt wird
(Brudy u.a. 1980, S. 33f. sowie Akpi-
naru:a. 1979, S.229). Die mannlichen
Jugendlichen lehnen das deutlich. ab,
insbésondere wenn Maidchen anwe-

send sind, d4uBern sich dazu in Sexual-

witzeén ihrer Heimatsprache.. -

So mag es padagogischer Vorsicht ebt-
sprechen, daB in den zweisprachigen
Wortlisten fiirmehrere Migrantenspra-
chen zum Sachunterricht in den Richt-
linien fir den Unterricht der Kinder
-auslandischer Arbeitnehmer in Nord-
rhein-Westfalen Glied, Scheide und
Klitoris bei den Korperteilen einfach
fehlen; allenfalls ” Gesah” und ”Blase”
vermitteln einen Hauch von Sexualitat.
Ich halte auch dies fiir eine Form von
Kolonialisierung (nach Paulich 1981),
die eine Einbettung der Sexualitit in
eine umfassende Sinnlichkeit und ein
positiveres Korpergefiihl verhindert. -

Problemstellung

Im Jahr 1985 wird etwa jedes 10.
Schulkind in der BRD muslimischen
Glaubens sein. Sexualerziehung mit

Tirken nach westlichen Vorstellungen

erscheint zunichst so unlosbar wie die

Quadratur des Kreises (in der Mathe-

matik gibt es wenigstens Naherungs-

16sungen):

O Der Islam hat eine andere sexual-
ethische Auffassung als das Chri-
stentum und die moderne Industrie-
gesellschaft.

O Das Verhaltnis von Kirche und

Staat ist im Islam anders:
Gesetze des Staates geben in der
BRD den Rahmen an, der fiir alle
Biirger gleich welcher Religion
verbindlich ist. Kirchen und Reli-
gionsgemeinschaften kénnen ihre
eigene Auffassung fiir ihre Mitglie-
der darlegen. .
Unter Atatirk wurde 1937 der
Laizismus (d.h. die strikte Tren-
nung von Staat urd Kirche) in die
tirkische Verfassung eingefiihrt.
Wiihrend die an sich sehr fort-
schrittliche Verfassung heute noch
in Kraft ist, ist seit 1950 ein Er-
starken des Islam zu konstatieren,
der als ”Alltags”-Religion bean-
sprucht, alle Lebensbereiche zu
regeln.

[0 Die Begegnung mit Sexualitit
kann fur tiirkische Schiiler zu be-
sonderen Konflikten fihren, weil
fiir deutsche Kinder Selbstver-
standliches von tiirkischen Eltern
als gefahrlich und verderblich an-
gesehen wird.

Lassen sich im Bereich der Werte und

Verhaltensformen unter gesellschaftli-

chem EinfluB padagogische Konzepte

erstellen, die fur beide Seiten tragfahig
sind? Grundverschiedene Vorstellun-
geh von Deutschen und Tiirken iiber

richiges und anstindiges Verhalten

von Mann und Frau lassen die Integra-

tion als reines Gedankenexperiment .

erschqihen. ‘Wie weit geht unsere Tole-
ranz "angesichts eindeutiger Wider-
spritche des Korans zum Grundgesetz
und angesichts der Indoktrination in
den Koranschulen?

Das Ziel unseres Projektes ist, einen
Beitrag zur Information iiber die
Lebens- und Moralvorstellungen ver-
schiedener Gruppen innerhalb der
Tiirken wie der Deutschen zu leisten
und eine Diskussion in (zunachst klei-
nen und reinen) Jungen- und Madchen-
gruppen zu initiieren. Dabei erwarten
wir ein grofleres Verstandnis far die je
andere Lebensweise und eine Verinde-
rung der Einstellungen (zu den Lern-
zielen, s.u.). Wir nehmen an, daf
sich dieses sexualpadagogische Ange-
bot positiv auf interkulturelle Freund-
schaften auswirken wird, Aus den Er-

Gerhard Gliick

Sexualerziehung
fiir tiirkische
und deutsche
Jugendliche
Eine Projektskizze

zur interkulturellen
Péidagogik

Wir veréffentlichen diesen Teil

- unserer Projektplanung, um zu

erkunden, ob an-anderen Stellen
schon.dhnliche Versuche.gelaufen
sind: o 5

Mit welchem Erfolg?

Mit welchen Schwierigkeiten?

Wer stellt uns seine Erfahrungen zur
Verfiigung?

Wer mochte mit uns zusammen-
arbeiten?

Wer méchte den vollstindigen
Projektplan (etwa 20 S.) zugesandt
bekommen? ;

Wichtig sind fiir uns auch Berichte
ither nicht gelungene, gescheiterte oder
abgeblockte Sexualerziehung mit
tiirkischen Schiilern!

Zentral ist die Diskussion um
Menschenrechte, Religionsfreiheit
und Toleranz — eine theoretische
Lésung wird in diesem Beitrag
skizziert, wird sie praktisch durch-
Sfiihrbar sein?

37



38

fahrungen mit Polen und Italienern in
der Vergangenheit wissen wir, daB der
entscheidende Punkt einer Aufnahme
fremder ethnischer Gruppen die "Inter-
Marriage”, die Heirat zwischen Ange-

- horigen verschiedener Volksstimme,
_ ist, weil dadurch weit iber das Paar

hinausreichende Verwandtschafts-
netze gekniipft werden. Dem ‘steht je-
doch das islamische Verbot der Heirat
mit Ungldubigen entgegen; ein musli-
mischer Mann allerdings darf eine
Christin heiraten!

-Gesellschaftliche.

Bedingungen oder:

Das Grundgesetz als Basis
einer interkulturellen
Padagogik?

Das — insbesondere durch den Islam
und eine zum Teil noch agrarisch-
feudalistische Gesellschaftsform ge-
stiitzte — Normensystem in der Tiirkei
sieht eine klare Arbeitsteilung und Ge-
schlechtertrennung vor; es gibt eine
Frauen- und eine Mannerwelt. Herr-
schende Moralvorstellungen und ge-
setzliche Regelungen bei der Schei-
dung machen fiir Frauen auf dem Lan-

de eine Auflosung der Ehe praktisch—

unmdglich. Jungfraulichkeit und ehe-
liche Treue gelten fir die Frau als
absolute Werte, deren Verletzung hart
bestraft wird, wihrend dem Mann —
trotz strenger Moral und Sitte — ein
groferer Freiraum bleibt durch die offi-
ziell geduldete Prostitution. Der Staat
partizipiert an den Einnahmen, obwohl
die Prostituierte gesellschaftlich ver-
achtet wird (vgl. El Saadwi 1980, S.
65f. und 77ff., Weische-Alexa 1977,
S. 87f. sowie Uelpenich 1982, S. 971%.).

Durch die Auswanderung in die BRD
fallt die Schutz- und Stabilisierungs-

-funktion der GroBfamilie (1) weg. Dies
" bedeutet fiir die nicht immer berufstati-

ge Tiirkin oftdas Eingesperrtsein in die
Zweizimmerwohnung. Eine Privati-
sierung derAuseinandersetzungen mit
Sohnen und Téchtern durch die Bil-

_.dung von Kleinfarilien setzt Frauen
und Tochter einer starkeren ménnlich-

chen Bevormundung aus ‘als in-der
Tiirkei.
Zwar hat der Islam eine grundsitzlich

bejahende Sexualethik (auch beziiglich

der Lustfunktion), doch entspricht der
freiheit des Manues die Regulation und
Kontrolle der Lebensweise von Frau-
en; z.B. durch Bekleidungsvorschriften
(sie sollen ihre Reize bedeckt halten™)
und Einschriankungen der Bewegungs-
freiheit in. der Offentlichkeit.

Frauen der ersten Auslindergenera-
tion in Deutschland haben in der Regel
ein mangelhaftes Wissen iiber Sexuali-
tat und Fortpflanzung, z.T. nur soviel

wie sie von ~aufien sehen” konnen; sie
berichten, daB aus ”unserer Unwissen-

heit ... viele Fehler und Schiden ent- -

standen” sind (Baymak-Schuldt 1982).
Dazu ein Ausschnitt aus einem Inter-
view (Baymak-Schuldt 1982, S. 79):-
”Weibt du, ich habe 7 Kinder kaputt-
gemacht. 7 Kinder! Ich weil nicht, wie
ichwiedergesund ... Viel nervos sowie-
so, Sex alles weg. Bei mir alles weg ...
heute viel Schmerzen ... Und mein
Mann hat immer gesagt: Das ist nicht
meine Sache, Machst du es, dannistes
deine Sache.”

Wenn das ”Recht auf Leben und kor-
perliche Unversehrtheit” (Art. 2(2)
desGG) hier gelten soll, dann diirfen
padagogische Institutionen nicht taten-
los zusehen, daB Frauen der zweiten
Generation — mangels Wissen und auf-
grund egozentrischen Verhaltens: der
Minner — mehrere Schwangerschafts-
abbriiche an sich selbst vornehmen
lassen(miissen). Zudem verbietetauch
der islamische Glaube die Abtreibung
(nach Metzger/Herold 1982, S. 39).
Der in diesem Projekt vertretene An-
satz einer “interkulturellen Pédago-

- gik” wendet sich einerseits gegen eine

umfassende Anpassung der Angehori-
gen fremder Ethnien an westeuropa-
ische Lebensvorstellungen, geht ande-
rerseits von der Giltigkeit universa-
listischer Normen und Werte aus (Frei-
heit, Gerechtigkeit, Gleichheit, Soli-
daritit, ebenso wie korperliche Unver-
sehrtheit und das Recht auf Bildung).

Daraus folgt eine normativ-kritische

Beurteilung der Grundlagen und tat
sachlichen Lebensformen von Deut-
schen wie Auslindern, christlicher
Kirchen wie muslimisecher Religions-
gemeinschaften: Sind die Forderungen
nach Toleranz und Humanitit nicht
deckungsfahig?

Der Angelpunkt unserer Bewaltlgung
des unlsbar scheinenden Problems
soll die Abhebung von theoretisch-

-glaubensmaBiger Uberzeugung und

verwirklichbarer Lebenspraxis sein.

Beide Ebenén sind im Islam wie in’

anderen -Religionen nicht véllig zur

Deckurig zu bringen. Es gibt iiberall *
_einen im.realen Leben nicht erfiillten -

Teil des Glaubensinhalts, der zwar
prinzipiell als'giiltig. angesehen wird,
fiir das personliche Leben aber nicht
unmittelbar relevant wird. Zugleich
kann der Wunsch bestehen, daB3 ein
solcher Glaubensinhalt (z.B. die Welt-
herrschaft des Islam) in Zukunft sich
praktisch-politisch-durchsetzen moge.
In unserem Ansatz einer Sexualer-—
ziehung und Empfehlung einer gleich-

‘berechtigten . Geschlechterbeziehung

entsprechend der Verfassung der BRD
(Art. 3(3) des GG) belassen wir die
entsprechenden Koranstellen zur Min-
derwertigkeit der Frau und dem Ziich-
tigungsrecht des Mannes (Sure 4/35)

als fiir den Glauben weiterhin giiltig, in
der Lebenspraxis in Deutschland je-
doch ohne Verbindlichkeit.(2) Damit
wollenwir als  Nicht-Muslime eine
unzulassige Intervention in die Glau-
bensvorstellungen des Islam vermei-~
den und erwarten von den Jugendli-
chen somit auch keine Neuinterpreta-
tion ihrer Glaubensinhalte.

Die Polygynie (Sure 4,4 sowie 1.
Chronik 14,3 und 2. Chronik 11, 18
und 21) diiffte nur ein theoretisches
Wertproblem darstellen, da sie durch
die staatlichen Regelungen in der BRD
und in der Thirkei ohnehin keine Rechts-
giiltigkeit hat. Auf die Folgeprobleme
der noch praktizierten Imam-Ehen als
privaten Vetrag mit Auflosbarkeit
durch ”VerstoBen” und Amnestiege-
setze des tiirkischen Staates zur Rege-
lung des Erziehungsrechts fiir die Kin-
der aus solchen- Verbindungen gehen
wir hier nicht néher ein (vgl. Dilger
1983 sowie Steffen 1980, S. 43f.).
Tiefempfundene Religiositit und Ver-
ehrung Gottes sowie entsprechende
Lebensgestaltung sind, auf der Basis
der Gleichberechtigung der Frau (Art.
3(3) des GG), sowohl als Muslim wie
als Christ moglich. Dazu wéren in der
Informationsbroschiire Ausfithrungen
notwendig: Unterschied von Glaubens-
inhalt und hier moglicher Lebenspraxis.
Auch kann das Beispiel der Ordination
von Pfarrerinnen in der evangelischen
Kirche den historisch erweiterbaren
Spielraum innerhalb einer Glaubens-
gemeinschaft aufzeigen. Hervorzuhe-
ben ist, daf} die von uns vorgesehene
Sexualerziehung die Jugendlichen
nicht ihrem  Glauben entfremden oder
ethnische Besonderheiten iiberhaupt
beseitigen will.

Nach Thomé-Venske (1981, S 129)
stellen Jungfraulichkeit und eheliche
Treue fir einige Moslems besondere
kultureigene Merkmale dar; die das
BewuBtsein starken, den Deutschen
iberlegen zu sein. Es besteht keine
Notwendigkeit, diese Werte in der Se-
xualerziehung abzulehnen, zumal sie

" fiir Christen in ahnlicher Form, wenn

auch nicht durchgéngig (noch oder wie-
der?) giiltige Normen darstellen. Von

den Erkenntnissen der Sexualfor-

schung her wire dann allerdings deut-

lich zu betonen, daB der partnerbezo-

gene sexuelle Lern- und Anpassungs-
prozel} eben erst mit der Eheschlie-
Bung beginnen kann.

Die intrakulturelle Varianz, d.h. die
Bandbreite von Verhalten und Wert-
auffassungen innerhalb der Deutschen
und Tirken dirfte so umfassend sein,
dal} es einen betrachtlichen Bereich
gemeinsamer Lebensorientierung und
Wertauffassung gibt.

Bereicherung durch Begegnung und
Austausch. Von den Tiirken konntén
die Deutschen lernen:

0O britderlich-solidarische Beziehun-
gen in Verwandtschaft und Be-
kanntschaft, die besonders bei
Notsituationen zum  Tragen
kommt. Diese Unterstitzungs-
funktion ist in Deutschland weit-'
gehend an staatliche Instanzen ab-
getreten worden,

[0 die Gastfreundschaft, Offenheit
und Hilfsbereitschaft Nachbarn
und Fremden gegeniiber (wahrend
Deutsche sich eher abschlieBen
und isolieren),

O Die positive Einstellung zu kérper-
licher Empfindung und Bewegung

(insbesondere bei Mannern i in ge- :

meinsamem Tanz),

O die positive Einstellung zu und
Erfahrungen mit natiirlichen Ge-
burten: Im Kreis vertrauter Frauen
aus der Familie und einer kundigen
Hebamme geht die Frau bis zur
Geburt umher und pref3t beim Ge-
biren in Hockstellung oder im
Sitzen das Kind nach unten her-
aus.

AbschlieBénd 148t sich unser Ansatz -

einer  interkulturellen =~ Padagogik
(”’ Auslinderpadagogik” hat als Begriff
mehr assimilative Tendenzen) so sk1z—
zieren:

Auf der Basis der Menschenrechte und -

des Grundgesetzes der BRD, wobei in
der politischen Diskussion immer wie-
der die Diskrepanz zwischen Verfas-
sungsnorm und -realitat erortert wird,
streben wir eine auf Gleichberechti-
gung zielende gegenseitige Kulturver-
mitthung an. Dazu gehoren:

O Anpassung an Arbeitsmarkt und
Arbeitsplatzstrukturen
sprachliche Integration
Vermittlung von Kulturtechniken
Vermittlung  wissenschaftlicher
Erkenntnisse, die fiir die Lebens-
gestaltung bedeutend sind, im Rah-
men staatlicher Erziehung-an Kin-
dern und Jugendlichen aller Be-
volkerungsgruppen

Ziel ist neben Verstindnis und Tole-
ranz fiir die je anderen Lebensweisen
die gegenseitige Bereicherung der Kul-
turen und die Forderung des inneren
Friedens. :

onoo

Sozialisation und
padagogische Arbeit

Fiir die deutschen und tiirkischen Ju-
gendlichen bietet die Konfrontation
und Interaktion der Kulturen eine be-
sondere Moglichkeit der Identitétsfin-
dung: auf der Basis eines giiltigen und
klaren Wissens iiber die eigene wie die
fremde Kultur sowie der Bewultheit
der ethnischen Tradition und ihrer
Wiederspiegelung in der je besonderen
Herkunftsfamilie ist eine gefihlsmaBi-
ge wie kognitive Abgrenzung und Ent-

1) Auch in der Tiirkei tendiert die Entwicklung zier
Kleinfamilie. (Nach Akpinar o.J., S. 26) ist die
Kleinfamilie mit 60% aller Familien die vorherr-
schende. Familienform und nur 20% sind Grof3-
Jamilien.

2) Es gibt bestimmite Bibelsiellen zur Zuriick-
setzung und Untertanigkeit der Frau (1 Mose 3,
3.16 sowie Epheser 5, 22-24 und 33), chenso
alit ische Bestrafung gegen-
iitber Frauen bei vor- und m(/{ erehelichem Bei-
schlaf (5 Mose 22, 20-22).

Wegmachen,wollsly ke

4 oln Cald-
Bod.ulun); Wenn sie ln Not
das gutve) i

sind,kann ich’




Literatur

Akpinar, Unal: Sozialisationsbedingungen in der
Tiirkei. AGG-Materialien, Sonderheiftl. Selbst-
verlag, Bonn o. J.

Akpinar, Unal/Lopéz-Blasco, Andrés/Vink, Jan:
Pidagogische Arbeit mit auslindischen Kindemn
und Jugendlichen. Miinchen (Juventa) 21979.
BaymakBSchuld, Meluda/FeIler, Anlje/chcm
(,Iaudla Auslandische ‘Frauen in Hamt Ge-

i -G ihei halten. Eine em-
pirische Umcrsuchung im Auftrag der Senats-
kanzlei - Leitstelle Gleichstellung der Frau.
Hamburg 1982.

Brudy, Luitgard u. a.: Freinet-Padagogik im
MSBE-Kurs, Mainz 1980.

Dilger, Konrad: Religious instruction in Islam in
the Federal Republic of Germany as a problem for
the integration of foreign Muslims, Beitrag zur 11.

Konferenz der Gesellschaft fir Vergleichende
Erziehungswissenschaften in Europa in Wiirzburg.
Juli 1983

El Saadwi, Nawal: Tschador § Frauen im Islam.
Bremen 1980,

Frerichs, Hajo. H.: Die Situation tiirkischer
Kinder im Scxualkundeunterricht. In der Reihe:
Lehrerbriefe  zur  Sexualerziehung, Nr. o 74.
Braunschweig (BVA) 1982.

Kiiobloch, Jérg: Tiirkische Kinder in der BRD -
Sozialisationshilfe durch Kinder- und Jugend-
literatur? In: Jugendschriften-Warte 34, Heft 4, S.
66-68 (Beilage zur Deutschen Schule).

Meltzger, Annetie/Herold, Petra: Zur sexualspezi-
fischen Rolle der Frau in der tirkischen Familie.
Berlin (Express) 1982.

Osterscizer, Vera: Samira - ein marokkanisches
Madchen in Dewschiand. Aus dem Alltag eines
Frankfurter Schilerladens. Konigstein (Scriptor)
1981.

Paulich, Peter: Wider die Kolonialisierung des
Sinnlichen, Kritische Beitrage zur Sexualpadago-

gik und Ansitze zu einer Neuorientierung, Kéln

(Bund) 1981.
Radtke, Frank-Olaf Integration oder Dissozia-
tion? Die zweifclhalten Folgen der MaBnahmen-
mdagognk Arbcllspapu:r (‘ur dxe II cherenz der
(Ischaft fiir Vergl
schal’L in Europa, in Wiirzburg, Juh 1983.
Richtlinien fir den Unterricht der Kinder auslan-
discher Arbeitnchmer und fur Vorbereitungs-
kiassen in Nordrhein-Westfalen. RDExl. d. Kul-
tusministers v. 2.11. 1977, Kaln (Greven) 1977.
Steffen, Gabriele: Landeskunde Tiirkei. Einheit B
im Pilotprojekt "Auslinderkinder in der Schule”".
Titbingen (DIFF) 1980.
Thoma-Venske, Hans: Islam und Integration. Zur
Bedeutung des Islam im Proze' der Integration
tirkischer Arbeiterfamilien in die Gesellschaft der
Bundesrepublik. Hamburg (ebv Rissen) 1981.
Uelpenich, Inge:Sozio-kulturelle Koflikte tir-
kischer Frauen in der Bundesrepublik Deutsch-
land. Diplomarbeit an der' Fakultat VIII der
-RWTH Aachen 1982,

van Dacele, Henk/van Poucke, Jan: How turkish

immigrant workers' children experience their
schooling in Belgium. Beitrag zur 1L Konferenz
der Gesellschaft fir Vergleich

wissenschaft in Europa, in Wilrzburg, Juli 1983.
Weische-Alexa, Pic: Sozial-kulturelle Probleme
junger Tirkinoen in der Bundesrepublik Deutsch-
land. Diplomarbeit an der Pidagogischen Hoch-
schule Rheinland, Abt. Kéln 1977,
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scheidung fiir Werte und Normen még-

lich.

In diesem Sinne sieht unser Konzept

Zuerst geschlechtsspezifische — und

ethnisch getrennte Gruppen vor, an-

schlieBend fiir alle Schiler einer Klas-
se oder Besucher eines Jugendzen-
trums gemeinsame Veranstaltungen.

Die Ermutigung zu Gruppen-Kontak-*

ten, die Animation zu Spielen und

gemeinsamen Unternehmungen scheint

_ nach dem neuesten Stand der For-

schung — ein schnelleres Erlernen der

deutschen Sprache als nach herkdmm-
licher Didaktik = sorgfaltig geplanter

Sprachunterricht zu fordern (vgl. van

Daele 1983, S. 7 und Ratke 1983).,

Zusammenfassend sollen die Lern-

bzw. Entwicklungsziele fir diese pa-

dagogische Arbeit beschrieben wer-
den. Es sind (da wir hier formal be-
schreiben und die Werte nicht inhalt-
lich prazisieren) dieselben Ziele, die
fiir. westeuropaische Jugendliche Gel-
tung haben (im folgenden formuliert in

Anlehnung an die aus Osterreich stam-

mende Arbeit von Plossnig 1977, S.

39)

[ Orientierungshilfe durch differen-
ziertes Wissen iiber die eigene Per-
son,

[0 Erkennen falscher, verzerrter oder
unzureichender Information, sei es

‘durch Massenmedien, Mitglieder
der eigenen Familie oder Freunde
(die die Jugendlichen zu einer
sexuellen Handlung iiberreden wol—
len),

O Verringerung von Angst vor dem
Unbekannten durch Kenntnis von
sexuellen Vorgangen und typische,
verallgemeinerbare Handlungsab-

laufe,

O Emoglichung von Kommunika-
tion iiber Sexualitat: Erkennen,
Benennen und Mitteilen -eigener
Vorstellungen, Bediirfnisse und

* Wiinsche,

O BewuBte Entscheidung fiir ein (zu-
kinftiges) Verhalten und eine Nor-
menorientierung - der ethnischen
Herkunftsgruppe  entsprechend
oder davon abweichend.

Unser Konzept sieht — mit Ausnahme

der Gleichberechtigung der Erau—vor,

die Sexualmoral der tiirkisch-islami-
schen Kultur ebenso zuzulassen, wie
die Assimilation an deutsche Verhalt-
nisse (die vielfaltig sind), oder eine

Form von wechselseitiger Beeinflus-

sung, deren Ergebnis wir nicht vorher-
sehen konnen. Daf} mehrere Teilkultu-
ren gleichberechtigt nebeneinander
stehen konnen, soll im Informations-
heft selbst schon durch die Abschnitte
und graphisch zum Ausdruck kommen

(so wie es innerhalb der deutschen

Bevolkerung  auch deutlich wunter-

schiedliche Umgangsweisen und Ver-

kehrsformen mit der Sexualitat gibt,
die legal sind und dffentlich akzeptiert
werden, ggf. rdumlich eingeschriankt
fiir bestimmte Verhaltensweisen: z.B.
Sauna, FKK, nicht fir Jugendliche
zugingliche Bereiche, Nachtbars, Sex-
shops). §

Auf der Grundlage des Kieler Heftes
fiir Madchen *Ben ve viicudum — ich
und mein Korper” (vgl. die Bespre-
chung von Hans-Jirgen Schliewert in
diesem Heft) soll eine umfassende Bro-
schiire zur Sexualaufklarung fir deut-
sche und- tirkische Jungen und Mad-
chen erstellt werden.

Geplante Inhalte

a) Darstellung und Begriindung der
Sexualmoral des Islams (Text
nach Moglichkeit von einem Theo-
logen verfait)

b) Christliche Sexualmoral — Dar-
stellung aus katholischer und evan-
gelischer Sicht

¢). Begriindung - einer humanitiren,
nicht religids begrindeten Sexual-
moral

d) Ergebnisse der Forschungen zur
Jugendsexualitét in der BRD-

e) Verglelch von Moral und Verhal-
ten, Glaubensinhalt und Lebens-
praxis

f) Erkenntnisse aus der Sexualwis-
senschaft (Funktion der Sexualor-

gane, Hygiene, Krankheiten und
ihre Behandlung)

g) die Gestaltung von Beziehungen,
Zartlichkeit und das Reden iiber
Gefithle und Wiinsche

Erganzend zu diesen systematischen

Belehrungen wire die Einbettung der

- Sexualitat in die Lebensgestaltung am

besten iiber Geschichten zu vermitteln.
Kann Jugendliteratur Sozialisations-
hilfe sein (vel. Knobloch 1983) oder
kommen dafir nur noch Videokasset-
ten in Betracht? .

Auch dazu sollte das Projekt Erkennt—
nisse und Handlungshilfen bringen!
(Fiir Kritik und Anregungen zu dieser
Arbeit danke ich Konrad Dilger, Gilla
Knorr, Bernhard Lange, Hans-Jirgen
Schliewert und Marion Veltkamp.)

padaaoolscher Vorsicht entsprechend,
in den zwe!spmchlgen Wortlisten zum
Sachunterricht in den Richtlinien fiir den
Unterricht der Kinder auslandischer

Ndrbeitnehmer in NRW Glied, Scheide und

Klitoris einfach fehlen ..
Augen gozler
Ohren kulaklar
Nase burun
Mund agiz
Brust goglis
Bauch karin
Riicken . sirt
Gesil insanin kaba yeri
Kleidungsstiicke elbise
Hose pantol

Jacke ceket

Die langfristige Perspektive

Wenn ”Identitat” als etwas Dynami-
sches, ‘stets neu zu gewinnéndes be-
schrieben wird, dann ist der Weg zu
einer neuen Identitit in zwei Kulturen
und Religionen vor allem als Weg der
Begegnung zu kennzeichnen. “Begeg-
nung” steht dabei fiir ein Zusammen-
kommen von Menschen, bei dem sich
mehr ereignet als nur ein teilnahmslo-
ses Nebeneinanderleben oder eine blofl
distanzierte Auseinandersetzung mit
dem Denken der Anderen. Bei wirk-
licher Begegnung wird der Mensch
vom anderen vielmehr so in seinem
Kern beriihrt, daB dadurch sein eigenes
Leben verandert wird.

Insefern ist Kulturbegegnung als ganz-
heitlicher Prozef3 zu kennzeichnen: In-
tellektuelle Bemiihung ist dabei ebenso
vonndten wie existentielle Betroffen-
heit, Engagement und Einsatzbereit-
schaft fir den gemeinsamen Weg. Zur
Verdeutlichung darf ich auf eine schon
frither, gebrauchte Skizze zuriickgrei-
fen:

Sich gegenseitig kennen

Sich gegenseitig verstehen

Sich gegenseitig achten

Voneinander lernen

Fiireinander eintreten

Ein Schritt wirkt auf den néchsten hin.
Dabei muBl die intellektuelle Bemii-
hung nicht notwendig das Erste sein:
Oft wird sie sich erst aus existentieller
Betroffenheit heraus entfalten.
Ganzheitlich bedeutet das: Die Betei-
ligung ?von Kopf” (Interesse, Wil
begier, Lernen) — ~bis Fu”’: Hingehen
zum Anderen. Dem entspricht eine
ganzheitliche Grundhaltung, die beson-
ders deutlich von Elisabeth Wilson
beschrieben wurde als ”an attitud of
welcoming ecceptance and interest in
another culture” (Islam in the Primary
School, Lerning for Living, Jan. 1972,
40-43, 42) — d.h. eine Grundeinstel-
lung béreitwilliger Offenheit und des
Interesses gegeniiber einer anderen
Kultur. Auf diese Grundeinstellung
sind alle padagogischen Bemiihungen
im Felde der Kulturbegegnung auszu-
richten.

Ebenso deutlich ist, daB Kulturbegeg-
nung ein wechselseitiger Prozef3 ist:

Bei ihm sind nicht einseitig die einen -

die Gebenden, die anderen die Neh-
menden, sondern das Selbstverstand-
nis und die Lebenspraxis wird auf bei-
den Seiten entgrenzt durch die Begeg-~
nung mitden Erfahrungen und Lebens-
formen der Anderen.

‘Wie solche Begegnungen aussehen
konnen, durch die das Selbstverstind-
nis des einen auf den anderen hin
geoffnet und somit eine neue Identitat
angebahnt wird, will ich im folgenden

an einzelnen Beispielen erlautern, und
zwar je an einem Beispiel fur die prakti-

sche Begegnung und fiir die schulische

Begegnung.

Beispiel . 1:
Praktische Begegnung
Miteinander feiern

Unsere Uberlegungen gingen davon
aus, Erlebnisriume zu schaffen, deren
Atmosphire zu Offenheit und Neugier
und damit zu Vertrauensbildung moti-
vieren soll. Ansatzpunkt war der Ge-
danke, die tiirkischen Familien in einer
offensichtlichen Stirke und nicht einer
Schwiche zu fordern. Nun ist eine
Stirke die soziale Dichte der Familie
wie das hohe Mab selbstverstandlicher
Gastfreundschaft und nicht zuletzt die
natiirliche Offenheit, Feste zu feiern.
Uber den Elternbeirat wurde versucht,
die Idee an den Mann” zu bringen:
”Thr Tiirken feiert ein Fest mit Folklo-
re, nationaler Kiiche, Landestracht
usw. und ladet uns dazu ein. Wir stellen
dazu die notwendigen Voraussetzun-
gen.”

‘Was im Vorfeld dieses Festes geschah,
1aBt sich nur in anekdotischen Bege-
benheiten beschreiben. Am ersten El-
ternabend erschienen geschlossen alle
Eltern. Trotzdem befremdliche Zuriick-
haltung. Bis plétzlich klar wurde, dafy
die anwesenden Minner.sich nicht so
einfach etwas von der tiirkischen El-
ternbeiratin sagen lassen wollten. Plotz-
lich saBen die Manner in einer, die
Frauen in der anderen Ecke. Danach
standen wir eine geschlagene halbe
Stunde herum, umgeben von larmender
Diskussion. Auf unsere Frage, was
denn nun los sei, wurde sehr geheim-
nisvoll erklart, dies gabe eine Uber-
raschung. - Uberrascht war zunachst
unsere Leiterin, die amniachsten Tagin
einem Auto nach Miihlacker verfrach-
tet wurde, um dort der rituellen Ab-
schlachtung zweier kapitaler. Hammel
beizuwohnen, die sie vorher hatte aus-
suchen miissen. Sie kam etwas bleich
zuriick. Ebenso bleich war die Haus-
meisterin des Gemeindehauses, als
zwei Tage vor dem Fest acht tiirkische
Mannsbilder die Gehwegplatten vor
dem Gemeindehaus herauszuwuchten
versuchten, um dort einen Grill einzu-
graben. Bei der letzten Besprechung
ging es darum, wie nun ein inzwischen
aufwendiges Fest zu finanzieren sei.

Von deutscher Seite wurde eine Preis-

tafel vorgeschlagen, was bei der tiirki-

schen Seite tiefste Beleidigung hervor-

rief. Dies sei ein Fest, dafiir kénne man

doch kein Geld verlangen, oder es

werde {iberhaupt nicht gefeiert. Am

Ende wollten zehn titrkische Familien

aus eigener Tasche zweitausend Mark

J. Lahnemann

Wege zur
Entwicklung
einer neuen
Identitat
Kulturbeg gnung
als ganzheztlzcher
und

wechselseitiger
Prozefs
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aufbringen, was wir durch den Kom-
promif einer freiwilligen Elnlage in ein
Sparschwein verhindern konnten. Was
dann aus den verschiedenen Familien-
kiichen auf einem zehn Meter langen
Buffet geboten wurde, hat uns neidvoll
beschamt. Dic Buntheit der Landes-
fihnchen, der Trachten, der Darbie-
tungen der Kinder und der Folklore der
Jugend boten ein faszinierendes Ge-
samtbild.

Die Nachlese hat einiges zutage ge-
bracht. Das gemeinsame Feiern und
Erleben hat Mauern von Vorurteilen
einstiirzen lassen. Von zwei Familien
weil} ich, daB sogar gemeinsame Ur-
laubseinladungen nach der Tirkei ver-
einbart wurden. Der eigentlich entschei-
dende und tiefsitzende Erfolg dieser
jahrlichen Begegnungsfeste liegt in der
ErschlieBung von Vertrauen. Die Tat-
sache, daB man miteinander Kinder hat
und sich iiber sie freut, vereint alle
Kreatur, die in dieser Welt Nester
baut. Uberhaupt sind die Kinder in
vieler Hinsicht Schliissel zum anderen.
Man sitzt und teilt Sorgen mit, erlebt
das hohe MaB an zuriickhaltender
Freundlichkeit, man hort zu, wenn von
Familie und Heimat erzahlt wird, und
plotzlich entdeckt man befreiend
Selbstverstandliches: Da sorgt sich
auch einer um seine Familie, da hat ein
anderer Hoffnungen und Pléne wie ich.
Um elf Uhr abends stehe ich noch mit
einigen tiirkischen Viatern um die Glut
des Grills, werde in den Arm genom-
men und einer sagt in gebrochenem
Deutsch: *’Wir sind auch Menschen.”
So als ob er mir das erst beweisen
miifite.

Beispiel 2: Schulische
Begegnung

Die geschichtlich gewachsenen Vorur-
teile gerade zwischen. Christentum und
Islam, die in der Gegenwart stindig
neue Nahrung erhalten, verlangen nach
einer Aufarbeitung, die nicht von ei-
nem Schulfach (etwa dem’ Religions-
unterricht) im Alleingang zu leisten ist:

Kenntnisse iiber die Geschichte der,
Religionen und Kulturen, iiber die Le- |

‘bensformen in den verschiedenen Lan-
dern, liber wirtschaftliche/politische
Strukturen verlangen eine Beteiligung
insbesondere solcher Facher wie Ge-
schichte, Geographie, Sozial- und Ge-
meinschaftskunde. Hier sind die Lehr-
pliane der Fiacher arbeitsteilig und ko-
operativ so zu entwickeln, daf} z.B. ein
hinreichend differenziertes Bild vom is-
lamischen Kulturerbe, von der nach-
kolonialen Situation im Nahen Osten
etc. entstehen kann. Fir den Ge-
schichtsunterricht und die Geschichts-
bicher heifit das z.B., daB iiber die
vorrangige Betrachtung der Konflikte
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zwischen den Religionen (”"Kreuz-
ziige”, "Tiirken vor Wien’) hinausge-
fihrt werden miiite zum Verstandnis
der “geschichtlichen Nachbarschaft”,
die sowohl die Spannungen als auch die
gegenseitige Befruchtung einschliet.
Nétig ist ebenso eine Verbesserung der
in deutschen Schulen verwandten tiir-
kischen Schulbiicher, die bisher nicht
auf dic Lebenssituationen der musli-
mischen Kinder in Deutschland einge-
stellt sind.

Uberdie Arbeit in den Fachern hinaus
aber ist das Zusammensein von Kin-
dem aus verschiedenen Kulturen und
Religionen im schulischen Bereich eine
Herausforderung fir das Schulleben
als Ganzes — an die Gestaltung von
Schulfeiern und Festen, an die Art des
Umgangs miteinander. Und es gibt
eine Reihe von Fragen, die sich jeder
Lehrer, der mit muslimischen Kindern
zu tun hat, stellen sollte:

®  Wie gehe ich aufmuslimische Kin-
der in meiner Lerngruppe ein?
Nehme ich sie emst? Oder miissen
sie den Eindruck gewinnen, dal3 sie
mit ihrer Kultur und Religion als
zweitrangig betrachtet werden?

® Geraten die Kinder und Jugend-
lichen in Zwiespilte zwischen El-
ternhaus und Schule (z.B. in
sexualethischer Hinsicht, bei der
Teilnahme oder Nichtteilnahme
am Religionsunterricht in der
“Klasse, beim Essen, wihrend
Klassenfahrten, bei der Kleidung,
im Turnunterricht, bei Klassen-
festen usw.)?

@® Weil} ich geniigend iber ihre reli-
giosen Vorstellungen, ihre Feste,
Brauche und sittlichen Einstel-
lungen?

@ Kann ich es ermoglichen, eine Si-
tuation in der Lemgruppe zu
schaffen, bei der -muslimische
Kinder iiberihre Religion sprechen
kénnen, ohne von den Mitschiilern.
belachelt zu werden?

©® Welche Gelegenheiten lassen sich
schaffen, um ein gegenseitiges In-
teresse und Verstandnis fir die
verschiedenen  Religionen zu
wecken? %

@® Wie konnen muslimischen Kin-
demn die Brauche, Feste und Ein-
stellungen im christlichen Bereich
verstindlich gemacht werden?

® Welche Moglichkeiten gibt es in
der Zusammenarbeit mit auslandi-
schen (tiirkischen) Lehrern, um
den muttersprachlichen Unterricht
zu einem auf Kulturbegegnung zie-
lenden werden zu lassen?

S. Schafrer U.q.

Das Beispiel
Hamburg.
Auslander in
der BRD

Zahlen und Fakten

Im April 1982 lebten 167.606 Aus-
lander in Hamburg, davon waren
56.006 Tirken. 50% der Auslander
lebten'schon langer als zehn Jahre hier.
Arbeitslos waren am 28.2.1983
13.300 Auslander, das entspricht einer
Arbeitslosenquote von 18,7% (Ham-
burger Durchschnitt zu diesem Zeit-
punkt 10,3%).

Seit Mitte der 50er Jahre wurden (trotz
damals einer Million Arbeitsloser in
der Bundesrepublik) junge, gesunde,
kréftige Auslander angeworben.

In der Rezession zur Zeit der Olkrise
wurde ein Anwerbestopp verhéngt, der
am 23.11.1973 in Kraft trat. Seit No-
vember 1973 kamen Auslander auber
aus der EG nur noch im Rahmen der
Familienzusammenfithrung  hierher.

Auch diese ist inzwischen rechtlich.

erschwert worden: Seit dem 1.4.1982
dirfen in Hamburg nur Ehepartner
sowie Kinder unter 16 Jahren einrei-
sen; in der Bundesrepublik wird eine
Altersgrenze flir die Einreise von Kin-
dem unter sechs Jahren diskutiert.

In Bezug auf Bewerbungen und Ver-
mittlungen von Arbeitsstellen sind in
der Bundesrepublik finf Gruppen von
Arbeitnehmemn zu unterscheiden, wo-
bei der Vorrang der verschiedenen
Gruppen voreinander z.T. gesetzlich
geregelt ist:

1. Deutsche

2. EG-Auslander

3. Auslander aus kiinftigen EG-Mit-
gliedsstaaten

4. Turken

5. Auslander aus anderen Landern.

Auslandische = Arbeitnehmer ohne
Ausbildung erhalten nach einer Sperr-
frist zuerst nur fir die Fischindustrie,
die Chemieindustrie, fiir Kiichen von
Hotels .und Gaststitten und fir die
Landwirtschaft eine Arbeitserlaubnis.
Nch drei Jahren kénnen sie sich dann
auch um andere Arbeitsplitze bewer-
ben; die oben genannte Reihenfolge der
Gruppen bleibt aber bestehen.

85% der auslandischen Arbeiter sind
als Hilfsarbeiter beschiftigt. Sie haben
kaum Aufstiegschancen und versehen
in der Regel korperlich schwere und
gesundheitsschadliche Arbeiten, z.B.
im Bergbau, an Hochofen, in Alumi-
nium- und in Fischfabriken.

Der aufenthaltsrechtliche Status der
Auslander ist in der Regel unsicher.
Die meisten besitzen nur eine Aufent-
haltserlaubnis (§7 AusG), die kaum
vor der Ausweisung schiitzt. Belastet
zB. ein Nicht-EG-Auslander den
Staat finanziell, etwa durch Sozialhil-
feempfang (§ 10 Abs. 1 Nr. 10 AusG),
wird er in der Regel nach fiinf Monaten
ausgewiesen. Uber den weit auslegba-
ren Ausweisungsgrund der Beeintrach-
tigung ’erheblicher Belange der Bun-

desrepublik Deutschland” (§10 Abs.-

1 Nr. 11 AuslG) kénnen auch im

_Gesetz -nicht ausdriicklich genannte

Tatbestande zu einer Ausweisung fih-
ren. Eine Aufenthaltsberechtigung ( §8
AuslG), die besser vor Ausweisung
schiitzt, besitzt fast keiner der Aus-
lander.

Stimmungen und
Einschatzungen .

Auslander haben wenig Chancen, bil-
lige und gute Wohnungen zu finden. Da
sie iiber mietrechtliche Fragen in der
Regel nicht informiert sind, miissen sie
haufig tiberhohte Mietforderungen .in
Kauf nehmen und konnen sich gegen
schlechte Verhaltnisse inder Wohnung
nicht zur Wehr setzen. Aufgrund an-
derer Lebensgewohnheiten gibt es oft
Schwierigkeiten mit den Nachbarn. So
bilden sich Ghettos, deutschen Kin-
dern wird das Spielen mit Auslinder-
kindern verboten.

In S- und U-Bahnen, an Hiuserwén-

den und Plakatsiulen finden sich aus-

landerfeindliche Schmierereien. Es
kommt vor, da} Auslander auf offener

StraBe beschimpft werden und daB sich

Deutsche tiber kopftuchtragende Frau-

en und Midchen lustig machen.

Im Betrieb ergeben sich fir auslindi-

sche Arbeitnehmer folgende Probleme:

— pgeringes Ansehen bei deutschen
Kollegen

— kaum Aufstiegschancen

— zu geringe Vertretung in den Gre-
mien (Betriebsrite, Gewerkschaf-
ten)

— schlechte Kenntnisse der Rechtsla-
ge.

— Ausnutzung als billige'Arbeitskraf-
te (z.B. bei der Obsternte im Alten
Land). =

Auf Behdrden und Amtern werden

Auslander oft abweisend und schlecht

behandelt, meist ist nicht einmal ein

Dolmetscher vorhanden. Auslander

haben nochi mehr Schwierigkeiten als

wir beim-Ausfullen von Formularen.

In dér Schule. ergeben sich je nach

Auslinderanteil verschiedene Probfe-

_me, far deutsche wie fir aqslandlsche

‘billige  Arbeitskrifte

Kinder. Die Doppelbelastung vicler
auslandischer Kinder durch Hausar-
beit und Schule erschwert vielen das
Lernen, oft kénnen die Kinder wenig
spater weder richtig Deutsch noch ihre
Heimatsprache. Der Anteil der Aus-
landerkinder aus Realschule und Gym-
nasium ist minimal, auf der Sonder-
schule dagegen iiberdurchschnittlich
hoch.

Beider Lehrstellensuche haben auslin-
dische Jugendliche noch grofere-
Schwierigkeiten als deutsche, eine
Ausbildungsstatte zu finden.

- Unbedachte AufBlerungen von Politi-

kern iiber eine Verringerung der Zahl
der Auslander in der Bundesrepublik
jagen Angst ein und schiiren Vorurteile
in der deutschen Bevdlkerung. Auslin-
der dagegen konnen sich nicht selbst
vertreten: Sie haben kein Wahlrecht.

Das versteckte
Menschenbild

Die auslandischen Mitbiirger sind als
angeworben
worden. Sie verrichten meist die un-
angenehmste und ihre Gesundheit
ruinierende Arbeit. Thnen ist das Zu-

“sammenleben mit ihrer Familic er-

schwert und soll demnichst starker
eingeschrinkt werden. Eine sinnvolle
Lebensplanung ist fir sie durch dic
rechtliche und zeitliche Unsicherheit
kaum moglich. Politisch kdénnen sic
sich nicht beteiligen. Nun-wird ver-
sucht, sie mit Geld zur Riickkehr in ibr
fritheres Heimatland zu bewegen —
Menschen, die in der Regel seit zehn
bis 20 Jahren hier leben.

Dahinter steckt ein Menschenbild, das
Menschen nach ihrer wirtschftlichen
Brauchbarkeit, Leistungsfahigkeit und
Niitzlichkeit fir das deutsche Volk be-
urteilt. Alle, die diesen "Werten’ nicht
gerecht werden, werden an’den‘Rand
gedrangt: Davon sind nicht nur die
Auslander betroffen,. sondern immer
mehr auch Behinderte, Rentner, Ar-
beitslose und andere *Randgruppen’.

Atomkrieg und Dritte Welt . . .

..« heiBt unser s«:hwemunkt im heifien Herbst der FriedensbewegungA Wir beleuch- :

ten das Fnedensthem: aus der Sicht der Dritten Welt,

Z.B. In AIB 7-8/83: Mittelstreckentaketen und Dritte Welt - eln Ste
Eckpfeiler im Atomkriegsplan Washingtons @

Schnelle Eingreiftruppe

hiologischen Krieg? @ Kriegsschauplitze der Dritten Welt: Sud
Libanon, Mittelamerika @ Die neue Ftiedensheweyung in Ista
Weitere in AIB 9-72/83 geplante Beitrdge: Chemische

Indischer Ozr* h @
der USA 1 st

Uhring und US-Globalstralegic @ Dic Fol

1 @ Vethinderte

{orea, Philippiien

eineit 4.50; Jahresaho 25.- DM; ab 10 Ex. 33° Rabatl. Ethaltiich jm linken Buch-

insendung des Bestell-Cougons.

und Stitzpunktpoiik




Prof. Dr.
Alexander Thomas
(Regensburg)

Psychologische
. - Aspekte
interkulturellen

Lernens

aus: DSE (Hg.): Dokumentation " Wissenschafls-
horse Entwicklungspolitik ‘82"

Wissenschajftliche Untersuchungen
ither Prozesse und Wirkungen inter-
kulturellen Lebens.befassen sich
weitgehend mit der Frage nach der
Verinderung nationaler und
ethnischer Stereotype nach einem
Auslandsaufenthalt. Man vermutel,
daf3 interkulturelle Erfahrungen

zum Abbau nationaler Vorurteile-und
‘ethnozentrischen Denkens und zu
einem gréfieren Verstindnis fremder,.
andersartiger Sitten, Gebriuche,

" Denkweisen und.Handlungen fiihren.
Methodisch geht man-oft so vor, daf
vor und nach einem Auslands-
aufenthalt ein Fragebogen auszufiillen
ist, so daf} aus den Verdnderungen in
den gegebenen Antworten auf einen
zwischenzeitlichen Lernprozef3 ge-
schlossen werden kann. Die bisher
vorliegenden Ergebnisse dieser Art
von Forschung sind aus mehreren
Griinden.nicht sehr ermutigend. In
einigen Fillen zeigt sich ein Abbau
nationaler Stereotype in erwarteter
Richtung, in anderen Fillen scheinen
sich die Vorurteile noch zu verstdrken

und zu stabilisieren:.
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Der Besucher im fremden Land hat sei-
ne Vorurteile noch durch eigene An-
schauung bestitigt gefunden, ist also zum
gefestigten Urteil gekommen. Zudem
vernachlissigen diese Einstellungsun-
tersuchungen mit ihrer *Vorher —
Nachher — Befragung” wichtige As-
pekte eines jeden Lernprozesses. Ler-
nen vollzieht sich immer unter spezi-
fischen Bedingungen, und diese Bedin-
gungen sind mitverantwortlich fur das
Lernergebnis. So sind Vorinformatio-
nen und vorangehende Erwartungen
hinsichtlich des Landes, der Kultur und
der Menschen ebenso wichtige Bestim-
mungsstiicke wie die spezifischen Be-
dingungen, unter denen das Handeln
und Erleben im Gastland stattfindet.

Weiterhin sind die erwarteten und un-

erwarteten Folgen des interkulturellen

Handelns fir den Lerneffekt bedeut-

sam.

Bisher ist noch wenig bekannt iiber

wichtige Einzelfaktoren des interkul-

turellen Lernens:

O Auf welche Art und Weise intera-
gieren ausreisende Personen mit
personen des Gastlandes? Durch
wen erhalten sie Informationen
iiber die Gastkultur?

O Wie verarbeiten sie die neuen Ein-
driicke und Erfahrungen auf dem
Hintergrund ihrer kulturspezifi-
schen Gewohnheiten und voraus-

" gehenden Erfahrungen? ;

[0 Wie verindern die kulturfremden
Erfahrungen die eigenen kulturel-
len Wahrnehmungs-, Denk-, Pro-
blemldsungs-, Selbstkonzept-, Be-
zugssystem- und Verhaltensmu-
ster? Wirken die interkulturellen
Erfahrungen nur partiell veran-
dernd auf spezifische Handlungs-
und Erlebnisbereiche ein (z.B. na-
tionale Einstellungen, Weltbild, so-
ziales Verhalten), oder veriindert
‘sich.die Gesmtpersonlichkeit?

O Sind die Veranderungen kurzfristi-
ger Naturoder hatder interkulturel-
le' ProzeB Langzeitwirkung?

00 Kommtder”Gewinn” (z.B. Kennt-
‘nisse, Einsichten, Erfahrungen)
interkulturellen Lernens nur ‘dem
Lernénden selbst zugute, bleibt er
also .auf das’ Individuum be-
schriankt, oder hat er Auswirkun-
gen, z.B. aufdas soziale Umfeld der
ausreisenden Person im Heimat-
land?

Untersuchungsverfahren

Mit einer Reihe begonnener und ge-
planter Untersuchungen sollen Beitra-
ge zur Beantwortung der gestellten
Fragen geleistet werden. Eine Arbeit
zum Thema:

”Untersuchung des Zusammenhangs
zwischen interkulturellen Erfahrungen
und der Einstellung zur internationalen

Zusammenarbeit am Beispiel des Aus-
landsstudiums in den USA”

ist fertiggestellt. In dieser Untersu-
chung wurden 35 Studenten:im- Alter
von 21 bis 25 Jahren, die ein-einjah-
riges Studium in den USA. absolvier-
ten, vor ihrer Ausreise, wahrend ihres
USA-Aufenthaltes und nach ihrer
Riickkehrbefragt. Insbesondere ginges
dabei um die ERfassung und Verin-
derung von Erwartungen und die Aus-
wirkung des Auslandsaufenthaltes auf
die individuellen Wertvorstellungen
hinsichtlich der Bereitschaft zur inter-
nationalen Zusammenarbeit. Zwei
Untersuchungen iiber .

»Entstehung und Anderung fremdkul-
tureller Einstellungen als Bedingung

und Folge interkulturellen Handelns” -

und

»Psychologische Charakteristiken in-
terkulturellen Handelns unter den Be-
dingungen des internationalen Jugend-
austausches”

stehen kurz vor dem AbschluB. Sie

werden am Beispiel eines deutsch-fran-

zosischen Jugendaustauschpro-
grammes durchgefiihrt. In einer vier-
ten, noch im Stadium der Datener-

- hebung befindlichen Arbeit, ebenfalls

“Tit Austauschstudenten in den USA;
soll der Frage nachgegangen werden,
welche Folgen fir das interkulturelle
Lernen und die Personlichkeitsent-
wicklung ein Auslandsstudium hat.
Bei allen Untersuchungen wurde be-
sonderer Wert gelegt auf die ausfiihr-
liche Befragung der ausreisenden Per-
sonen in Form von Interviewgespra-
chen und auf die Verhaltensbeobach-
tung. Fragebogen und Einstellungsska-
len dienten lediglich der Ergénzung
und Unterstiitzung des so gewonnenen,
vornehmlich qualitativen Datenmate~
rials. ’

Erste Untersuchungsergeb-
nisse- .

Anstatt auf Details einzugehen, die den
Originalarbeiten entnommen werden
miissen, sollen hier einige im Zusam-
menhang mit psychologischen Aspek-
ten interkulturellen Lernens bedeutsa-
me Ergebnisse diskutiert werden.
Interkulturelles Lernen vollzieht sich
als ProzeB, in dem die Anfangszeit
durch andere psychische Merkmale ge-
kennzeichnet ist als die Folgezeit, das
Ende des Auslandsaufenthalts und die
Zeit nach dem Auslandsaufenthalt.
Die erste Zeitdes Auslandsaufenthalts
ist bestimmt vom Versuch, die neuen
Eindriicke zu verarbeiten und.zu ord-
nen. Die ausreisende Person hat nicht
nur ihre vertraute Umgebung verlassen
und muB sich, wie nach jeder Ortsver-
#nderung, einer neuen Umwelt anpas-

sen, sondern sie hat s zudem noch mit
einer kulturell andersartigen Umwelt
zu tun, in der andere Verhaltens-,
Denk- und Beurteilungsformen vor-
herrschen. Zudem bestehen meist
sprachliche Verstandigungsschwierig-
keiten. Besonders die Veranderungen,
denen das alltagliche Verhalten unter-
worfen ist, nehmen die Aufmerksam-
keit der Person voll in Anspruch. Sie ist
gezwungen, eigene Seh-, Denk- und
Verhaltensgewohnheiten und das eige-
ne Bezugssystem als MaBstab ihres
Urteilens zu iiberdenken und gegebe-
nenfalls zu modifizieren. Mit zuneh-
mender Eingewdhnung werden situati-
onsangepafite Verhaltensgewohnhei-

ten entwickelt, neue Routinen in den.

alltiglichen Handlungsablaufen ausge-
bildet und die psychische Situation
stabilisiert sich mehr und mehr.

Es entwickelt sich das Gefiihl, mitdem
Lande und mit der Kultur mehr und
mehr vertraut zu werden und schon
etwas dazuzugehoren. Eine Destabili-
sierung tritt ein, wenn der Riickreise-
termin naher rickt und Erwartungen
hinsichtlich des Lebens im Heimatland
aktualisiert werden. Die gewonnenen
Eindriicke und neuen Erfahrungen
werden im Hinblick auf ihre Bedeutung
fiir die zukiinftigen Ereignisse analy-
siert und bewertet. Es wird eine erste
Bilanz gezogen, die zugleich die
Grundlage dafiir abgibt, wie die im
Ausland gewonnenen Eindriicke zu
Hause der sozialen Umwelt mitgeteilt
werden. Die Riickkehr verlangt von der
Person eine Reintegrationsleistung.
Diese ist begleitet und vollzieht sich in
enger Wechselbeziehung mit den sozi-
alen Interaktionspartnem, die etwas
iiber die Auslandserlebnisse erfahren
mochten. So besteht das, was der Aus-
landsreisende als Resultat seiner in-
terkulturellen Lernerfahrung konser-.
viert und langfristig ’behdlt” nicht ein-
fach nur in dem, was er gesehen und
erlebt hat, sondem ist das. Produkt
eines in der sozialen Interaktion-mit
den'ihm vertrauten Personen vollzoge-
nen Verarbeitungsprozesses.

Jedes interkulturelle Lernen ist mit
dem Erleben von Unsicherheit verbun-
den, ‘besonders dann, wenn die neue
kulturelle Umwelt von der eigenen so
sehr verschieden ist, daB fir eine er-
folgreiche Lebensbewiltigung noch
keine Erfahrungen vorliegen. Der
Grad der Verupsicherung kann auf-
grund der duferen Umsténde variieren
und wird vom einzelnen in unterschied-
licher Weise erlebt. Zudem sind, wie
man aus klinisch-psychologischen Un-
tersuchungen. zur Geniige weil}, die
Strategien zur Bewaltigung und Verar-
beitung von Unsicherheit individuell
sehr verschieden ausgepragt. Wer auf
den Verlust an Handlungssicherheit zu

Beginn des Auslandsaufenthaltes mit
Riickzug, Isolierung von der sozialen
Umwelt im Gastland oder mit Abwehr
reagiert, verspielt die Chance zum in-
terkulturellen Lernen und zur Integra-
tion in die zunichst fremde Kultur. In
diesem Falle verstiarken und verfesti-
gen sich bestehende Vorurteile eher,
als daB sie abgebaut werden.
Wer demgegeniiber versucht, seine
Unsicherheit durch Inanspruchnahme
von Hilfen der Menschen im Gastland
(z.B. etwas fragen, sich etwas erklaren
lassen, in etwas einflihren lassen) zu,
reduzieren, wird seine Lern- und Er-
fahrungschancen erhohen. In diesem
Zusammenhang ware die Hypothese
zu pritfen, ob nicht ein mittlerer Grad
der Beherrschung der Sprache des:
Gastlandes eher das interkulturelle
Lernen fordert als keine oder perfekte
Fremdsprachenkenntnisse. Der per-
fekte Konner braucht keine Verstandi-
gungshilfe mehr, ohne Sprachkenntnis-
se aber kann nicht einmal Hilfe erbeten
werden, selbst wenn sie gewiinscht
wird.
Die neuartigen interkulturellen Erfah-
rungen konnen nur dann optimal ver
arbeitet werden, wenn das Individuum
bereit ist, seine eigenen Denk-, Wert-
und Verhaltensmuster zu iiberdenken
und in Frage zu stellen. Interkulturelles
Lernen besteht nicht so sehr im Wahr-
nehmen und Registrieren andersarti-
ger, kulturfremder Merkmale und Ver-
haltensweisen, sondern in einem
Wechselspiel von Assimilation und
Akkomodation (im Sinne von Piaget).
Das eigene Selbstbild wird den neuen
Interaktions- und Wertmustern ange-
palit (akkomodiert) und zugleich wird
das Neuartige an das vorhandene
Selbstbild assimiliert. Ob Assimilati-
ons- oder Akkomodationsprozesse
iiberwiegen, hangt sicher von den indi-
viduellen Erfahrungen' mit. sozialen
Anpassungsprozessen ab und. richtet.
sich nach den einem Verinderungs-
prozel} entgegengesetzten Widerstan-
den. Genauere Untérsuchungen dieser
Prozesse, insbesondere unter Beriick-
sichtigung der Verdnderung von Selbst-
und Fremdbild als Folge .des inter-
kulturellen Lernprozesses, stehen noch
aus.
Von besonderer Bedeutung fiir die Pla-
nung und Durchfiihrung interkulturel-
ler Austauschprogramme ist die For-
derung eines mdglichst konfliktfreien
Lernprozesses. Die Teilnehmer an sol-
chen Progrmmen sollten sich vor der
Ausreise ihrer Erwartungen bewuBt
werden, auf besonders auffallige Cha-
rakteristiken der fremden Kultur hinge-
wiesen werden und Moglichkeiten der
kognitiven und emotionalen Verarbei-
tung von kulturfremden Eindriicken
kennenlernen. Wichtiger als die Per-

fektionierung der Fremdsprachen-
kenntnisse, vorausgesetzt ein gewisses
sprachliches Fertigkeitsniveau ist vor-
handen, und die Anhaufung von ge-
schichtlichen und Ildnderkundlichen
Einzelheiten ist das Bewuf3tmachen
der psychischen Charakteristiken kul-
turfremder Erfahrungen interkulturel- .
len Lernens und interkulturellen Han-
delns: Zwang zur Reflektion eigener,
selbstverstandlich gewordener Wert-
und Bezugssysteme, Zwang zur Ak-
komodation und Assimilation der kul-
turfremden Umwelt, Ertragen von Un-
sicherheit, Zwang zur Um- und Ncu-
orientierung und zur Bereitschaft und
Fahigkeit zur Interaktion mit einer an=
dersartigen sozialen Umwelt.

Langfristige Wirkungen - interkulturel-
ler Lernerfahrungen sind dann zu er-
warten, wenn diese Erfahrungen fir

- das Leben der Person (beruflich und

privat) weitreichende und tiefgehende
Bedeutung haben. So kann ein erfolg-
reicher Auslandsaufenthalt vom Indi-
viduum als personliche Bewahrungs-
probe bewertet werden und so nach-
haltig Folgen fir die weitere Person-
lichkeitsentwicklung haben (z.B. Stei-
gerung des Selbstwertgefiihls) oder die
interkulturellen (Erst-)Eindriicke ha-
‘ben Interessen geweckt, die zu einer
langfristigen Beschiftigung mit der.
fremden Kultur fithren (z.B. erhohte
Aufmerksamkeit fiir Informationen
iiber diese Kultur). Austauschpro-
gramme sind um so erfolgreicher, je
mehr sie den Lemenden befihigen,
solche langfristigen Interessen zu ent-
wickeln und zu befriedigen.

SchluBbemerkung

Wie die Analyse der vorliegenden For-
schungsliteratur zum interkulturcllen
Lernen zeigt, wurde den psychologi-
schen Aspekten sehr wenig Beachtung
geschenkt. Zu selten stand die Gesamt-
personlichkeit in ihrer Auseinanderset-
zung mit der kulturfremden Umweltim
Mittelpunkt der Forschung. Interkultu-.
relles Lernen hat viel weitreichendere
Folgen' als nur-eine temporire Ver-
dnderung nationaler Sterotype.

Zur Forderung des interkulturellen
Lernens reichen das Erlernen und Be-
herrschen der Fremdsprache und ge-
schichtliche und landeskundliche De-
tailkenntnisse nicht aus.

Eine engere Kooperation zwischen
Psychologie, besonders einer hand-
lungstheoretisch fundierten Sozialpsy-
chologie, und den an Vorbereitung,
Durchfithrung und Evaluierung von in-
terkulturellen Austauschprogrammen
beteiligten Praktikern verspricht. eine
vertiefte Einsicht in Verlauf und Fol-
gen interkultureller Lernprozesse und
eine Verbesserung ihrer Handhabung.
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Alfred K. Treml

Mein entwicklungspoliti-
sches Tagebuch (12)

17.6.

Die Gaststitte, mallig voll, macht einen
gemiitlichen Eindruck. Wir haben uns an
cinen Ecktisch gesetzt und warten auf das
bestellte Essen: Die Kinder sind quengelig.
Trotzdem versuchen wir uns zu unterhalten
und die Entscheidung noch einmal abzu-
wiigen. Sollen wir nun das Haus kaufen oder
nicht?

Gestern Morgcn erst entdeckten wir die
Anzeige in der Zeitung. Schon am Nach-
mittag besichtigten wir.das Objekt. Es er-
schien uns auf den ersten Blick alles andere
als -attraktiv; ein schlichtes, vollig unauf-

falliges Haus, das links mit einem landwirt- :

schaftlichen Scheunentrakt an ein anderes
angebaut ist, relativ klein, an einer abschiis-
sigen StraBe gelegen und mit einem kleinen
Garten. Ich' glaube, wenn der Makler uns
nicht schon erwartet hitte, wir wiren gleich
wieder umgekehrt. Aber dann schauten wir
es doch an. Und das erstaunliche geschah,
dal} mit jedem Schritt in dieses Haus hinein
die anfitngliche Skepsis in Begeisterung um-
schlug. Wir entdeckten ein grundsolides, bis
auf Schonheitsreparaturen tadelloses, ge-
pflegtes Haus mit liebenswerten Feinheiten
(wie 2.B. Einbauschriinken), daneben eine
neuwertige Hiitte mit Stallungen fir Klein-
tiere, mit Holzschopf, einer groBen Terasse
und schlieBlich ein schoner Garten, der sich
nach hinten den Hang terassenformig hin-
aufzieht. Ganz oben befindet sich ein kleines
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Gartenhaus, von dem aus man einen herr-
lichen Blick itber das Dorf und die um-
liegenden Albberge hat. Kurzum, das Haus
ist nicht ohne Reiz, in der Substanz vollig in
Ordnung und - jetzt kommt das wichtigste —
soll nur DM 80.000 kosten!

Sicher, fiir das, was wir vorhaben, ist es
nicht ganz ideal, es hat zu wenig Land (aber
die riickwirts anschlieBende Wacholderhei-
de konnte dazugepachtet werden), fir ent-
wicklungspadagogische Seminare ist es viel
zuklein, aber fiir die Selbstversorgung ideal,
sofern noch ein Acker dazugepachtet wer-
den kann. Aber die Sache hat noch einen
Haken, der uns beunruhigt: keine hundert
Meter entfernt geht eine viel befahrene Bun-
desstraBe vorbei. Aber der niedrige Preis
gibt schlieBlich den’ entscheidenden Aus-
schlag: Wir wollen das Haus kaufen!

Die Kinder werden immer unruhiger. Das
Essen laft immer noch auf sich warten.
Aber ich bin froh, die Entscheidung zusam-

20.6.

Seit kurzem besitzen wir zwei Hasen, ge-
nauer gesagt: Kaninchen, eine Hisin und
einen Rammler. Kaninchen sind die idealen
Kleintiere, wenn man eng auf den Nachbarn
drauf wohnt. Sie machen keinen Lirm, sind
unempfindlich gegen Kilte, fressen alles,
vermehren sich fort ’wie die Kaninchen”
und geben ein wunderbares, fettfreies
Fleisch.

Noch hat der Rammler die Hasin nicht
gedeckt. Wir wollen es ihrer Lustund Laune
iiberlassen und lassen sie deshalb hin und
wieder frei herumspringen. Heute Nachmit-
tag hat sich eine ganze Kinderschar aus der
Nachbarschaft, sechs oder sieben Kinder
unterschiedlichsten Alters, eingefunden. Ich
sage: ”Setzt euch schon auf die Wiese und
rennt nicht dauernd hinter den Hasen her.”
Sie setzen sich nebeneinander wie die Or-

men mit Ulrike gemeinsam getroffen zu
haben. Endlich wird aufgedeckt und wir
lassen es uns schmecken.

Nach dem Mittagessen gehen wir noch
einmal zu unserem Haus”. Rechts entlang
des Gartens schlangelt sich ein grasbewach-
sener FuBweg in die Wacholderheide und
den daran anschlieBenden Wald hinauf.
Wie wir bald entdecken, handelt es sich um
einen Kreuzweg, der oben auf dem Berg bei
einer Kapelle miinden muB, Ulrike léuft
voraus mit Georg, ich habe Hannes (gut
zwei Jahre alt) an meiner linken Hand. Er
brabbelt immer vor sich hin und immer das
gleiche: ”’ Audo, Audo, Papa, Audo...”. So
geht das die ganze Zeit. Inder Tat, der Larm
von der BundesstraB3e ist uniiberhdrbar, ein
Auto nach dem anderen, und das am Sonn-
tag, Ausflugsverkehr. ’Papa, Audo, Audo
.. Audo, Papa, da Audo, Audo ...”

Es ist heiB, ich schwitze. Und Hannes
blappert unverdrossen: ” papa, Audo, Au-
do, da Audo ...!"”

Da reift mir der Geduldsfaden. ich briille
ihn an: ” Hor doch endlich auf mit deinen
ScheiB-Autos, das ist ja unertraglich!”
Hannes bleibt stehen. Sein Gesicht verin-
dert sich langsam, wie in der Zeitlupe. Kein

. Ton ist zuerst zu horen, aber sein Mund und

seine Augen verzerren sich zur Grimasse,
gleich wird ein herzzerreiiendes Weinen
ansetzen, ganz von irinen heraus. Und da

gelpfeifen und blicken gebannt auf die bei-
den Tiere.

Die Hasin ist flink, sie schlagt Haken in der
Luft, rennt los und frift dann wieder. Der
Rammler ist dick und behibig, wenn er die
Hisin riecht, wird ersofort aufgeregt, aber er
erwischt sie nie trotz vieler Versuche; immer
wieder muB er-erschopft von der Jagd inne-
halten, er schnauftundzittert, als hatte er die
Parkintonsche Krankheit, dann geht es wei-
ter hinter der Hasin her.

Dann endlich will diese auch, und der
Rammler schafft es in seiner Dummbeit
schlieBlich sogar, in der richtigen Richtung
auf die Hasin zu kommen. Sofort ist er da
und ruckelt in unwahrscheinlich schnellem
Tempo auf ihr herum. Die Kinder blicken
mit grofen Augen. Da fragt ein Madchen,
vielleicht so um die sechs Jahre herum:
”Was machen die da?”

Ich ‘murmele irgend etwas von “kleinen
Hasen machen” und daB “’es jetzt reicht”,
packe den Rammler im Genick und setze ihn
wieder in den Hasenstall: R
Kurze zeit spiter sitzen wir, Ulrike und ich,
schweigend beim Abendessen. SchlieBlich
platze ich heraus: ’Du, ich glaube, da habe
ich etwas falsch gemacht!”’, ”ja”, antwortet
sie, ”das glaube ich auch, warum hast du das
getan?” ”Ich weiB es auch nicht, auf jeden
Fall ist es lacherlich, und eine Chance fiir
eine natiirliche Sexualarz.iehung ist vertan;
Mlst, Mist, Mist! Das muf} eine infantile

steht er und weint, es ist ein ohnmachtige:

ion sein.” ”Das war ein

aber tief verletztes Heulen das keinen Trost
kennt ..

Endllch haben wir den Wald erreicht. Die
Motorgerausche der BundesstraBe errei-
chen uns hier nur gedampft, es wird stiller.
Hannes hat sich immer noch nicht beruhigt.
Sein Weinen ist nur leiser geworden. Ulrike
wartet auf uns. Als wir sie erreicht haben,
sage ich zu ihr: ”Hast du bemerkt, was da
vorgefallen ist?” ”Ja”, antwortet sie, “ich
habe es wohl bemerkt!”

Ich knie mich nieder und sehe in das ver-
weinte Gesicht von Hannes. *Hannes”,
sage ich ganz emst, "bitte entschuldige, es
tut mir sehr leid,” und ganz leise werdend:
”Du hast ja Recht”.

Ich knie mich nieder und sehe in das ver-
weinte Gesicht von Hannes. »Hannes”,
sage ich ganz ernst, “’bitte entschuldige, es
tut mir leid,” und ganz leise werdend: ”’Du
hast ja Recht”.

Wirhaben das Haus nicht gekauft.

)

coitus interruptus,” sagt Ulrike, “Du hast
Recht,” sage ich und halte im Kauen inne.
”Wir haben die natiirlichste Sache der Welt
tabuisiert und das vor den Kirdem!” Da
kommt mir spontan eine Idee; ich lege die
Gabel beiseite und sage: ” Komm, das lat
sich vielleicht wieder ausbiigeln!”

Schnell gehen wir wieder hinunter zum
Hasenstall, leider sind die Kinder nicht
mehr da, aber die beiden Hasen haben
wenigstens noch ihre Freude. Ganz er-
schopft liegen sie anschlieBend in ihren
Stiillen.

28.7.

Vier Wochen spater warf die Hasin neun

gesunde Junge. Wir entdeckten sie eines
Morgens ganz versteckt in einem mit Flaum
und Haaren vollig zugedeckten Nest in der
Ecke des Stalles. Die Hisin lag scheinbar

panz unbeteiligt daneben. So oft wir auch
hineinblickten, die Hasin kiimmerte sich
iiberhaupt nicht um ihren Nachwuchs. Da
versuchte ich, die Jungen der Alten an die
Zitzen zu halten. Aber diese wollte nichts
davon wissen und hopste in die andere Ecke.
Bis ich eines Abends, es war schon spat und

dunkelte, es ganz zufélligmit eigenen Augen-

sehen konnte: Die Hasin fithlte sich un-
beobachtet und stellte sich iiber das Nest,
gab ein paar selisame Tone von sich und da
juckten auch schon die neun winzig kleinen
Hischen hervor, hopsten ruckartig an die
Alte und warfen sich dabei — nach den
Zitzen suchend - fiepsend auf den Riicken.
Und bald war nur noch ein wohliges
Schmatzen zu héren.

Ich zog mich leise und unbemerkt zuriick.
Seitdem lasse ich die Finger davon, wenn
eine Hasin Junge bekommt. Sie kann es viel
besser alleine. Wir stellen ihr nur ein gutes
Fressen in den Stall, schiitzen sie vor Zug,
geben ihr hin und wieder verdiinnte Milch zu
trinken und lassen sie in Ruhe.

24.8.

Die Discothek ist proppevoll, die Musik
ohrenschmeszend laut und ohne Pausen. Ich
beobachte zuerst die an den Tischen sit-
zenden. Schweigend und mit groBen Augen,
eine Zigarette oder eine Cola in der Hand
blicken sie auf die Tanzfliche, die stindig
mit farbigen Lichtblitzen erhellt wird. Nie-

mand redet, was mich auch nicht verwun- |

dert, es wire unmoglich in Anbetracht der
Lautstirke, die aus den Boxen drohnt.

Dann schweift mein Blick auf die in der
Mitte des groBen Raumes sich befindliche
Tanzflache. Irgendwie sind die Tanzpaare
als solche schon zu erkennen, aber eine
Kommunikation findet nicht mehr statt.
Alles tanzt im gleichen Rhythmus, aber
bekl d ist die B losigkeit. Aber
halt, da entdecke ich doch ein Paar, das
einen engen Bezug zueinander herstellt:
zwei Homosexuelle, hochgewachsen und
mit gebriunten, schénen Koérpemn tanzen
umeinander herum, ihre Bewegungen sind

- erotisch und sehr musikalisch, alles wirkt

geschmeidig und flissig, ihre Korper,
schweiBiiberstromt, sprechen miteinander,
und das ist schon. Ich blicke fasziniert auf

‘diesés Paar, das als einziges mit-einander

tanzt.
Dann schweift mein thk andie Theke, und-

' Flr die erste Juliwoche 1983 hatte die
Gesellschaft fir Vergleichende Erziehungs-
wissenschaft in Europa (Comparative Edu-
cation Society in Europe; abgekiirzt CESE)
nach Wiirzburg eingeladen. (Es kamen etwa
200 Teilnehmer aus vielen Lindern.)
Zunachst sonntaglich-festliche Eréffnung
im Kaisersaal der Wiirzburger :Residenz.
Ob es ein Zufall war, daB8 zwischen den
BegriiBungsworten der hohen Herren Funk-
tionstrager, die heute die Macht ausiiben
bzw. reprasentieren und den einleitenden
Professoren-Referaten Haydns Variationen
aus dem Streichquartett in C-Dur op. 76/3,
das sog. ”Kaiserquartett” erklang, aus dem
die Melodie zur deutschen Nationalhymne
stammt?

Das Werktagsprogramm teilte sich auf in
sechs Arbeitsgruppen.

— multidisziplinire Forschung

Politik und alternative Strategien

— ethnische und kulturelle Minderheiten in
Europa

— ”Integration” von Migranten und Fliicht-
lingen
— Europa und die Dritte Welt
— Subkulturen (Jugendliche, Arbeitslose,
Frauen)
und Plenumsvortrige, -berichte sowie etwas
-diskussion.

In seinem Erdffnungsvortrag ”Kultur und
Multikulturalitat zwischen Vergangenheit
und Zukunft” bestimmte Mauro Laeng

(Rom) Kulturen als Systeme, in denen in
besonderer Weise die Einheit der Verschie-
denheiten zu untersuchen sei. Er verwies
darauf, da im Laufe der Geschichte standig
verschiedene Kulturen aufeinandertrafen
und sich dabei auf vielfaltige Weise gegen-
seitig vermischten, bekampfien und befruch-
teten, In einer breit angelegten phiinomeno-
logischen Betrachtung des Verhiltnisses
von “Sprache, Kultur und Bildung” kam
Nermy Uygur (Istanbul) zu dem Ergebnis,
Bildung diirfe sich in einer Situation kul-
tureller und sprachlicher Pluralitit nicht als

geschaftsfihrende Instanz” nur einer Kul-
tur verstehen. Sie miisse vielmehr zu einem
neuen Verhiltnis zu Kultur, zur Kritik der

Kultur und zu einem tragfahigen Verhaltnis
zur Multikulturalitat — eine Herausforde-
rung an die afrikanische Erziehung” wurde
die. Wirtschaft schlicht als etwas auBlerhalb
der ”Kultur” liegendes definiert.

Ist es nun ein Zufall, daB die CESE solche
Referenten fiir die Plenumsvortrige ausge-

wahlt hat, bei denen Betrachtungen iiber

Klassenblldung oder Sozialschichten, iiber

sofort bleibt er héngen. an zwei.sel
Gestalten. Inmitten des ohrenbetiubenden

Produktionst im Spatkapitalis-
mus und real -existierenden Sozialismus, .

Lérms stehen zwei Ma nebeneinander
am Tresen, kein Blick fallt auf die Tan-
zenden, stattdessen unterhalten sie sich in
der Zeichensprache mit Handen. Offenbar
zwei Taubstumme in ein Gespriach mit-
einander vertieft. Es ‘ist sehr eindrucksvoll
zu sehen, wie sie alleine mit Handbewe-
gungen ein offensichtlich angeregtes und
ernsthaftes Gesprach fithren koénnen.,
Etwa eine Stunde spiiter verlasse ich das
rauchgeschwingerte Lokal. Ein letzter Blick
fallt zuriick noch einmal an den Tresen. Die
beiden Taubstummen unterhalten sich im-
mer noch. Ich denke noch lange iiber die
beiden merkwiirdigen Paare nach, iiber die
beiden Homosexuellen und die beiden
Taubstummen ...

iiber K ung, Gber strukturelle
Arbeitslosigkeit sowie Verkabelung von
Haushalten und Videoverleih am Rande
oder gar nicht vorkamen?

Dagegen wurde iiber Sprache und Dialog
philosophiert, das europaische Erbe und die
Selbstbesinnung des Erziehers beschworen.
Ich halte solche, an Denkkategorien des 19.
Jahrhunderts - orientierten, idealistischen
Perspektiven bestenfalls fur inter-akademi-
sche ‘Glasperlenspiele schlimmstenfalls der
Verschleierung von Herrschaftsstrukturen
und EinfluBprozessen dienend.

Am Donnerstagvormittag kommt s zu
einem Zwischenfall — oder kann rhan das
schon “strukturelle Gewalt” nennen? Der

Koordinator des 1979 gegriindeten Zen-
trums fiir multikulturelle Erziehung an der

i« -'I‘uéungsbc‘ricm
Erziehung und
Vielfalt der Kulturen

Gerhard Glick
RWTH Aachen

“Hoch tibernt Tafe...” licgs die Festung
e afs keltische
bur, dan er- Ort der Ch
(Afarien . schiieltlich ube
Jare Residens der Furstbischofe, heute
Auftiesziel mit Rundblick und rustitater
Burggasistatte, Auseant
dcaier, Tagusgszentrans mit vollklmetie-
sierten Rawaen und viclen Parkplatzen.

University of London, Jagdish S. Gundara
Ba Ma Phd, ein Inder mit akademischer
Ausbildung in GroBbritannien, erhilt [0
Minuten, um Aufgaben und Arbeitsweisen
des Zentrums darzustellen. Innerhalb die-
ses Rahmens méchte er—im Aultragder AG
1 — eine Resolution mit ciner knappen
Textseite verlesen. Kaum hater damil ange-
fangen, unterbricht ihn der Leiter dieser
Versammlung mit  Unterstiitzung ~ des
CESE-Priasidenten durch Entzug des Wor-
tes ind Abschalten,

Die Resolution beinhaltete einen Wider-
spruch zur Auslinderpolitik der Bundes-
regierung, welche am Sonntagabend bei der
Eroffnung vorgetragen wurde und wies auf
die viel zu geringe Beriicksichtigung der
Unterdriickung kultureller Gruppen sowohl
als Kristallisationspunkt in der Konferenz
als auch bei den Referenten selbst hin. Etwa

'60 Teilnchmer hatten das wiihrend der Kon-

ferenz kursierende Papier schlieBlich un-
terzeichnet, ehe es an die Presse gmg

Ich nehme an, daB die vorgegebene Kon-
ferenzstruktur ~ wesentliche Ursache dafir
ist, daB andere Inhalte und Ansatze unter-
gehen muBten. Zugespitzt formuliert: dafl
die Kaffeepause wichtiger wurde als ein Ge-
sprach iiber die Unterdriickung von Min-
derheiten im Plenum. So zeigt diese Tagung
ein Paradebeispiel fiir dic These der Ent-
wicklungspadagogik: Strukturen legen Inha-
Ite fest, bestimmen ebenso Vermittlungsfor-
men, aus denen cin’ Ausbrechen, eine al-
ternative Gestaltung, nur mithevoll bzw. gar
nicht gelingt. Zur Diskussion oder gar alter- .
nativen Strategien bleibt schon keine Zeit:
Es lauft - nach international bewihrtem —
Muster ab: Prasentation — Beifall— ein paar
Fragen - summarische Antwort des Prisen-
tators — Lob und Anerkennung des Ver-
sammlungsleiters — Pause bzw. nichste
Présentation,

Besuche in Institutionen der Praxis multi-
kultureller Erziehung (etwa Kindergirten,
Schulen, Horte, Jugendhauser, Erwachse-
nenbildungseinrichtungen) oder Gespriche
mit Praktikern in diesen Bereichen waren
von der Tagungsleitung nicht vorgesehen.
1985 will sich-unleserlich Cese in Ant-
werpen mit dem Thema Jugend” ausein-
andersetzen: ob es da éihnlich wird? Oder ob
Jugendliche den Rahmen sprengen?...
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Josef Freise

Interkulturelles Lernen in
Begegnungen — einé neue
Moglichkeit entwicklungspo-
litischer Bildung ?

he Inshiute

Schaflen ges lnsteuts
ur wmnxme chmmoeﬂ ey,
o eorat erons

Josel Fresse

Inierkuliurelles
Lemen
in Begegnungen

= ene neue Moghchket
enmwexlungspoliischer Bidung?

\erag brettenbach Publishet
Saarbrocken - For Laudeiosle

Josef Freise, Interkulturelles Lernen in
Begegnungen — eine neue Moglichkeit
entwicklungspolitischer Bildung?
Schriften des Instituts firr Internationa-
le Begegnungen e.V., Bd. 9, Verlag
Breitenbach, Saarbriicken/Fort Lau-
derdale 1982

Der Autor hat sich mit seinen Uberlegungen
vorgenommen, die " Ubergangszeit kollekti-
ver Ratlosigkeit” abkiirzen zu helfen und

fragt, ob und unter welchen Bedingungen.

interkulturelle Begegnungen zwischen
Gruppen aus Entwmklungslandem und der
Bundesrepublik Deutschland eine entwick-

-lungspolitische Lernmoglichkeit darstellen.
_Alle Leser, die schon beim Klappentext

denken, eine solche Moglichkeit— Lemen in
Begegnungen mit Menschen auBerhalb Eu-
ropas — erhalte ich nie, sollten sich doch zur
Lektiire dieses Buches anregen lassen, weil
es auch um die Geschichte und Moglich-
keiten unseres Lernens zu.den Problemen
Dritte Welt und Entwicklungspolitik geht.
Ein historischer Uberblick itber ‘die Ent-
stehung entwicklungspolitischer Bildung in
der Bundesrepublik Deutschland (Kap. 1)
weist kirchliche Verbinde und entwick-
lungspolitische Aktionsgruppen als die ent-
scheidenden impulsgebenden Triger ent-
wicklungspolitischer Bildungsarbeit in un-
serem Land aus. In diesen Gruppen vollzog
sich auf Grund einer intensiven Diskussion
enthcklungstheoreﬂscher Fragen (Kap. 2)
ein BewuBtseinswandel von pateralistisch
geprigten Konzepten der Entwicklungshilfe

‘zum - selbstkritischen Infragestellen west-

lich-industrieller Entwicklungsmodelle. In
der Offentlichkeit reproduzierte Vorurteile
und Angste (Kap. 3) verhinderten jedoch,

daf dieser Emstellungswandel von breiten
Bevolkerungskreisen mitvollzogen wurde.
Gegeniiber den bisher vorwiegend auf kog-
nitives Lernen ausgerichteten’ Ansitzen
entwicklungspolitischer Bildung (Kap, 4)
wird die These vertreten, daf} soziales Er-
fahrungslemen eher geeignet ist, Bewult-
seinssperren zu Uberwinden (Kap. 5). Ju-
gendverbande, Bildungshauser, entwick-
lungspolitische Aktionsgruppen und Frie-
densdienste haben erste Erfahrungen in Be-
gegnungen mit Gruppen aus der Dritten
Welt gesammelt (Kap. 6). Diese Erfahrun-
gen lassen den SchiuB zu, daB Begegnungen
— in der Dritten Welt oder in der Bundes-
republik— eine zwar aufwendige und deshalb
nur fiir einen eingegrenzten Personenkreis
(’Multiplikatoren™) sinnvolle, dafiir aber
auBerordentlich motivierende Lemngelegen-
heit darstellen. Die hohen Anforderungen,
die an die Leiter solcher Begegnungen ge-
stellt werden, machen die Aneignung spezi-
fischer Methoden interkulturellen Lernens
(Kap. 7) nétig.

Mich haben in dem Buch vor allem die
Abschnitte interessiert, in denen es um die
aktuelle Diskussion der entwicklungspoli-
tischen Didaktik” geht. Der Autor stellt
einerseits fest, ”’dalB hier anscheinend nichts
zueinander paBt: nach den Lerninhalten
besteht keine Nachfrage, und die subjekti-
ven Lernwinsche entsprechen nicht den
Anforderungen, den der Lernbereich Dritte
Welt stellt” (S, 138). Andererseits zeigen
einige Beispiele — gerade im Vergleich zu
anderen Formen des Lernens — aus der
Arbeit entwicklungspolitischer * Initiativ-
gruppen fir mich eines deutlich auf: die Art,
wie wir lemen, hat Einfluf} auf die Bereit-
schaft, aktiv zu werden, sich verantwortlich
zu fithlen, die eigenen Grenzen zu iiber-
schreiten.

Und da sind wir mitten drin in den Pro-
blemen einer entwicklungspolitischen Di-
daktik: ist ein solches Lernen planbar und
anleitbar im Sinne einer méglichst reibungs-
losen Abfolge von Lernzielen, -inhalten und
Arbeitsformen? Lernen, gerade zu den Pro-
blemen Dritte Welt und Entwicklungspoli-

- -tik ist zu einer sozialen Bewegung gewor-

den — aber bisher vor allem dort, wo es die

- dafiir bereitgestellten Raumlichkeiten ver-

lassen hat und z.B. den Zusammenhang zu
Fragen der Friedenserziehung ‘und Um-
weltproblematik sucht. Hier werden die

] emnziele” von den Ereignissen und’ Be-

troffenen geschrieben.
Konnen- wir also soziales Lernen und Be-

. troffenheit organisieren? Diese Frage moch-

te ich an den Autor richten, da-er diese
Begriffe benutzt, um die zentralen Zielvor-
stellungen interkultureller Begegnungen zZu
formulieren.
Mich hat in diesem Buch ubeneugt, daB der
Autor vollstindig-und behutsam zugleich
die Méglichkeiten, Hindernisse und
Blockaden interkulturellen Lernens - be-
schreibt (Kapitel 7: Grundziige einer Didak-
tik interkulturellen Lernens in Begegnungen
mit Gruppen aus der Dritten Welt als einer
spezifischen Form entwicklungspolitischer
Bildung). Allein, ich wiinsche mir eine Fort-
setzung dieser Publikation, in der die Praxis
des hier vorgestellten *’Phasenmodells” be-
schrieben wird.

Elisabeth Spengler

Paul Geiersbach

Geht es entwicklungspadagogischer Praxis
und Theorie um die Verinderung der all-

Bruder, mu} zusammen
Zwiebel und Wasser essen!
Eine tiirkische Familie in
Deutschland

“EinetiirkischeFamilie
jnDeutschiand

:\erlag
JHWDietz - Ny
Nacht D

. Paul Geiersbach, Bruder muf} zusammen

Zwiebel und Wasser essen! Eine tiirkische
Familie in Deutschland.
Berlin/Bonn 1982, 280 Seiten

Reimar Oltmanns

Heimatkunde: Soldaten,
Arbeitslose, Verriickte und
andere Mitmenschen.
Deutsche Reportagen.

i Arbextslose,
| Verriickte-

1

Reimar Oltmanns, Heimatkunde: Soldaten,
Arbeitslose, Verriickte und andere Mitmen-
schen. Deutsche Reportagen.
Frankfurt 1982, 160 Seiten.

taglichen Lebenswelt, dann bedarf es zu-
nachst deren genauer und unversteliter
Wahrnehmung. Dazu leisten diese beiden —
spannend geschriebenen — Biicher eine aus-
gezeichnete Hilfestellung.

Paul Geiersbachs Beobachtungen einer tiir-
kischen . Familie in Deutschland ersetzen
eine ganze Bibliothek von Literatur zur
’Auslanderproblematik’. In einer gemisch-
ten Form von soziologischer Fallstudie,
Roman, Erzahlung und Reportage — eine fiir
den deutschen Wissenschaftsbetrieb auler-

gewdhnliche Form! —erdffnet er den Lesern -

die’Welt’ einer tiirkischen Familie, die auch
die unsrige ist, indem Geiersbach die Leser
an den Gefiihlen, Hoffnungen, Angsten und
Alltagsfragen der Familie Yorulmaz betei-
ligt: ”Die Deutschen ... wie soll ich sagen?
Die (sind) irgendwie kalt. WeiBt Du, die
Herz und Mund immer zugemacht ... nie
sagen, was denken. Nur wenn (man) was
falsch gemacht, dann die Mund auf und
schimpfen ... Ich jetzt acht Jahre Deutsch-
land, aber, ehrlich, bis heute ich mit (ein)
Deutsche(n) nie richtig Freund. ... Weifit
du, Paul, Leben ist wie Krieg. Ein Seite
verlieren, andere Seite gewinnen. Ehrlich,
bist du schlau, gewinnst du; bist du blod,
verlierst du ...” Den eigenen Blickpunkt zu
wechseln, um von anderen her sich selbst
wahrzunehmen — dies leistet dies Buch auf
vortreffliche Weise und hilft so dazu, den
Alltag unserer Republik wahrzunehmen.

Ein Beitrag dazu ist auch R. Ol

Intensivkurse” verspricht der Untertitel
dem erwartungsvollen Leser. Der Autor
mochte, so erlautert er in der Einleitung,
eine Bresche in die Fiille méglichen dkolo=
gischen Bildungsstoffes schlagen, um die
Effiziens der Bildungsarbeit zu steigern. Es
folgen iiber viele Seiten hinweg Stichworte,
die die Inhalte andeuten, welche der geneig-
te Leser seinen Schillern oder Studenten
vermitein soll: Aufbau des Atoms, Belebt-
schlammverfahren, SOz2usw., wohl ordent-
lich grobgegliedert und feingegliedert nach
den Schwerpunkten "Zivilisations-Okolo-
gie”, Luftverschmutzung”, - ”Wasser”,
"Klaranlagen” und "Kernenergie”, doch in
ihrer Auswahl! nicht begriindet, eben, wie
der Autor sagt, ”subjektiv’’. Nach Ausfiih-
rungen iiber besondere interdisziplinire
Perspektiven, die in erster Linie aus Fragen
bestehen, welche der Bildungsarbeiter an
sein Publikum weiterreichen kann ("Was ist
der Mensch?”’), beschlieBt ein fiinfzigsei-
tiges Literaturverzeichnis, leider unkom-
mentiert und in seiner Auswah! nicht ein-
sichtig gemacht, das Konzept. Es scheint
sich hierbei also um eine Art Lehrplan zu
handeln, einen Lehrplan allerdings, der aul
methodische Hinweise cbenso verzichtet
wie auf die Angabe von Lernzielen. Einzig
die Intention, dal} es zur Bewiltigung der
Uberlebenskrise in erster Linie aul dic
Vermittlung wissenschaftlicher Fakten an-
kommt, auf daf} der Biirger miindig werde,
leitet den' Autor bei seiner Stichworl-Zu-
sammenstellung. Die 6kologische Pidago-
gik beginnt sich auf das Zeitalter der
Computer-Lerprogramme  einzustimmen.
Ohne bestreiten zu wollen, daB die vom
Autor auf der Grundlage seiner Konzeption
durchgefihrten Kurse interessant und
fruchtbar gewesen sein mogen, kann der nun
publizierte Stichwortkatalog kaum cine em-
pfehlenswerte Handreichung fiir den in der

Heimatkunde: Alltagsszenen finden sich
hier, ”’die wenig Spektakulares kennen und
doch dieses Land nachhaltig prigen”: ent-
fremdete Lebenszusammenhinge, Un-
gleichzeitigkeiten in unterschiedlichen Le-
benszusammenhingen innerhalb der BRD,
eine Republik, die dicht gemacht hat — ein

Heimatkundebuch besonderer Art. Die Be- -

schaulichkeit dés -Grundschulfaches *Hei-

"matkunde’ ist hier weggeblasen. zugunsten

von Reportagen, die Realititen nicht mehr

zurechtbiegen, sondern abbilden, “unge- -

schminkte Wirklichkeitsausschnitte wieder-
geben”. So leistet auch dieses Buch Hilfe-

" stellung zur ‘Wahrnehmung, um den Alltag,

das, was wir tagem mgaus -erleben,” zu
verandem
G.0.

Josef Schwitte

(::jkoldgie, Umweltschutz,
Uberlebenskrise.

Haag und Herchen Verlag Frankfurt a, M.
1983 (3. vollig tberarbeitete Auflage), 121
Seiten

Ein ”interdisziplinires Konzept fiir einfith-
rende Grundlagenvortrége, fachliche Fort-
bildungsveranstaltungen, wissenschaftliche

okologischen Bildungsarbeit Tétigen sein.

(ks)

Ralph Nessel/Cornelia
Nowack

' Startbahn 18 West. Voraus-

setzungen und- Folgen des
Biirgerenagemeénts gegén den

“Ausbau des Frankfurter
‘Flughafens - eine Fallstudie.

Haag und Herchen Verlag Ffm 1982, 319
Seiten,

In einer niichternen empirischen Unter-
suchung sind Nesse] und Nowack der Frage
nachgegangen, welche Faktoren und Motive
dem breiten Engagement der Morfelden-
Walldorfer Bevolkerung gegen die Start-
bahn West zugrundeliegen. Dabgéi rekapi-
tulieren die Autoren noch einmal ausfihr-
lich den Verlauf der Auseinandersetzungen
seit 1961 anhand von Zeitungsberichten,
Die Auswertung einer statistischen Erhe-
bung iiber die Voraussetzungen des Biirger-
engagements prisentiert ein nicht ganz so
euphorisches Bild vom Politisierungsprozef
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an der Startbahn West, wie es andernorts
gelegentlich gezeichnet wurde. Der Biirger-
widerstand wird in erster Linie in Bezug
gesehen zur lokalen personlichen Betroffen-
heit und der iiberwiegend einheitlichen
Haltung der lokalen Funktionstriger. Dem-
gemil scheint sich, so legt die Studie nahe,
die Protesthaltung der Betroffenen auch
kaum iiber den Nahbereich hinaus erweitert
zu haben.

(ks)

Christian Uhlig (Hg.)

Lernen fur die eine Welt”
von morgen? .

Institut tir inte

Christian Uhlig (Hrsq)

Lernen fiir
ndie eine Welt” von morgen?
Eln Plidoyer fiir sinen or8eren Beltrag

der Wissenschatt von Dritter Welt und

Ergsboisse elnes Seminars In Brsmen
yom 20. bls 23. Junil 1962

Christian Uhlig (Hg.), Lernen fiir "die eine
Welt” von morgen?
Bonn 1982, 88 Seiten

Der Band versammelt Referate aus den
Beieichen Wissenschaft von Dritter Welt,

’ Entwncklungspolmk und - Erwachsenenbit-."

"dung eines gleichnamigen Séminars des In-
stituts fir Intérnationale Beggegnungen und

. versteht sich als ein Pladoyer fiir eine ”stir-
- kere Kooperatxon zwischen Wissenschaft

und Erwachsenenbildung”.. Voraussetzung
eines solchen Pladoyers ist die Klarung der
Frage, inwieweit eigentlich die Ruckkop—
pélung zwischen.problemvermittelnder Er-
wachsenenbildung und forschender bzw. be-
schreibender Fachwissenschaft funktio-
niert”. Auch dieser Frage geht dieser Band
nach, etwa in den Beitrigen von D. Seng-
haas und A.D. Kumerloeve unter dem The-
ma "Wissenschaft-von Dritter Welt: Er-
kenntnisse, Dokumentation, Pflicht zum
dialektischen Wissenstransfer’. Von der
praktischen Seite der Erwachsenenbildung
her reflektieren Erwachsenenbilder diese
Frage - ausgehend von den jeweiligen regio-
nalen oder lokalen Kontexten ihrer Arbeit.

Insgesamt ein weiterfithrendes Buch, das
einlidt weiterzuarbeiten dardn, ob und wie
die Dritte Welt zum Testfall fiir die Erwach-

senenbildung wird/geworden ist.

J. Miksch (Hg.)

Multikulturelles Zusammen-
leben. Theologische Erfah-
rungen

Multikulturelles
Zusammenleben

Thedlogische Erfahrungen

Vadsg Ofto Lembeck  Franktust am Makn

J. Miksch (Hg.), Multikulturelles Zusam-
menleben. Theologische Erfahrungen.
Frankfurt 1983, 96 Seiten

Die Autoren dieser Broschiire gehen davon
aus, daB die Schwierigkeiten im Zusammen-
leben in einer multikulturellen Gesellschaft
in der BRD h werden, und neh

die Hemnisse solchen Zusammenlebens
ernst, die in den lange ausschlieBlich mono-
kulturell bestimmten europaischen Gesell-
schaften bestehen. Das Konzept *’gegensei-
tiger Integration” wird diskutiert und die
Kirchen werden aufgefordert, ihre Rolle als
Ort fir die Verséhnung unterschiedlicher
Volker, Kulturen und Religionen ernst zu
nehmen.

Johannes Lahnemann
(Hrsg.)

Kulturbegegnung' in Schule
und . Studium. Tirken -
Deutsche, Muslime = Chri-

.Sten: ein ‘Symposion.

EBV Rissen Hamburg 1983, 336 S.,

Der Band enthiilt Referate und Ergebnisse

aus den Diskussionen in den rbeitsgruppen

aus einem Symposion, das unter gleichem

Titel im Oktober 1982 an der Erziehungs-

wissenschaftlichen Fakultatder Universitat

Erlangen-Niirnberg stattfand. Im Vorder-

grund des Bandes stehen Fragen des Dialogs

zwischen den Religionen bzw. zwischen den

Angehorigen der christlichen und der mus-

limischen Religion in Deutschland, einge-

bettet in den grundlegenden Bereich kultu-
reller Begegnung. Das Buchist - analog zur

Tagung - in fiinf Themenbereiche unter-

ghedert
. Perspektiven religi¢ser Erziehung (Is-
lam-Unterricht in der BRD)

2:. Kontextbereiche religioser Erziehung
(Bereitschaft, Hemmnisse und Chancen
der Begegnung und des Dialogs)

3. Eingliederungsprobleme/Integrations-
fragen (Berichte aus verschiedenen Be-
reichen)

4. XKonzeptionen einer integrativen Erzie-
hung (Entwiirfe und Erfahrungen zu
islamischem Religionsunterricht sowie
zum muttersprachlichen Unterricht)

5. Studienginge im Feld *Auslanderpi-
dagogik’ (Schwierigkeiten und Ansitze,
einer interkulturell sensibilisierenden
Ausbildung von Lehrern).

Zwar sind die Einzelbeitrige von sehr unter-

schiedlichem Informationsgehalt und teil-

weise auf den Bericht bzw. die Zusammen-
fassung bekannter Aspekte beschrinkt.

Dennoch gibt dieses Buch von verschiede-

nen Seiten einen ausgezeichneten Einblick

le Arbeit und Forschung Kiele, V.- m. W.
fiir die BRD einmalig - eine zweisprachige
Broschiire zur ”’Sexualaufklérung fur tir-

- kische Madchen (zur Verwendung ion der

auflerschulischen Jugendarbeit) heraus.

Auf 43 Seiten werden - illustriert durch
mehrere Fotos und schematische Darstel-
lungen - schwerpunktmébig folgende The-
men abgehandelt: Regelblutung - duBere
und innere Geschlechtsorgane der Frau
(und des Mannes) - Besuch bei der Frauen-
arztin - Routineuntersuchung - Bedeutung

- der Sexualitit - Erleben der Sexualitat mit

einem Mann - Bedeutung des Jungfernhaut-
chens - Verhiitungsmittel - Schwangerschaft
und Schwangerschaftsfeststellung - Abtrei-
bung und Sterilisation - Beratungsstellen in
der BRD (Anschriften). In einer kurzen

Anrede an die Miitter der Midchen erlau-

tern - die “Autoren ihre Absichten, durch
gezielte Informationen zum Abbau und zur
Losung von Problemen beizutragen, die
durch ”Unwissenheit oder falsches Wissen
entstehen konnen” (S.1), Dieser Absicht
wurd sicher niemand widersprechen wollen.
Aber dann heiit es weiterr “Gute und
ausfithrliche Informationen starken das
SelbstbewuBtsein und helfen den Madchen,
einen selbstbestimmten Weg zu finden.”
(ebd.) Ein fur deutsche Ohren mehr oder
minder selbstverstindlicher Satz, derjedoch
mit Blick auf die Adressaten eine eigen-
timliche Brisanz gewinnt. Informationen
gewinnen ihre Bedeutung: erst durch ihre
Einordnung in den erworbenen Wissens-

in Hoffnungen, Erfahrungen, Probleme und
Perspektiven eines interkulturellen Begeg-
nungslernens zwischen Christen und Mus-
limen angesichts der realen Bedingungen,
unter denen tiirkische Familien in Deutsch-
land derzeit leben.-Es ist nicht von iber-
schiefender Euphorie gepragt, sondern von
der Uberzeugung, da‘ es keine verniinftig
vertretbare Alternative zu einem interkul-
turellen Dialog gibt, der auf lange Sicht
angelegt sein muB, die religiosen und kul-
turellen Kernbestandteile beider Seiten
achten und in alle Bildungsbereiche wie in
das alltagliche Leben Eingang finden mub.
Dieser Tagungsbericht enthilt so fur alle,

. die an interkulturellem Lernen interessiert

sind, wertvolle Anregungen, insbesondere

jedoch fur Pfarrer und Lehrer sowie deren

Aus- urid- Fortbildner.

Verein fur soziale Ar-

" beit und Forschung

Kiel e. V. (Hrsg.)

usammenhang und folgender Benutzung
und Anwendung in alltiglichen Lebenssi-
tuationen.

BEN VE VUCUDUM
ICH UND MEIN KORPER

Tork kaden i chmel blolsr, | Seruelefiirung 13 Kekingty Tasdhen

Die postulierte Fahigkeit zur Selbstbesti fir
tiirkische Madchen steht nun jedoch'in krassem
Gegenstz zu tirkischen Erziehungsvorstellungen
und- -idealen. Diese sehen auf- der Basis einer
patri lisch geprigten Famili und vor
dem Hintergrund traditioneller islamischer Norm-
und Wertorientierungen als oberste Erziehungs-
zleleu a. den absoluten Gehorsam der Kinder, ihre

Ben ve viicudum - Ich und
mein Korper

Tiirk kizlan i¢in cinsel bilgiler. Sexualauf-
klarung fur tiirkische M#dchen. Kiel 1982.
c/o Kieler Jugendringe. V., Komgsweg 11,
2300 Kiel 1

Unter dem Titel *Ben ve viicudum” - Ich
und mein Korper” gibt der Verein fiir sozia-

d in ein autoritites, nach Geschlecht
und Alter strukturiertes Familiengefiige und die
Ausbildung und Entwicklung des Ehrgefiihls. Die
fur Ticken itbliche geschlechtsspezifische Erzie-
hung nimmt fir das Midchen mit zunehmendem
Alter  immer rigidere Formen an. Wi
‘Wihrend der Junge auf seiné Rolle als Mann
(Familienoberhaupt und Vater) hin erzogen wird,
zielt die Erziehung der Midchen auf ein Leben als
Hausfrau und Mutter, die ihrem Mann respektvoll
und gehorsam ergeben ist. Ihre Kontakte nach
auBen werden streng kontrolliert, ca. ab dem 10.
Lebensjahr werden Kontakte zu Jungen auBerhalb
der Familie verboten, die Madchen diirfen nur noch
Freundinnen haben, und mit dem Beginn der Pu-

bertiit wird das Mildchen als helratsfihig angese-
hen, wodurch sie noch stirker an ihr Zuhause
gebunden wird. .

Fir weibliche Selbstbestimmung ist in
diesem Erziehungssystem kein Platz.
Unabdingbare Voraussetzung fiir eine Hei-
ratistdie Jungfraulichkeit des Madchens, an
der gleichzeitig die Ehre der Familie festge-
macht wird, Hierauf weisen auchdic Autor-
en der Broschiire hin, sie stellen dem jedoch
ihre Position deutlich gegeniiber; "' Wir den-
ken, dall der Charakter eines Madchens sich
nicht in ihrem heilen Jungfernhiutchen
festmacht, egal aus welchen Griinden es
kaputtgegangen ist” (5.23). Es wird weiter
zu Recht unterstrichen: “Das bedeutct
nicht, daB du unbedingt vor der Ehe Ge-
schlechtsverkehr haben sollst” (ebd.). Hier
wird eine Auffassung von Sexualerzichung
deutlich, die wir auch im Hinblick auf
deutsche Midchen teilen (kbnnen).
Es muf jedoch gefragt werden, inwieweit
tiirkische Madchen, deren Sozialisations-
und Erziehungsprozel weitgehend abgelau-
fen ist, nicht bereits die traditionellen Auto-
ritits- und Ehrbegriffe und -normen ver-
innerlicht haben. Wirft die Konfrontation
mit-anderen Rollenbildern und -verhalten -
zusatzlich zum beobachtbaren freiziigigen
Umgang deutscher Jugendlicher unterein-
ander - nicht weitere Probleme fur die
tiirkischen Madchen herauf, die ihre Iden-
titatsfindung erschwert und sie deshalb erst
recht zu altbewahrten” Verhaltensmustern
und -stereotypen zuriickkehren 148t bzw. auf
der anderen Seite zu schwerwicgenden psy-
chischen Schidigungen fiihren kann. Ist die
Gruppe der tiirkischen Miadchen (als inner-
halb des sozialen Gefiges tiirkischer Fami-
lien isolierteste Gruppierung) der richtige
Ansprechpartner fiir (aus tiirkischen Augen)
derart umwilzende Ideen, oder ware es
nicht sinnvoller, zu versuchen, in einen
derartigen  ”Aufklarungs”-prozel  auch
minnliche Jugendliche einzubeziehen? Die
Partizipation tiirkischer Eltern an solchen
Veranstaltungen wird wohl ein Wunsch blei-
ben *, obwohl ein derartiges Vorgehen suk-
zessive zu einem Aufbrechen tradierter
Denkformen und -weisen fithren konnte.
In der hier beschriebenen Form diirfte die
Forderung nach Selbstbestimmung, grofe-
rer (sexueller) Freiheit und Abkehr von
islamischen - Ehrvorstellungen die tirki-
schen Midchen eher verunsichern als ihnen
Hilfestellung zur Bewiltigung von Proble-
men geben, insbesondere 'wenn es unter der
«Uberschrift "Was bedeutet fiir mich Sexu-
alitat?. heildt: "Wenn es euch zum Beispiel
Spall macht, nack)/zu sein oder euch zu
berithren, ist das wichtig und rlchug, auch
wenn es Erwachsene verbieten” (S..21).
Soweit zu prinzipiellen Einw#nden und Be-
denken.

Die biologischen Informationen, die in dieser Bro-
schilre gegeben werden, sind in der gebotenen
Kiirze und Vercinfachung richtig. Auffallend sind
hingegen einige sprachliche Nachlassigkeiten: Xm
Vordergrund steht - aus feministischer Sicht ver-
stindlich - die Arztin, Diese Sprachwendung wird
Jedoch nicht durchgehalten, Ahnlich verhiltes sich
im Kapitel: * Wie erlebe ich Sexualitit mit cinem
Mann?”, in dem es heiBt: "' Wenn ihr das erste Mal
mit einem Mann zusammen schlaft (eine “blu-
mige”, de, aber srachlich

Unmschreibung fiir den Geschlect kehr, d.Au-
tor), kann es sein, daB es fir euch nicht besonders
schén ist” (S, 21), eince fir tirkische Midchen
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aubciiall UCt CO¢ KAum Oder nur seiten reals-
sierbare, ja sogar verbutene Vorstellung. Es folgt
dann der Rat: “Es ist wichtig, daB du mit deinem
Mann (Hervorhebung vom Autor) dariiber
sprichst,..." (ebd.).

Die bereits erwahnte Illustration der Broschiire mit
Fotos und Graphiken bleibt unergiebig. Die Fotos
(Binden und Tampons, verschiedene Verhiitungs-
mittel, gynakologi Behandl geben
wenig Infc ion, die graphischen D llung,
sind recht unibersichtlich und unginstig in den
Text eingeordnet. Keritisiert wird weiterhin die
teilweise verkirzte Information: Dies gilt insbe-
sondere fur das Verfahren der Indikation (S. 37 ff.),
hier miiBte m. E. niher auf die Fristenldsung nach
§ 218 StGB eingegangen und das Verfahren genau
beschrieben werden, um der bei tiirkischen Mad-
chen und Frauen verbreiteten Einschitzung der
Abtreibung als Mittel der Familienplanung entge-
genzuwirken. Argerlich ist hierbei, dal zwar An-
schriften von Beratungsstellen angegeben werden,
jedoch auf einen Verband (Pro Familia) be-
schiankt. Es ware auf jeden Fall sinnvoll, auch
Beratungsstellen anderer Trager (AWO, Kirchen
ctc.) aufzufiihren. Verkirzt auch die Frage der
illegalen Abtreibung: Es wird zwar von “Kur-
pfuschern™ und “Engelmachern” gewarnt, aber auf
die Folgen eigener Eingriffe (z. B. mit Stricknadell

- theokratischer Modelle die Ve
Fremdem und Verwandtem in weltlich- -

der -Integration von deutsch
kischen Bewohnern Berlins" hery,

gen. Zentrales Thema sind die Praz(:rsgszgﬁ
beim Aufeinandertrefien bzw. bej Bc.y:s_‘
nungen von Deutschen und Tiirken in Gang
kommen, sowie die Bedingungen fir diese
Prozesse. Gefragt wird,welche Chancen es
fir eine Entwicklung hin zum interkulty-
rellen Dialog gibt. Carsten Colpe betrachtet
zundchst religionsgeschichtlich am Beispiel
rbindung von

en und tir.

christlichen und islamischen Weltbildern.
Seine Folgerung fiir interkulturelles Lemen:
Suchen, wo "Fremdheitsgefiihl -in Ver.
wandtschaftsbewuftsein aufgehoben wer-
den kann” (S. 33), ohne Verschiedenheiten
der Weltvorstellungen zu ignorieren. Wie
sehr entsprechen sich z. B. die islamische
Wirtschaftsethik und die skologische Kritik
am “westlichen” Modell kapitalistischer
Uberindustrialisierung? Christoph Elsas
gibt einen sehr hilf und kenntnisreichen
Uberblick tber die verschiedenen musli-

h 1

oder Seifenl ). die zu D: haden und Tod
fithren konnen, wird nicht eingegangen.

Als Fazit ziehe ich bei aller Kritik: Ein
wiinschens- und lobenswertes Unterfangen,
das zweifelsohne verbesserungswiirdig und -
fahig ist.

% Viollieht gelingt ex. in unserem, in Aachen geplanten
Prajekt hueng fir dewtsche und turkische
Jugendliche” safche Komtakte zu kniipfen uad turkiye
Eltern zu bete i wnd zu einer praduktiven Au

Erziehungs- und M

seIzung mi
stellungen zu being

Christoph Elsas (Hrsg.)

Identitat. Veranderung kultu-
reller Eigenarten im Zu-
sammenleben von Tiirken
und Deutschen.
; G

Die Beitrége dieses Buches sind aus einem
Forschungsprojekt " Zur Wahrung der reli-
giosen und kulturellen Identitit im Prozel

laub gen, die Einfluf
haben auf die in Deutschland lebenden
tiirkischen Familien und auf die Moglic-
keiten eines Dialogs. Er fordert regelmaBige
Treffangebote, mehr Offentlichkeitsarbeit
und Information sowie eine- stiirkere inter-
kulturelle Orientierung in Erziehung und
Schule. In faszinierender Weise zeichnet
Susanne Enderwitz die Geschichte und die
vielfaltigen Funktionen des Schleiers in der
islamischen Welt. Statusmerkmal, Mittel
zur Unterdriickung und Ausgrenzung von
Frauen, Symbol nationalistisch-isla-
mischen Widerstands und Selbstbewuft-
seins, Riickzug in die Zuflucht der "besseren
Religion”,... - mit der Kenntnis dieser Be-
deutungen 1aft sich auch besser mit dem
"Kopftuchproblem” tiirkischer Midchen
und Frauen in Deutschland umgehen. Auf
entwicklungs- und sozialpsychologische
Aspekte der Idetitatsentwicklung tirkischer
Kinder und Jugendlicher geht - in weit-
gehender Anlehnung an-die bekannten, fiir
westliche Industriegesellschaften typische
Modelle des Sozialisationsprozesses -
Marie-Luise Abali ein. Insbesondere weist
sie auf die Gefahren fiir die- psychische
Entwicklung tiirkischer Kinder unter den
Bedingungen der Migration hin. Ab-
schliefend erinnert Hamadie El-Aouni
daran, da die Situation tiirkischer Migran-
ten in der Bundesrepublik Deutschland zwar

" Ahnlichikeiten mit der von muslimischen

Migranten in Frankreich und GroBbri-
tannien hat, gleichzeitig jedoch Besonder-
heiten aufweist, die zusatzlich erschwerend
wirken. Wenn auch der Titel des.Buches
etwas irrefiihrend allgemein erscheint und
die einzelnen- Beitrige ‘relativ wenig Zu-
sammenhang untereinander haben. liegen
hier doch gewichtige Beitrége fiir die weitere
Diskussion um,interkulturelles Lernen und
seine Probleme vor.

wa

ekt Okologie an den Volkshoch-
ulen Niedersachsens.

Rahmen des Projektes "Ohkologic
der Erwachsenenbildung - PI:U-
pmhilfen, Lelr- und Lernmateria-
“ pieten die niedersichsischen
Tolkshochschulen im Wintersemester
e Fille okologischer Kurse gnd
Veraanstaltungen an. Ein kommenuey—
Veranstaltungskalender fithrt die
ildungsangebote zu den Themen-
“pereichen ~“Gefahrdete Lebensgrund-
agen”. “Okologischer Alltag™. " Oko-
ogic und Okonomie™, “Natur und
enschliche Existenz™", Sicherung der
Zukunft™ auf. Er kann bestellt werden
_pei: Landesverband der Volkshoch-
chulen Niedersachsens, Bodekerstr.
6. 3000 Hannover 1.

‘ben M. Hollands-Fox und E. Spengler
i ¢ine Arbeit zum Thema *Lernen und

*Was heifit Hilfe zur Selbsthilfe™ publi-

iert. ‘Nahere Informationen bei: E.

Spengler. Raesfeldstr. 13. 4400 Miin--
ter.

‘ Eine Bibliographie zur Umwelter-
ziehung hat die UNESCO-Verbin-
dungsstelle  fir  Umwelterziehung
| (Fachgebiet I 3.3, Postfach, 1000 Ber-
lin 33) herausgegeben. Die 207 Seiten
umfassende Broschiire ist fur Multi-
plikatoren dort kostenlos erhéltlich.

Der christliche Friedensdienst (cfd)

hat ein iiber 16 Monate laufendes

Projekt ‘Interkulturelles” Lernen®

. ausgeschrieben fir Mitarbeiter in der

auBerschulischen, insbesondére der -
internationalen Jugendarbeit. Der-cfd

schreibt;: ’

die "Auswirkungen imcrnaiiona_l_cr
Jugendbegegnungen und die Erfah-

" rungen von Mitarbeitern-gemein-
sam iberprifen .

im .Kontext zu kurzfristigen. 6t~ -
lichen Friedensaktivitaten-ein lan-{
gerfristiges Konzept planen und er-
proben. das sowohl Erfahrungsler-
nen im Wohnbereich wie im in-
ternationalen Rahmen ermoglicht

! -~ Methodik und Didaktik interkultu-
i rellen Lernens ausarbeiten und ein-
iiben.

Weitere Informationen bei: cfd, Ren-
gelerstn 9-11. 6000 Frankfurt/Main
0.

In eigener Sache

ZEP-SYMPOSION

Erziehung und Zukunft
16.-18. Dezember 1983
SchloB Einsiedel bei Tiibingen

Die Plitze fur Dauerteilnehmer fir das
ZEP-Symposion im Dezember sind
komplett ausgebucht. eine Dauerteil-
nahme ist nicht mehr moglich.

Zu Einzelveranstaltungen, z.B. der
Eroffnungsvortrag mit Diskussion am
16.12. abends oder die Schluliveran-
staltung mit Podiumsdiskussion, sind
alle Interessierten weiterhin herzlich
cingeladen.

Riickfragen an: Klaus Scitz, Althci-
merstr. 2, 7410 Reutlingen 24 -

der  gegenlicht-Filmverleih  in 43
Essen, Stoppenberger Str.. 13-15,
sucht 8mm-Filme zu Problemen der 3.
Welt.

Unsere Adressaten fir Filme diescr
Artsind Jugendzentren, Initiativen und
Filmelubs. Institutionen oder Einzel-
personen, die Archivmaterial oder ak-
tuelle Filme anzubicten haben, wenden
sich bitte an dic o.g. Adresse.

Innerhalb des 9. Kongresses der Deutschen
Gesellschaft fir Erzichungswissenschaft
vom 25.3.-28.3.1984 in Kicl werden u.a. cin
Kolloquium zur “'Friedenspidagogik” und
ein anderes zum Thema ""Padagogik und
praktische Philosophie” stattfinden. Kon-
takte zur Arbeitsgruppe Friedenspadagogik:
Dr. Anne Frommann, Miinzgasse, IFE I,
74 Tibingen, und zur “praktischen Philo-
sophie™:'Prof. Dr. J.-E. Pleincs, Universitat
Karlsruhe, PE 638, Kaiserstr. 12, 75 Karls-
ruhe. . ’

- - —
“Wold verstehen - Wald vergessen. Oko-
logisches Lernen -fiir die. Zukunfl” unter
diesem Titel findet vom 18.-20. November

im Bildungszentrum Jagdschiol3 Gohrde,
Landkreis Liichow-Dannenberg dic Tagung

des Vereins zur Férderung der Okologie im
Bildungsbereich e:V. statt. Naheres findel
sich in der nachsten Ausgabe der . Zcit-
schrift 6ko-pad. Anmeldungen und Anfra-
gen an: Thomas Schulz, Bédekerstr. 42,
3000 Hannover 1.

Uberblic

agungshinweise
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Grundgedanken interkulturellen Ler-
nens werden in folgenden Studienma-
terialien aufgenommen und fiir ver-
schiedene Bildungsabschnitte weiter-
gefiihrt, die am Deutschen Institut fiir
Fernstudien an der Universitat Ti-
bingen (DIFF) fiir die Fortbildung von

Lehrern entwickelt werden:

Auslinderkinder in der Schule

Die Hefte zum Unterricht und zur
Kooperation orientieren sich an grund-
legenden  padagogisch-didaktischen
Aufgaben. Die wichtigsten Elemente
sind Fall- und Unterrichtsbeispiele,
darauf bezogene wissenschaftliche In-
formationen sowie Anregungen fiir pi-
dagogisches Handeln. Die Einheiten
‘zur Lebenswelt- der auslindischen
Familien umfassen Informationen iiber -
die Lebenssituation in den Herkunfts-
ldndern und iiber die Folgen der Mi-
gration in die Bundesrepublik Deutsch-
land, Sachtexte, literarische Texte,
BiIder,‘QuelIenmateriaI, Literatur- und
Medienhinweise sowie Anregungen fiir
den Unterricht.

Ore Sludienmatenalien des Progekts
Ausli Inder In der Schule

—

Crecnenang

[r—

Bereich KOOPERATION

Die Studienmaterialien. wurden vom
DIFF in Zusammenarbeit mit Leh-
rern, Lehrerfortbildnern und Wissen-
schaftlern aus dem ganzen Bundesge-
biet entwickelt. Der Entwicklung lagen
Erfahrungen zugrunde, die- mit der
Erprobung von sechs Piloteinheiten in
allen Bundeslandern gemacht wurden.
Die Studieneinheiten sind didaktisch.
fiir das Selbststudium aufbereitet. Sie
eignen sich fiir die selbstindige Fort-
bildung Einzelner ebenso wie fiir Ar-
beitsgruppen und fiir die Verwendung
in Veranstaltunig und MaBnahmen der
Lehreraus-und fortbildung, Die einzel-
nen Einheiten sind thematisch in sich
geschlossen und konnen fiir sich und in
beliebiger Kombination nach den je-
weiligen Fortbildungsbediirfaissen ge-
nutzt werden. Handreichungen zum
Einsatz der Studienmaterialien sind in
Vorbereitung,

Derzeit sind 3 Studieneinheiten liefer-
bar. (Anfangsunterricht, Elternarbeit,
Konflikte). Die weiteren erscheinen
fortlaufen bis etwa Frithjahr. 1984
Bestellungen sind zu richten an:
Deutsches Institut fiir F, ernstudien
Kennwort >’ Auslinderkinder”
Wohrdstr. 8, 7400 Tiibingen

Tel. (07071) 3041

Nachfragen zum Projekt bitte richten
an: :
Deutsches Institut fir Fernstudien
Projektgruppe ”Auslanderkinder”
Herrenberger Str. 23,7400 Tiibingen 1
Tel. (07071) 42606

Freie Lernwerkstatt
fiir neue Lebens- und
Arbeitsformen e.V.

Sri Lanka —
’Paradies” in Triimmern -
Anti-tamilische

Ausschreitungen im
Juli/August 1983

2l Seiten, mit zahlreichen aktuellen
Schwarz-WeiB-Fotos. Die Broschiire kann
bei den folgenden Adressen bezogen werden:
SCCK, Querallee 50, 3500 Kassel; Lern-
werkstatt, Brunnenstr, 1, 5531 Niederstadt-
feld.

Nur wenige Wochen nach den letzten
Ausschreitungen gegen die tamilische
Bevolkerung des Inselstaates Sri
Lanka im Juli/August’83 liegt nun den
an Sri Lanka interessierten Gruppen/
Personen eine aktuelle Broschiirevor.
Sie wurde. von. Mitarbeitern des Sri
Lanka Coordinationszentrums
(SCCK) aus Sri Lanka und Indien
verfalt. Neben einer Analyse des
Konfliktes zwischen Sinhalesen und

Tamilen werden die pogromhaften

Ausschreitungen beschrieben, basie-
rend auf Zeitungsberichten, vielen In-
terviews und den Besuchén fast aller in

" Mitleidenschaft gezogenen Dorfer und.

Stadte in Sri Lanka durch Mitarbeiter
des SCCK; Interviews mitBetroffenen
wurden zur Sicherheit fiir die Personen
nicht mit deren Namen versehen.

Ein weiteres Ziel der Broschiire ist es,
Geriichte vom Umfang der Ausschrei-
tungen, die z.T. auch von der auslén-
dischen Presse iibernommen wurden
(bedingt durch verscharfte Pressezen-
sur und Fotografierverbot) und ande-
rerseits deren teilweise “’Beschéni-
gung” durch die Regierung des Landes
durch eine reale Berichterstattung ins
rechte Licht zu riicken,

widieses Buches eingesetzt werden. Mit
{iibnen lernen Menschen in Lagt?m in
" der algerischen Wiiste — Lager, in de-
! nen sich vorsechs Jahren ausgehunger-
te und kranke Fliichtlinge sammelten,
in denen aber inzwischen die Struktu-
ren eines neuen Staates entstanden
ind. Dieser Staat—die Demokratische
" Arabische Republik Sahara (DARS)—
‘hat in-den wenigen Jahren seines Be-
stehens eine hohere Einschulungsrate
und einen vielfach hoheren Alphabeti- -
" sierungsgrad als die alte Kolonial-
macht der Saharauis, die Spanier, in
mehreren Jahrzehnten.

Ende des Jahres 1975 zogen sich die
Spanier aus der Westsahara zuriick.
Trotz ihres Versprechens, den Saha-
rauis das Recht auf Selbstbestimmung
und nationale Unabhangigkeit zu ga-
rantieren, fraten sie die Verfligung iiber
das Gebiet an die Regimes der Nach-
barstaaten, Marokko und Mauretani-
en, ab. Deren Interessen an der West-
sahara: die Rohstoffe, vor allem Phos-
. phate, aber auch unerschlossene Erz-
* und Olvorkommen.

einer befreiten Westsahara fortgesetzt
werden soll. Gesundheits- und Bi!—
dungswesen haben Prioritat. Inzwi-
schen sind Kindertagesstatten, Schu-
len fur jeden Lagerbezirk, weiterfiih-
rende Internatsschulen auf nationaler
Ebene und Einrichtungen der beruf-
lichen und Erwachsenenbildung ent-
standen. Saharauische Lehrer wurden
ausgebildet, Schulgebiude in Volks-
kampagnen unter Beteiligung aller La-
gerbewohner aus dem Boden ge-
stampft. .
Aber wie in der Lebensmittelversor- °
gung bleiben die Fliichtlinge auch beim
Schulmaterial auf auswirtige Hilfe an-
gewiesen. Es fehlt an Tafeln, Mobeln,
Bleistiften, Biichern ...

Die Zukunft des saharauischen Volkes
wird wesentlich auch davon abhingen,
inwieweit es gelingt, die koloniale Erb-

" schaft erzwungener Unwissenheit zu

iiberwinden. Die Unterstiitzung des
Schulwesens in den Fliichtlingslagern
ist zugleich eine wichtige Unterstiit-
zung des Kampfes um Selbstbestim-

7~

CIENCIAS
NATURALES

4

CURSO 5=

. Die 1973 gegrindete Befreiungsbewe-
- - gung Frente Polisario — von der eine
UNO-Untersuchungskommission -
1975 feststellte, dal sie die einzige.
-legitime Vertretung des saharauischen
‘Volkes darstellt — leistete den- Besat- y
zern aus den Nachbarlindern Wider-
.Stand und’ organisierte zugleich das
Uberleben der Zivilbevolkerung. Vor
{ dem Terror der Besatzer flohen Zehn-
tausende ins Landesinnere, verfolgt
von den Napalmbombardements der
marrokanischen Luftwafe, die ein gan-
zes Volk zu vernichten drohten. Die
Frente Polisario sammelte die Fliicht-
linge und baute Lager im Siidwesten
Algeriens auf, in einer Wiistenregion,
unter hirtesten klimatischen Bedin-
gungen und schweren Versorgungspro-
f blemen. .

'm.ung, des Kampfes gegen Abhangig-
keit und Elend. In diesem Sinne rufen

. "wir Sie auf, die Erstellung von Biichern

fur di¢ Lagerschulen durch Ihren Bei-
trag zu unterstiitzen. :

Die Kosten fir die 5 000 Exemplaré
dieses:Buches belaufen sich auf 14 000
DM (fir Fotosatz, Druck, Papier,
Buchbinder und Transport), von denen
bisher erst 2/3 finanziert sind.

Spenden fiir das Schulbuchprojekt an:

' Dritte Welt Laden Essen e.V., Stop-
penberger Str. 13— 15, 4300 Essen 1.
Kto. 8206450, Sparkasse Essen (BLZ
36050105)

Post-Kto. 7643 — 430 Postgiroamt Es-
sen.

Befreiungskampf

Schulbuch fiir
die Westsahara

In den ersten Oktobertagen ging das
dritte Schulbuch von Essen aus aufdie
Reise in die Flichtlingslager der
Saharauis, in die Westsahara, nahe
der algerischen Grenze.

Dieses naturwissenschaftliche
Lehrbuch wurde~ wie auch die beiden
vorausgegangenen—vom Erziehungs-
beauftragten der "Demokratisch-
Arabischen-Republik-Westsahara”
erstellt, von den "Freunden des
Saharauischen Volkes”, Bremen,

gestaltet und vom Dritte-
Welr-Laden Essen technisch |
realisiert.
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- Landerberichte etc. schreiben; Broschiiren und Arbeitsmaterialien erstellt haben und bisher auf eigene Faust

' davon versprechen::

Nach etlichen Jahren Arbeit im Dritte Welt (Buch-)Laden ist uns deutlicher denn je geworden, daB trotz eines
nahezu uniibersehbaren Buchangebotes zu Fragen der Dritten Welt zahlreiche Liicken erst durch eine Vielzahl
?grauer Lektiire’”” geschlossen werden. Wir meinen damit die grofe Zahl der Broschiiren, kleinen Biicher oder
sonstigen Materialien, die nirgends erfat sind, nach denen man kaum suchen kann, mit Hoffnung sie zu finden, die
man zufallig auf irgendeinem Biichertisch findet, wenn man sie gerade nicht mehr gebrauchen kann. Nicht selten
sind ”die Grauen” von hohem Gebrauchswert, weil sie aktuell und unter Verzicht auf hochtrabenden
wissenschaftlichen Habitus dem Informationssuchenden notwendige Informationen anbieten.

Wir wollen versuchen, solche Literatur zu sammeln und moglichst breit zuginglich zu machen. Wir stellen uns ein
Gemisch aus Dokumentationsstelle, Broschiirenversandhandlung und Verlag vor. Wir wiinschen uns dabei
Kontakte zu Leuten und Gruppen, die im mehr oder minder Stillen Sachinformationen, Arbeitshilfen,

vertreiben, Kleinverlage ctc., die Interesse haben zu kooperieren usw.

Wozu das gut sein soll und was wxr uns Was wir dazu tun kénnen:

i Viele Kontakte
Das Feld “grauer Literatur” etwas transparenter zu Acht Leute, die seit etlichen Jahren zu Fragen der
machen. Dritten Welt und des Internationalismus arbeiten.

Diese Materialien bekannt und zuganglich zu machen.
Durch Biindelung von Werbung, Vertrieb, ggf. auch
Produktion Kosten zu sparen.

Durch eine Vertriebsadresse den Informations-

Ein paar Erfahrungen im Bereich Verlag, Vertrieb,
Werbung, Gestaltung etc.

Eine eingetragene Firma.

Eine komplette Druckerei mit allem Drum und Dran.
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A) Broschiiren, kleine Biicher, Arbeitsmaterialien oder anderes zum Thema Dritte Welt (im weitesten Sinne), die
von Gruppen oder Einzelpersonen bisher auf eigene Faust vertrieben worden sind, nehmen wir in einen ’Katalog”

B) Ihr iiberlaBt uns Eure fertigen Manuskripte, wir iibernehmen die komplette Produktion. Ihr bekommt den Teil
der Auflage, den Ihr fiir Euren eigenen Vertrieb haben wollt, den Rest nehmen wir in unseren Vertrieb auf.

C) Wir versuchen, durch gemeinsame inhaltliche Produktionen Eure und unsere Erfahrungen und Ideen ? i

‘Wenn Ihr Interesse habt, Euch aus irgendeiner Richtung an diesem Projekt zu beteiligen oder Einzelheiten zu

suchenden dutzende von Postkarten, Telefonaten etc.

Un  zu ersparen.
2 H . . - . . .

- ‘Welche Moglichkeiten wir im einzelnen sehen:

o

OD auf und vertreiben sie. Wir bekommen einen Teil der Auflage in Kommission oder kaufen ihn auf.
2

< zusammenzuschmeifien und kdnnen damit die eine oder andere Informationsliicke schlief3en.

B diskutieren, lafit von Euch horen.

nev

Heinz Schulze
SOZIALARBEIT (N
LATEINAMERIKA "
2. neu iiberarbeitete u. aktualisierte Auf-
_lage, mit zahlreichen Abbildungen, M 53
272S., ISBN 3-923126-11-5 DM 18.-

Sozialarbeit in Lateinamerika ist ein weitgespanntes
Feld, dessen'sich unterschiedliche Interessengruppen
bemachtigen. Was aus europdischer Ferne oft mit
.Dienst am Nachsten’’, , Entwicklungshilfe'* und
LHilfe zur Selbsthilfe’* umschrieben wird, erweist
sich beim ndherem Hinsehen oft als verdeckte Durch-
setzung wirtschaftlicher und ideologischer Interessen.
Das vorliegende Buch stellt eine Flle von Orginalma-
terialvor, — z.T. erstmals in deutscher Sprache — mit
dem den Absichten und Zielen von theoretischen Mo-
‘dellen und praktisch tatigen Institutionen der Sozial-
arbeit in Lateinamerika nachgegangen wird.
' Ein Buch fiir alle [nteressierten im Bereich der Sozial-
arbeit, der Padagogik, der Erwachsenenbildung und
fiir Dritte-Welt-Gruppen.

AG SPAK Publikationen, Kistlerstr. 1, 8000 Minchen 30

Stattwerk e.G. }
Druck- und Verlagsgenossenschaft
im Dritte Welt Laden Essen &
Stoppenberger Str, 13 — 15§
4300 Essen 1 *

HéiBer Herbst in Mittelamerika

Wahrend wir gegen die Kriegsvorbereitungen der USA
in Europa demonstrieren, steht Nicaragua schon in
einem harten Abwehrkampf. 10.000 Séldner sind ein-
marschiert, 27.000 US-Soldaten stehen an der Grenze
zur Intervention bereit,. /n El Salvador ist.dieé Volks-
bewegung in der Offensive, in einigen Regionen haben
sich schon frei gewéhite Volksregierungen etabliert.
Fiir die USA ist dies der Beginn des 3. Weltkriegs.

Das Mittelamerika Magazin ver&ffentlicht seit fiinf
Jahren Berichte und Analysen aus Nicaragua, El Sal-
vador, Honduras, Guatemala und den anderen Landern
der Region. RegelmaRig finden sich auBerdem im
Heft Nachrichten und Termine aus der Solidaritits-
bewegung. Wir treten ein fiir die Rechte der Véiker
Mittelamerikas und unterstiitzen ihren Kampf um

Freiheit und Demokratie.
Jetzt abonnieren! Einzelheft 2,560 DM, So//dar/ta ts-

abo 25,— DM/6 Hefte, Abonnement 15,— DM/6 Hefte.

MAGAZIN VERLAG, KONIGSWEG 7, 2300 KIEL 1

‘rabatt und StudentenermaBigung auf Anfrage. Hier der
A S b I i C k auf die ndchsten Themen: Heft 4/83 Lernen ™~
- u aufdem Lande,Lernen iiberdas Land; 1-4/84:

Wer den BUTCh’b’ITCk haben will, muB
gewinnen; die ZEP gewahrt ihn in

E l n bl IC Form von Theoriebeitrdaen.

Praxisberichten, Diskussionsimpulsen, Informationen, Tips

und Hinweisen zu einem zukunftsorientierten Lernen. Die o5
gesellschaftliche Entwicklung unseres Industriesystems o;o‘“§;°‘te
miindet in einer Sackgasse. Das Uberleben ist bedroht. ;& eSS e
Aber Entwicklung und Lernen hdngen untrennbar ‘2@1@@ J\,‘ﬁ@a o
zusammen.Durch die Bedrohung der Zukunft ;&@*@ RO

werden Lernen und Erziehung zunehmend
wichtiger. Die Zeijtschrift fiir

Entwicklungspadagogik erscheint
vierteljéhrlich, Einzelheft 4,-DM, Abo 18,-DM
fir 4 Hefte incl. Porto und Versand, Buchhandels

Entwicklungspadagogik in-der Schule, Didaktik und Unterrichtsmateria
Freizeitund Entwicklung, Zukunft der Arbeit Okologie und Lernen,

Friedenserziehung; Um diesen Ausblick zum Einblick werden zu lassen
nur Abo-Bestellschein ausfiillen.




